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Dedico este libro al pueblo costarricense, pues reune los articulos que escribl
desde Israel para dar a conocer las historias, las tradiciones, los lugares y la
cultura de esta gran nacion. Pensé que al cumplir las funciones de Embajador de
mi pais, no podia reservarme las oportunidades de conocimiento que ese cargo
me depar6. Por responsabilidad las comparti’ con mi pueblo.

Ahora que veo reunidos estos articulos, plenso que el primer propésito de
trasladar a mi pueblo la cultura judra se cumplié y abrié otros fines, que también
fueron parte de mivida y de mi mision en Israel: contribuir a la comprension y a
la paz entre todos los pueblos, por la via del conocimiento y del intercambio
cultural, reafirmar el cristianismo con ese espiritu universal que debe reinar entre
las diferentes creencias, y combatir los “anti’’ que tanto dano han hecho a la
humanidad. El antisemitismo es una negacion a los altos valores y derechos de un
pueblo que, asentado desde hace milenios de afios en la cultura universal,
protagonista de ella, creador y victima, merece el sitio del reconocimiento y el
territorio necesario para ser y crecer.

Este libro estd libre de pretensiones: recoge lo que fue mi interpretacion personal
de lo que debe ser la labor de una embajada costarricense, la que sin descuidar las
relaciones oficiales y comerciales, debe contribuir a enlazar culturalmente a los
pueblos, para que unidos por el unico lazo indestructible, la cultura, puedan
entenderse con la espontaneidad y la confianza que da el conocimiento.

Los articulos han sido recogidos y publicados por un grupo de amigos
costarricenses judios. Para ellos mi mayor agradecimiento.

Carmen Naranjo,
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ANOS Y DIAS EN ISRAEL

Para conocer y querer a un pueblo, no es suficiente compartir con él. Es
necesario penetrar sus costumbres y tradiciones.

Israel tiene un verdadero caudal de simbolos, conservados a través de siglos,
que configuran una vida, a veces diferente, muy diferente a la normal en el
occidente. Una vida respetable, digna de toda admiracién que ensefa el espiritu
singular del pueblo hebreo.

Estamos en Israel en el afio 5.733, porque ellos siguen sus cdlculos de tiempo,
basados en la Biblia y parten de la era de creacion del mundo. En el primer dia
de nuestro calendario, ellos ya tenfan acumulados 3.760 afos. (Al haber
celebrado los judios en setiembre el afno nuevo, la cuenta de 5.733 resulta de
sumar 3.760 a nuestra época de 1973).

El afio judio sigue dos medidas: la solar, o sea el tiempo que dura el
movimiento de la Tierra alrededor del Sol, 365 dfas y un cuarto; la lunar, que
regula el tiempo de los meses, que se miden por el movimiento de la Luna
alrededor de la Tierra, 29 dras y medio.

El afio judio tiene 12 meses normalmente. Sin embargo, en un ciclo de 19
anos se intercalan 7 anos bisiestos de 13 meses. Eso equilibra el ano solar de 365
dias y cuarto, v el ano lunar de 354 dias y medio con una diferencia de 11 dias
cada afio y en 19 afios de 209 dias, que se acomodan en 7 afios de 13 meses.

El afio judio, por razones practicas, tiene 5 meses de 29 dias, 5 de 30 dias, y
dos cuya duracién cambia cada afo.

Los meses tienen nombres de origen babilonico y son los siguientes: Nisan,
Iyar, Sivan, Tamuz, Ab, Elul, Tishri, Marjeshvan, Kislev, Tevet, Shevat y Adar,

Algunos tienen significados muy elocuentes, como Nisan (flor), Iyar (luna
luminosa), Sivan (esplendor), Tamuz (tierra seca), Elul (cosecha) y Tishri
(comienzo).

En el caso de los afios bisiestos. ¢l decimotercer mes se llama Ve Adar o Adar
Sheni, que significa Adar segundo.

El afio civil comienza en Nisan y el calendario hebreo se inicia en Tishri,
época que sefiala el fin de las cosechas y el recomienzo de las labores agricolas.
Nisan es un mes entre marzo y abril y Tishr entre setiembre y octubre.

Actualmente estamos en Kisley, la época de Januca, fiesta de las luminarias.

Salvo el sidbado, llamado en hebreo shabat, el resto de los dias no tienen
nombre, se denominan por su nimero, el domingo es el primero y dia de trabajo
normal. El sdbado es dia de descanso obligatorio.

La cuenta de la unidad dra es también muy curiosa. Empieza en el anochecer
de un dia hasta el anochecer del siguiente. En esta medida se sigue el decir de la
Biblia, en el Libro del Génesis, *Y hubo tarde y hubo mafiana el dia primero™.

El calendario mds antiguo que se conoce en la historia del pueblo hebreo, es el
encontrado en la antigua ciudad de Gezer, Refleja la experiencia de un agricultor
y corresponde fielmente a la observacion de los fendémenos estelares, como lo
han hecho siempre las tribus némadas y sedentarias. Este calendario menciona
nueve meses: dos meses de cosecha, dos meses de siembra tardia, mes de
rastrillo, mes de la gosecha de cebada, mes en que todo lo demas se cosecha, dos
meses en que se poda la vid y un mes de la fruta del verano. Fue descubierto en
1908 y estd actualmente en el Museo de Antigiiedades de Estambul, Turquia.



Las ruinas de Gezer, ciudad que recibi6 el Rey Salomdn como dote de una de sus
esposas, se encuentran en el camino hacia Ramla. El calendario data de 950 afios
antes de Cristo y estd grabado en una piedra de 11 centimetros de largo.

Hilel el Segundo, en los afios 360365 de nuestra era, cred el calendario
hebreo actual. '

Quizas otra curiosidad que cabe citar es la de que los drabes comienzan su
calendario el 15 de julio, fecha en que se conmemora el vuelo de Mahoma de la
Meca a Medina, por lo tanto estdn ahora en el afio 1392, o sea 580 menos que la
era cristiana.

Estoy, por lo tanto, en Jerusalén, ciudad cargada de tiempos milenarios y con
un compds que acelera la hora hacia adelunte, la Jerusalén industrial que hace el
futuro, y otro que pierde en la remotidad la sensacion del presente. Estoy en
Jerusalén, en el afio 5.733, en el aito 1973, en el ano 1392, en el mes de Kislev,
en el mes de diciembre, en la época musulmana del sacrificio, que obliga a cada
creyente a viajar a la Meca.




LOS SABADOS EN ISRAEL:
VIERNES SANTOS SEMANALES

En este mundo moderno, caracterizado por su quehacer constante e incansable,
parece increible el cumplimiento perfecto del precepto biblico del descanso.

Nuestros domingos son apenas un disminuir de actividades o un cambio de
ellas.

Los viernes santos son lo unico comparable a los sibados en Israel, por su
quietud, por el cese de movimientos, por la dulce paz en que pasan las horas y se
siente lenta v benévolamente transcurrir el tiempo.

El sibado, (nico dia que tiene nombre en hebreo, el resto se denomina con
numeros, significa descanso (shabat),

La consagracion concuerda con el ritmo de la creacion. Y acabd Dios en el
dra séptimo su obra que hizo, y reposé el dia séptimo de toda su obra que habia
hecho. Y bendijo Dios al dia séptimo, y santificélo, porque en él reposé de toda
su obra que habia Dios creado y hecho™.

El sdbado viene a ser la contemplacion v acto de gracias por la semana de
trabajo, la tregua de reposo contemplativo, la interrupcion semanal de la labor
como necesidad para el desarrollo fisico y espiritual.

Moisés recoge en el cuarto mandamiento la regla del descanso: “Guardaras el
dfa de reposo para santificarlo, como Dios te ha mandado™.

“Seis dras trabajards y hards toda tu obra, mas el séptimo dia es reposo a tu
Dios: ninguna obra haras tu, ni tu hijo, ni tu hija, ni tu siervo, ni tu sierva, ni tu
buey, ni tu asno, ni ninglin animal tuyo, ni el extranjero que estd dentro de tus
puertas, para que descanse tu siervo y tu sierva como ti. Y acuérdate que fuiste
siervo en tierra de Egipto, y que Dios te saco de alld con mano fuerte y brazo
extendido, por lo cual Dios te ha mandado que guardes el dia de reposo™.

El shabat recuerda que el trabajo no tiene sentido sin su exaltacién. Ninguna
obra se realiza realmente si no existe ¢l tiempo libre para contemplarla. De
semana en semana vamos viviendo, en tractos convencionales quizds, pero en
medida que son periodos de valoracion.

(Cudl es el sentido del cuarto mandamiento de Moisés, en ese ordenar
“ninguna obra hards”? Mas tarde menciona en sus ordenanzas, recibidas
directamente de Jehovai, los trabajos prohibidos como cocinar, amasar, viajar,
encender fuego, vender y comprar. La tradicion hebrea ha completado las
prohibiciones y son casi absolutas, por lo que el sibado es quietud completa.

En Israel su celebracion se inicia al atardecer del viernes, conforme la cuenta
de los dras. Sin embargo, el cese de actividades comienza al mediodra del viernes,
en que los comercios cierran, el trafico disminuye y se presiente la quietud
sabdtica.

Los religiosos ortodoxos toman el “mikva”, el bafio ritual, la limpieza es la
nota que introduce la celebraciéon. En sus casas la comida se alista y un horno
especial la conserva caliente desde el atardecer del viernes hasta el atardecer del
sibado, pues no se encenderi el fuego, lo mismo las luces de la casa se mantienen
durante el dia. La prohibicion de hacer fuego es tan estricta que no se puede
fumar. El uso del dinero se cambia por tiquetes especificos, en el evento de una
compra urgente, va que no se puede emplear dinero.

Hay una anécdota que circula entre los diplomaticos. sobre lo que pasé a uno
de ellos, con la celebracién del sibado. Estaba caminando cerca de su casa



cuando un religioso ortodoxo interrumpio su paseo, rogandole vehemente que le
ayudara. El problema de distintas lenguas impidio la comprensién del ruego.
Entonces el religioso tomd al diplomitico por el brazo y lo llevé a su casa, en
donde habia un corto circuito en las luces y se necesitaba con urgencia apagarlas,
un trabajo prohibido el dra sabado. El diplomatico hizo el servicio, pero bien
entendido el precepto sabatico €l también estaba impedido de hacerlo, porque
tampoco trabajara el extranjero que se encuentre “dentro de tus puertas”.

En los barrios religiosos aqur en Jerusalén, ponen barreras que impiden el
transito de vehiculos, Después de muchas conversaciones, han permitido el paso
de ambulancias.

Los autobuses dejan de circular desde el atardecer del viernes, los cines y los
lugares de entretenimiento cierran, lo mismo que restauranies y en algunos
hoteles de religiosos no se usan los teléfonos y se paran los elevadores. No hay
periddicos los “‘shabats”.

Dentro de la quietud que recuerda un viernes santo, el sibado es un dia de
alegria. Con excepcion del Dia del Perdon, toda fecha de ayuno que coincida
con el “shabat” se posterga. El duelo por la muerte de un pariente no se puede
demostrar ese dia, ni tampoco se dan pesames. La muerte no encuentra lugar
durante el sibado en Israel. Con una formula especial se saluda a quienes
embarga el dolor ese dra: “Hoy es sibado, no debemos lamentarnos porque la
consolacion estd cerca: observad el sibado en paz”.

Cada hogar y cada familia se engalanan para celebrar el sabado, en este paisy
en muchos lugares de la didspora.

Los candelabros de plata, cobre o bronce, seguramente parte de la herencia
familiar, adornan las mesas. Al encender las velas se pronuncia la bendicion:
“Bendito sea el Eterno, Rey del Mundo, que nos santificé con sus preceptos y
nos ordené encender las velas del sabado”. Dos panes de trigo recuerdan la
porcidon doble de mand que los judios recogian en el desierto la vispera del
sibado.

Ese dia cada padre bendice a sus hijos. A los varones les dice: “Dios te haga
como a Efrain y Menashe”. A las mujeres: “Dios te haga como a Sara, Rebeca,
Raquel y Lea”. A ambos les dice: “Dios os bendiga y conserve, os ilumine y
prodigue la gracia, os observe con misericordia y otorgue la paz”. Y la esposa
recibe el homenaje de la exaltacién de sus virtudes, con la lectura del capitulo
XXXI de los proverbios: “Mujer valiente, quién la hallara: Porque su estima
sobrepuja ventajosamente a las piedras preciosas. El corazén de su marido en ella
estd confiado, y no le faltard sustento. Le brinda siempre el bien y nunca el mal,
todos los dras de su vida”.

Ya en la mesa, la familia escucha el *“kidush”, la oracion que santifica el dia y
expresa la gratitud de Israel a Dios por el hecho de que con su bencvolencia ha
dignificado al pueblo de [sracl por medio del sibado sagrado, en que se recuerda
la creacion de la existencia humana y el éxodo de Egipto.

En la noche del viernes se oyen canciones. Grupos de jovenes en la calle
cantan con alegria. Algunos también danzan y muchos llegan hasta el Muro de
los Lamentos a expresar sus oraciones, sus cantos, sus danzas. Una hermosa y
conmovedora expresion de fe.

Y asi se vive los sabados en Israel, con la devocion alegre que demuestra el
célebre poema de Salomon Halevi: “Al encuentro del sibado vayamos, que es
manantial de bendiciones. En los origenes fue modelado como coronacion de la
obra preconcebida. Ve, amado, al encuentro de la novia, acojamos la paz del
sdbado".



JANUCA EN JERUSALEN

El 25 de Kislev se inicid la fiesta de Janucd, fiesta de las luminarias, que durd
ocho dras. Las calles principales de Jerusalén se iluminaron. La Knesset (el
parlamento) en su colina irradiaba una luz clara, amarilla. La Universidad Hebrea
también extendié su silueta hacia la noche. Los museos, la muralla, todos los
edificios publicos se llenaron de luces,

En cada casa se siguio la tradicion del candelabro de ocho brazos. El simbolo
del Estado, la Ménora, tiene los siete brazos tradicionales. El de Janucd, ademas
de los ocho, tiene uno suplementario, que soporta la vela que va encendiendo
cada dia una mids, hasta completar las ocho.

Januca significa en hebreo “inaguracién” v celebra la victoria de los Macabeos
sobre la dominacion siria de Antioco Epifanes, quien se habia educado en la
cultura helénica y se empefio en “helenizar” al pueblo judio. Reind en Israel en
los aflos 175—163 antes de Cristo.

Una larga resistencia pasiva precedié6 al movimiento de Judas, apodado
Macabeo (el martillador), quien logré purificar y reinaugurar el templo, el que
habia sido profanado con la introduccion de idolos paganos y con el sacrificio de
cerdos.

La reinauguracion del templo la logré en diciembre del afio 164 antes de
Cristo, y desde esa fecha parte la fiesta de Januca. Dice la tradicién que no habra
aceite suficiente para iluminar la Ménora, razén por la cual se fue encendiendo
una vela cada dia hasta el término de ocho dias, que es el tiempo necesario para
la preparacion del nuevo aceite.

Una plegaria especial se dice en esos dras: Al Hanisim, oracién de gratitud por
los hechos ocurridos, en que se menciona “hiciste que los débiles vencieran a los
fuertes, los pocos a los numerosos™.

En los hogares la fiesta de Janucd es una fiesta para los nifios. Tienen dulces,
regalos, juegos y canciones.

La vida de trabajo sigue su curso, la festividad se celebra sin feriados. Las
escuelas detienen las lecciones normales para cumplir la tradicién de las
luminarias, de las canciones, de las plegarias y sobre todo recordar la hazafa
trascendente de la celebracion, o sea el hecho de haber rechazado una cultura
extranjera, la griega, que sin duda debio ser tentadora frente a la austeridad y a la
disciplina de la religion judia.

Dos mujeres judfas se recuerdan también en esta época: Jand y Judith. La
primera se negd a contravenir las leyes de su religion y desobedecié la orden de
Antioco, quien la conminé a comer carne de cerdo. No cedi6 al martirio, ni aun
al ver sacrificar a cada uno de sus siete hijos. Llegd a la muerte sin traicionar su
fe. Judith fue mds feliz en su herofsmo. Con ingeniosos trucos conquistd al
general Holofermes, quien tenia a su cargo el sitio de la ciudad de Betulia.
Embriagado de amor y de vino, fue ficil presa de Judith, la que le cortd la
cabeza y la llevd como trofeo a su pueblo. Los soldados, ya sin jefe,
abandonaron el sitio y Betulia quedo libre.

Una de las canciones mas populares de Janucd es la llamada Maoz Tsur. Su
texto recuerda cuatro ¢épocas de persecusion del pueblo judio: la egipcia, la
babilénica, la de Hamédn y la de Antioco. Todas esas épocas se vencieron y



muchas otras mds. Aqur estda ahora este Eretz [srael, en este dificil Medio
Oriente.

La fiesta de Janucd se sigue celebrando, pues asi lo ordend Judas Macabeo, el
25 de Kislev del afio 165 antes de Cristo, tal como lo dice el Libro de los
Macabeos: Y Judas Macabeo y sus hermanos con toda la comunidad de Israel
resolvieron que la fecha de la reinauguracion del altar debia ser celebrada, afio
tras afio, durante ocho dias, desde el 25 del mes de Kislev, con alegria y
regocijo’.

Y asf Januca ha perdurado por siglos como prueba de firmeza y de fe.



EL CARNAVAL JUDIO

Después del carnaval que celebran algunos paises cristianos, el pueblo judio hace
el suyo. Hace varios siglos, la costumbre se inicid en Francia v de ahi paso a otras
naciones, en donde residen comunidades judias. Estos carnavales, con mascara-
das en plazas y bailes de disfraces, reviven los personajes biblicos: Noé, Josué,
David v Goliat, Salomén con su séquito de esposas.

El carnaval judio se celebra con motivo de la festividud de Purim. Este afio los
dias de la celebracion son el 18 y 19 de marzo. Es una de las fiestas mas alegres
del pueblo hebreo, en que se conmemora la historia de Ester, conforme esta
relatada en el libro de la Biblia que lleva su nombre. Este libro se llama en hebreo
la Meguild. Su lectura forma parte del ceremonial religioso.

El rey Asuero, un rey persa, de cuyo reinado no se especifica la época, pero
que s¢ conjetura transcurrié en el siglo V antes de Cristo, estaba casado con la
reina Vasti, mujer de “hermoso parecer’”. En el afo tercero de su reino, hizo el
rey un banquete de celebracion para lo mas distinguido de sus principes y siervos
en todo su dominio, que iba de la India hasta Etiopia. Ese banquete durd 180
dias, lo que enfatiza la largueza, magnificencia v extravagancia oriental en
materia de agasajos. Para el pueblo hizo el rey un banquete de siete dias, no
menos fastuoso, pues habia “reclinatorios de oro y plata, sobre pavimentos
mosaicos de pdrfido y mdrmol blanco y alabastro oriental y marmol negro™. Al
final de tales fiestas, el rey llamo a la reina Vasti, pero ella rehuso venir. El libro
no tiene explicacion alguna sobre su negativa, por lo que cabe preguntarse: ;es
un caso de desobediencia caprichosa o la primera rebeldia de la mujer, en
demanda de sus derechos? Los consejeros del rey senalan que la actitud de la
reina puede dar origen a que las mujeres del reino—imperio la imiten. y entonces
los maridos serfan despreciados. Aconsejaren quitarle la dignidad real, por lo que
Vasti no fue mis la reina Vasti. A la vez se ordeno a todas las mujeres dar honra a
sus maridos, desde el mayor al menor de ellos. La rebelde, si lo era, perdié su
batalla y su dignidad. Surge entonces Ester, mujer judia muy bella, a quien
Mardoqueo, su tio, al saberla huérfana habia tomado como su propia hija.

Ester participa en el “concurso” para la nueva reina, sin revelar su
nacionalidad, y llega a ser la escogida. El rey elige un favorito, Haman, quien
resiente que Mardoqueo no se incline para reverenciarlo y urde la destruccion de
lIos judfos que habitan en todo el reino. Logra el asentimiento del rey Asuero,
pero Ester con el consejo de su tio interviene astuta v habilmente: estaba dotada
de inteligencia estratégica y de amor al pueblo judio. Asi la matanza planeada, se
vuelve matanza de los antisemitas, en que cae Hamdn, ¢l favorito del rey.

La fiesta que conmemora estos hechos se llama Purim, que viene de Pur:
juego, porque al azar escogid Haman las fechas de la matanza.

Al leerse el libro de Ester en la ceremonia religiosa. las matracas llenan de
bullicio el ambiente cada vez que se menciona el nombre de Haman, el enemigo,
el que deseaba hacer holocausto del pueblo judfo.

Este libro de Ester es el tlinico de la Biblia que no menciona el nombre de
Dios; tampoco es un libro poético, de sensibilidad humanistica: es un libro épico,
de toma y daca, de defensa guerrera, de habilidad en devolver las malas acciones
planeadas con realidades sangrientas. El relato estremece y dejn un sabor amargo,
pues recuerda los recursos de la violencia para defenderse de la misma violencia,



esa violencia que tanto dafio hace todavia en el mundo. Al terminar su lectura, se
sabe que el Hamdn ahorcado, en la misma horca que ¢l habia preparado para
Mardoqueo, volveri pronto a renacer, con otro nombre, en otro lugar, para
cobrar venganza. La cadena de venganzas es siempre interminable.

Purim, este carnaval judio que conmemora los hechos relatados en forma
somera y que representan una estancia de libertad para el pueblo en un momento
histérico de muchos siglos atrds, estd presidido por un dia de ayuno, el ayuno
que hizo Ester v pidio a su pueblo hacer, antes de intervenir con el rey en favor
de sus compatriotas. Luego sigue la fiesta, dividida en dos actos principales: el
shalaj manot, envio de regalos; y la seudd, cena de Purim.

En las ciudades, especialmente en Tel Aviv, se lleva a cabo un festival llamado
“adloyada™, que significa “hasta que uno ya no sabe més". Algunos dicen que la
alegria debe llegar a tanto, que los judios no distingan si bendicen a Mardoqueo
o si bendiven a Hamin,

Algo de nuestra navidad hay en el ambiente, pues los paquetes de regalos
circulan por las calles. Sin embargo, la ligera semejanza tiene sus diferencias: los
regalos son mds comedidos, no llegan a la verdadera orgia de intercambio por el
mero hecho del intercambio que caracteriza nuestra Nochebuena. Después, la
tradicidn se orienta mds hacia los pobres. Asi esta dispuesto en el libro de Ester:
“ordendndoles que observasen el dia 14 del mes de Adar, y el dia 15 del mismo,
todos los afios, como dias en que los judfos tuvieron descanso de sus enemigos, y
el mes que les fue trocado de duelo en regocijo, y de luto en dia bueno;
haciéndolos dras de banquete y de regocijo, y de enviar porciones los unos a los
otros, y de hacer ddvidas a los pobres”.

“Con el mes de Adar llegan muchas alegrias”, dice un proverbio judio. El mes
de Adar es el mes de marzo de nuestro calendario. Que la alegrfa de la paz, del
hombre sin espada, del ser humano sin carga de raza o de religién, de la persona
sin valor de cosa, llegue muy pronto, en el mes de marzo mas préximo.



PESAJ: LA PASCUA JUDIA

Jesds vino a Jerusalén para Pesaj. Era, en su tiempo, una fiesta de peregrinaje.
Los hombres acudian al Templo de Jerusalén, para agradecer la salida de Egipto,
la entrada de la primavera y los frutos de la estacion.

Jestis vino a Jerusalén, consciente de que “habra llegado la hora de salir de
este mundo, e ir al Padre™.

La Semana Santa y Pesaj tienen fechas muy proximas. Este afio Pesaj se
celebra del 16 al 23 de abril. La Semana Santa es del 15 al 22 de mismo mes.

Pesaj conmemora el éxodo de Egipto. Dice la Biblia: “Tened memoria de este
dfa, en el cual habéis salido de Egipto, de la casa de servidumbre; pues Dios os ha
sacado de aqui con mano fuerte™.

El significado de Pesaj, es “pasar por encima”, que segin la interpretacion
tradicional tiene relacion con la fltima plaga con que Dios castigd a Egipto por
no permitir la salida del pueblo judio.

“Sacrificio de la Pascua es a Jehova, el cual pasé por alto las casas de los hijos
de Israel en Egipto, cuando iba hiriendo a los egipcios, v libré nuestras casas™,

Por eso, un dfa antes de la celebracion de Pesaj, los primogénitos israelitas
ayunan, en recuerdo al hecho de que los primogénitos judios en Egipto se
salvaron, mientras los primogénitos egipcios murieromn.

Antiguamente se sacrificaba un cordero, en memoria del sacrificio que cada
familia judia hizo la vispera de la salida de Egipto. Ahora s6lo conservan esa
costumbre las tribus samaritanas que viven en lsrael.

Pesaj también se llama la fiesta de los dzimos, del pan sin levadura, “matsa”,
pan de miseria, preparado con trigo y agua, que durante ocho dias reemplaza cl
pan corriente. Durante los dias de Pesaj, en ningin abastecedor o venta de
alimentos, es posible conseguir otra clase de pan, se requiere comprarlo en los
centros de poblacion drabe.

La “matsd, lajma any4”, el pan de la privacion, revive la orden de Jehovid de
no comer pan fermentado durante esos dias, de no permitir que hubiera levadura
en las casas y de no comer “cosa leudada”, pues “la tal persona serd cortada de
en medio de la Congregacion de lsrael, ora sea extranjero, ora de vuestrs
nacion”.

La tradicion sefiala que la “matsa” infunde en la conciencia del pueblo judio
la justicia y la bondad, pues le recuerda que no debe abusar del poder, debe
respetar el derecho del préjimo y ayudar al necesitado, asi como no olvidar que
fue esclavo en Egipto,

En los hogares religiosos, se limpia cuidadosamente las casas para que
desaparezca cualquier pedazo de pan fermentado, ni siquiera una migaja. Los
utensilios de cocina se cambian, lo mismo que la vajilla; se utilizan los *“kisher le
Pesaj”, es decir los especiales para la fiesta. Las familias que carecen de ellos,
deben hervir varias veces platos, cubiertos y ollas.

Después de la destruccién del Segundo Templo, las festividades de Pesaj se
celebran en los hogares. Desde los abuelos hasta los nietos cenan juntos. La
primer cena se llama “séder” (orden) y la puerta de la casa queda abierta, para
que se una a la familia la persona sin hogar o el extranjero. El dueiio antes de
sentarse a la mesa, dice con generosidad: *“‘el que quiera celebrar Pesaj, que vengu
y festeje con nosotros”. La familia israelita, abierta y cordial, invita a tedo aquel
que sabe solo, aun cuando sea de religién ajena a la suya. )



Un sitio en la mesa estd vacio, es el sitio del Profeta Elfas o del Mesfas a quien
é] presentari.

Todas las sillas de la mesa son corrientes, excepto la del duefio de la casa,
quien preside la ceremonia. El se sienta en un comodo sillén y se reclina en
varios almohadones. Asi se simboliza que la época de esclavitud ya no existe, el
judio no es esclavo que deba comer de prsa y de pie. Es hombre libre, con
derecho a comer despaciosa y confortablemente.

El pueblo judio se ha llamado el pueblo del libro. En esta celebracién no falta
el libro. Cada comensal tiene su “Hagadd”, el que contiene los detalles y dibujos
de la ceremonia, rezos, leyendas, narraciones, poesias y canciones del “'séder”,

Varios simbolos comestibles se usan en la cena: un trozo de carne asada con
hueso, asi como un huevo duro, que recuerdan el cordero que se sacrificaba en
pascua; hierbas amargas que rememoran las tristes experiencias de los judios en
Egipto; un dulce de manzanas, nueces, ciruelas y vino que evoca el color del
barro con que los judios preparaban los ladrillos, en los tiempos de esclavitud
para construir las fortalezas de Pitom y Ramsés; tres panes dzimos en honor de
las tres ascendencias del pueblo: uno para los que descienden de los Cohen, otro
para los que son Levy y el Gltimo para los que son de [srael,

También se llama a Pesaj la fiesta de la primavera. El mes de Nisan, en que se
celebra, es el mes en que se inicia la primavera. Los campos, con esa exuberancia
que sefala el transito de las estaciones, estin bellamente decorados con preciosas
flores silvestres de vivo amarillo y de intenso rojo.

Y nada mejor que celebrar la primavera con la lectura del “Cantar de los
Cantares”, el “Shir Hashirim™ de Salomén, que nos habla de la belleza del paisaje
en lsrael cuando llega la primavera: “Porque ha pasado ya el invierno; la lluvia se
ha acabado y se ha ido; las flores se ven en la tierra, el tiempo del cantar de las
aves ha llegado, y la voz de la tortola se oye en nuestra tierra; la higuera va
madurando sus brevas y las vides, en cierne, despiden su fragancia”. Y el Cantar
de los Cantares se lee el sibado de Pesaj.

Las diferentes comunidades judras han incorporado una gama de variaciones
en la celebracion de Pesaj. Por ejemplo, las del Cducaso dramatizan el éxodo, un
joven andrajoso entra durante la ceremonia y cuenta como salieron los
antepasados de Egipto, relata historias de los sabios y hombres buenos que viven
en Tierra Santa y asegura que hay signos visibles de la pronta llegada del Mesias.

Hay una resefia muy interesante sobre la forma en que celebran Pesaj los
judios marranos en Portugal. Forzados a convertirse en cristianos, perdieron
contacto con las comunidades judias y se han orientado Unicamente por las
disposiciones para el festejo que contiene el Antiguo Testamento. Calzados con
zapatos de viaje y con el cayado en la mano, se sientan a la mesa, en donde
comen el “matsd” y con gran secreto sirven un cordero asado.

Moisés salio de Egipto con 603.550 hombres de veinte afios para arriba; por lo
que la poblacion total del éxodo se podria calculur en cerca de un millon y
medio, al contar a las mujeres de todas las edades y a los menores de veinte afios.

En la actualidad, a pesar de los holocaustos de tantas épocas, el pueblo judio
se calcula en 14.236.240, segiin el Anuario Judio de los Estados Unidos. En los
Estados Unidos viven 6.060.000; en la Union Soviética 2.644.000; en Israel
2.620.000; en Francia y Argentina cada comunidad llega al medio millon; el
resto estd disperso en muchos paises.

La conmemoracion de Pesaj une a este enorme pueblo, especialmente en ese
voto con que concluye cada “‘séder”™ “el ano préximo en Jerusalén™,
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SHAVOUT

Después de Pesaj, la pascua judra, descrita en un articulo de hace algin tiempo,
se celebran dos fiestas religiosas: sefirat hadmer, o sea los dias del émer, y
Shavout.

El Levitico dice: “Y os habréis de contar desde el dra siguiente del sibado,
desde el dia en que ofrecisteis el omer de la ofrenda mecida; siete semanas
cumplidas serdn: hasta el dia siguiente del sibado séptimo contaréis cincuenta
dras; entonces ofreceréis nuevo presente a Dios”.

Entre Pesaj y Shavuot hay 50 dias de distancia. El periodo entre las 2
festividades es lo que se llama los dias del 6mer.

Omer era la medida agraria de aquellos tiempos, relacionada con la ofrenda
que se debia a Dios en las fiestas religiosas.

En el periodo de los dias de 6mer, se acumularon muchos hechos tristes en la
historia del pueblo judio, tales como la epidemia que asold a la poblacion
durante el reinado romano del emperador Adriano y las matanzas ocurridas en la
Edad Media. La tradicion por ello le dejo caracteristicas de duelo y durante esos
dras no se celebran matrimonios, ni se  permiten signos visibles de alegria salvo
en un dia en ese periodo, conocido como el Lag Bomer, que se celebra en el
trigesimotercer dia de lapso.

Ese es un dia de bodas de danzas y canciones, también de vino y de rezos, asi
como de fogatas y de excursiones campestres.

Se recuerda una revuelta contra los romanos, una revuelta que termind en
derrota, una revuelta en el afio 132 después de Cristo, que fue alentada por un
religioso Rabi Akiva y ejecutada por quien €l creyd era el Mesras, Bar Cojba. Ese
gesto de valentia frente a fuerzas muy superiores, esa dolorosa hazaria en busca
de libertad, a pesar de su fracaso, se conmemora con alegria porque asi lo ordend
antes de morir un gran mistico judio, el Rabi Simeon ben Yojay, en el siglo I1 de
nuestra era.

En Moron, un pueblo cercano a Safed, lugar en donde estd la tumba de este
Rabr, las canciones y rezos jasidicos encuentran el amanecer y el recuerdo de Bar
Cojba y el hijo de la estrella.

Los cincuenta dras llevan hasta el de Shavuot, pentecostés, que celebra dos
grandes hechos: la entrega de la Tord al Pueblo judio y los frutos de la tierra, el
legado espiritual al pueblo del libro y el milagro de la cosecha en plena
primavera, adelantada en tiempo por el clima cilido de Israel.

En los tiempos antiguos, todos peregrinaban hacia Jerusalén, hacia el templo,
cargando las primicias de trigo, de cebada, de uvas, de higos, de granadas, de
olivas y de miel. Peregrinaban cantando himnos y salmos, acompaiiados de
flautas, de arpas y del shofar.

Y alla lejos, en el Monte Sinaf, muchos siglos atras, mientras el pueblo judio
esperaba en su éxodo, Moisés habld con Dios. En una hora solemne, condensada
de emocion, Dios entregd a ese pueblo los diez mandamientos. Y toda la
humanidad quedd enlazada con Dios para siempre.

Shavuot celebra todo el misterio del amor a Dios a través de la vida diaria,
regulada por los actos morales. Es una fiesta de ética y de sabiduria, de reflexién
sobre las cosas sagradas, de misticismo y de bondad.
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Junto al episodio de los cuarenta dias de Moisés en el Monte y de las tablas
escritas por Dios, en las sinagogas se lee el libro de Ruth, porque recuerda la
cosecha y la justicia de su reparto: “Cuando segareis la mies de nuestra tierra, no
acabards de segar el rincén de tu haza, ni espigarés tu siega; para el pobre y para
¢l extranjero la dejards. Yo soy vuestro Dios”.

Las fiestas religiosas judias tienen un reflejo inmediato en las comidas. En
_ Shavuot se comen pastelitos de miel y de queso, asi como otros platos con
productos ldcteos. Dice la tradicién que el dra de la entrega de la Tor4, el pueblo
estaba rendido y al regresar a sus casas no tuvieron deseos de preparar comidas,
por eso bebieron leche y comieron queso.

Se podria pensar que el alimento de las leyes de Dios, era ya demasiado.



LAS BODAS JUDIAS

La familia judia es la que ha mantenido en su seno la unidad del pueblo, durante
casi 2.000 afios de exilio, porque en cada hogar se han practicado las reglas
religiosas, las tradiciones, las costumbres y las ceremonias de este pueblo. Al s
ensefio la religion, alli se sigue ensefiando, alli se formé y forma la personalidad
de cada nuevo judio.

En el hogar existe una coleccién de objetos tradicionales, muy importantes
para el ambiente de la cultura judra, como la “mezuza™, que es una pequefia cajn
de metal en donde se guarda un diminuto rollo que contienc los pasajes del
Deuteronomio: “Oye Israel, Adonay (mi Sefior) es nuestro Dios, Adonay es
uno”, y otro en que se recuerda el amor a Dios y el cumplimiento de sus
mandamientos. Esta cajita se coloca inclinada sobre el extremo superior de los
soportes de cada puerta. Asi se declara con orgullo que se es judio ree en el
Todopoderoso.

Todos los actos de la vida estin regulados por el respeto u lus tradiciones.
Dentro de ellas no podian faltar las que regulan las bodas.

La primera cronica matrimonial de la Biblia es la de [saac y Rebecu, que se
relata en el Génesis:

“Y llamaron a Rebeca y dijéronla: ;lrds ti con este vardn? Y ellu respondid
81, iré”. “E introddjola Isaac a la tienda de su madre Sara, y tomé a Rebeca por
mujer, y amdla; y consolése Isaac después de la muerte de su madre™,

La ceremonia era sencilla, bastaba la disposicion de ambos para ¢l enlace. El
resto era el camino natural de la union.

El matrimonio es una fuerte institucion en la vida judia. El hombre declara a
la mujer: “Yo te serviré, te honraré, te aseguraré, segin lu costumbre de los
maridos judios que sirven, honran y aseguran a sus mujeres con fidelidad”.
Consideracion, respeto mutuo, igualdad, son principios que fundamentan la
union de la pareja.

La boda se realiza en la sinagoga 0 en la casa de los novios. Lu ceremonia se
cumple bajo el palio nupcial, la “jupd”, que simboliza el nuevo hogar.

El novio entra acompaiiado por varios hombres, todos cogidos del brazo. Esta
entrada es casi una danza en los matrimonios religiosos. Con ¢l novio van su
padre y sus padrinos.

Luego entra la novia con su cortejo de mujeres. Ambos se encuentran bajo el
palio. Ahi el rabino los bendice y pronuncia un sermon apropiado para la
ceremonia. Sostiene una copa de vino y recita una plegaria. Al terminar la
oracion, el novio coloca un anillo a la novia, mientras le dice: 'S¢ santificada
para m{ por este anillo, segiin la ley de Moisés y de Israel”. El anillo debe ser liso
y sin adorno alguno, pues sélo lo sencillo garantiza una ininterrumpida vida
conyugal. Beben vino de la misma copa, para simbolizar su participacion
conjunta en todas las cosas de la vida.

El rabino lee el contrato matrimonial, la “ketubd”, que establece las
obligaciones de los esposos en la unién. La mujer es la depositarin Jo oste
documento.

El rabino pronuncia las siete bendiciones. Estas bendiciones enluzan la vida
individual de la pareja, con el destino de su pueblo. Una de ellas dice: “Bendito
seas Tu, eterno nuestro Dios, rey del mundo, creador del hombre, que causa
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alegria a novio y novia, que causa alegria a Sidn por sus hijos”. Se recuerda asi a
la pareja que son parte de la comunidad, un nuevo pilar del judarsmo.

Mientras pronuncia estas bendiciones, el rabino sostiene una nueva copa de
vino, de la que beben los novios al terminar la sétima bendicion. Entonces el
novio rompe la copa, para recordar la destruccién del templo, ya que ese triste
hecho debe evocarse aun en los momentos de mas intensa alegria.

Hay una tradicién que sefiala que la rotura del vaso, al final de la ceremonia,
tuvo su origen en una boda muy bulliciosa, celebrada mucho tiempo atris. El
padre de la novia, hombre lleno de piedad y sabiduria, se asusté al ver la alegria
creciente de los invitados. Para reformar las expansiones, rompié un vaso de
porcelana. De ahr la costumbre y en vez del cese de la expansion, la ruptura
recordd un hecho triste, ia destruccion del templo. Esa combinacion de alegrias
y tristezas matiza muchas de las ceremonias judias, en que el pasado esta siempre
presente.

La religién judia prohibe las uniones consangurineas. Se citan en la Biblia y en
el Talmud cuarenta y dos clases de parentescos prohibidos para los enlaces.
También se prohrbe casarse con una persona de diferente credo.

L.as dotes han sido una condicion gravosa en muchas comunidades judias,
sobre todo para las jovenes, cuyos padres son los obligados a aportarlas. Sin
embargo, ese gravamen econdmico va desapareciendo en Israel y el amor, a
primera vista o de largo y [recuente mirar, abre sus puertas naturales hacia el
enlace, desprendide de las conveniencias.

Y es que la dote para la nueva pareja, cuando no habia un suelo seguro, era
indispensable dentro de la incertidumbre en que se vivia. Ahora, en tierra fimme,
la instilucién matrimonial se asegura por si misma, realmente en plano
igualatorio. Es muy corriente que cada uno aporte su trabajo y que el enlace deje
de tener una base econdmica previa. La fortuna es el destino comin que se
emprende, compartido plenamente por los conyuges.

El divorcio no es zjeno a la sociedad judia, pero no es frecuente ni un
problema de agudas repercusiones. La mujer ha senialado con valentia que ciertos
preceptos brblicos la desfavorecen. Uno de los mas citados, es el que contiene el
capitulo 24 del Deuteronomio: “Cuando alguno tomare mujer, casandose con
ella, sucedera que de ella no hallaré favor en sus ojos, por haber ¢l hallado en ella
alguna cosa torpe, le podrd escribir carta de repudio, y poniendo ésta en mano de
ella, despedirla de su casa”.

En realidad. la situacion es dificil para la mujer, pues la complacencia
continua a lo largo del matrimonio, en que tantas cosas torpes se muestran, es de
un alcance casi imposible. Sin embargo, el concepto de familia y de unidad es la
base de la unién matrimonial, la complacencia se olvida y se sacrifica en la
practica.

Ademds, la mujer tiene su libertad, porque punto y aparte en ese mismo
capitulo 24 del Deuteronomio se dice lo siguiente: “Y salida de su casa, ella
podri ir y ser de otro marido™.



EL MAL DE 0JO

Es muy curioso como a la par de la religion y de la ciencia, sigue existiendo la
supersticion. Aqur, en Israel, asombra el temor al mal de ojo y los remedios con
‘que se aleja v evade ese terrible flagelo.

Comprensible es por supuesto que las reliquias de esta tierra, tengan un valor
especial. Es Tierra Santa, en que se concentraron sucesos constitutivos de tres de
las religiones mds importantes: el judaismo, el cristianismo y el islamismo. Es el
lugar en que Jehovd hablé cara a cara con los profetas; en que Jesus nacid,
predico y fue crucificado; en que Mahoma ascendio a los cielos.

Desde tiempos muy remotos, sin hacer caso a los peligros, han venido siempre
peregrinos a esta tierra. Hay escritos del siglo XII, en que se cuentan las pericias
de la travesia por mar y luego la jornada terrible, en tierra firme, en la ascension
a Jerusalén. Con justa razon los peregrinos judios se arrancaban sus ropas al ver
la Ciudad Santa, no sélo en recuerdo de la destruccion del Templo, sino también
por el sufrimiento de los caminos. Asimismo resultaba también justa la
lamentacion de Isaias, gritada a viva voz: “Tus santas ciudades estin desiertas,
Sién es un desierto, Jerusalén una soledad. La casa de nuestro santuario y de
nuestra gloria, en la cual te alabaron nuestros padres, fue consumida al fuego;y
todas nuestras preciosas cosas han sido destruidas”.

Largo y sufrido era el viaje de esos peregrinos, ademds de caro, pues tenian
que pagar tasas a los caudillos de aldeas y ciudades, quienes ofrecian proteccion
a su paso, y si no...los muertos no hablan. Esas tasas, llamadas “ghaffar”, se
mencionan en todas las cronicas de viaje.

Esos peregrinos recogian, como era natural, recuerdos—reliquias de su viaje,
testimonios de su hazafia. De esas cosas surgieron muchas supersticiones. Los
judros se llevaban tierra del Monte de los Olivos, cerca de la puerta dorada, por ia
que creen entrard el Mes{as, pues al esparcirla en sus tumbas eso les aseguraba la
resurreccion en el otro mundo. Del rio Jordan se llenaban botellas de agua santa,
que era un remedio eficaz contra todas las enfermedades. De la tumbade Raquel,
las mujeres acercaban al mausoleo un hilo rojo, el que adquiria poderes, sobre
todo el de combatir el mal de ojo, si se ataba en la mufieca o en el cuello.

Los peregrinos cristianos se llevaban astillas del roble de Abraham en Hebrén,
que era amuleto de suerfe v curaba la epilepsia. l.as mujeres arrancaban piedras
de la roca en la Gruta de la Leche en Belén, para asegurar asi la leche materna.
Eran famosos los bollos de tierra pertenecientes al campo en donde fue creado
Adan (alguien invento el lugar), panaceas para toda clase de mal. Otro talisman
famoso era la “Rosa de Jericd”, flor que se abre con las primeras lluvias, pues
simbolizaba la resurreccién de Jesis.

Hoy los amuletos son “souvenirs” que se venden en las tiendas y luego
adornan las casas en constancia de orgullo por haber visitado la Tierra Santa.

Sin embargo, todavia en esta época hay testimonios primitivos del temor al
mal de ojo.

Los familiares del musulmdn que hizo su viaje a la Meca, antes de que €l
regrese, limpian el frente de la casa y lo decoran con una pintura. Casi siempre
aparece la Mezquita de Omar, con su imponente belleza y la Kaaba, representada
por el cubo que guarda la piedra negra, a la que el peregrino dio siete vueltas,
conforme a la tradicién. Esa pintura primitiva, con fondo blanco y colores

15



fuertes y pures, debe representar el ciclo de viaje de Jerusalén a la Meca, para
glorificar el testimonio del peregrinaje y el cumplimiento de la mision religiosa,

Debe recordarse que el “hadj” o peregrinacion a la Meca, es uno de los
deberes que todo mahometano estd obligado a cumplir. No hacer el viaje, salvo
impedimento vilido, es pecado mortal. Los peregrinos a su regreso traen agua
bendita, que es muy eficaz contra el mal de ojo. También en estos murales que
los familiares del peregrino improvisan en el frente de la casa, es usual pintar una
mano extendida y en su centro un ojo, como forma de impedir que el mal de ojo
entre en la casa,

Este mal de ojo se extiende como una terrible peste por las aldeas drabes. Sus
habitantes, temerosos, toman precauciones de vacuna: pintan puertas y ventanas
de un azul verdoso, que impide el maleficio v favorece el dormir tranquilos.

Y entre los judios también existe el temor. Al preguntarle a un religioso, me
da una explicacién bastante llamativa: creen que si otro judio los visita y alaba
con insistencia determinado bien, puede venir de inmediato el mal de ojo,
porque Dios lleva la cuenta de lo que tiene cada quien y no le gustan los excesos.
La admiracion reiterada o el fijarse demasiado, puede dar origen a un reclamo
ante Dios, algo asi’ de “por qué” tiene fulanito eso y eso otro y yo no tengo
nada”. Entonces, Dios se puede detener y sacar bien las cuentas, para decir hay
razon de queja. Asi el bien muy denotado puede desaparecer o perderse,

Me cuenta que no les gusta que padres sin hijos, se fijen demasiado en los
hijos de otros, por aquello del mal de ojo y la denuncia a Dios. Y esto de las
cuentas divinas se complica tanto, que en los casos de enfermedades graves se
acostumbra a vender “artificialmente™ el hijo a otro, no sea que toda la
enfermedad se deba a algin agravio hecho por el verdadero padre a Dios. Muchos
cuentan: “a mi me vendieron a mi tfo cuando tuve una tifoidea grave™.

Cabe la pregunta: jcOmo se combate este mal de ojo? La respuesta es simple,
con el cumplimiento de las leyes religiosas, con bendiciones y oraciones, con la
esperanza de que las cuentas salgan bien y no haya excesos.

Y esta tradicion de orar por todo y para todo, es una caracteristica de la
religién judia. Apunta un escritor que el Gnico lugar en donde el dngel de la
guarda no acompaiia -al hombre, es al retrete. Ante la desolacion que eso
produce, un judio muy religioso inventé una oracion para ese paso: “‘Sed
respetados, seres honorables, santos servidores del Todopoderoso, el Dios
glorificado de lIsrael; conducidme cuando entro a hacer mi voluntad, y luego
habré de seguiros”. En el “libro de las Leyendas” de Bialik, el personaje Abaya
crea una oracion para dejar de sentirse huérfano en ese lugar: “Gudirdame,
guirdame, ayidame, aylGdame, respildame, respdldame, espéreme, espéreme,
mientras voy alla, hasta que salga.

En el mundo cristiano, hasta donde conozco, el mal de ojo no tiene relacion
con Dios, es mds bien una influencia mdgica y maléfica de persona a persona. Se
convierte en negocios de cuaranderos y brujos el “desmaleficio” y los remedios
son negocio en el mundo de la simple credulidad. No sé cémo estari la oferta y
como serd la demanda. A lo mejor hay invocaciones a santos y oraciones de
convocatoria al exterminio del mal.

El ojo, esa llave mdgica que abre el mundo y el gusto a vivir, tiene su fantasia
y sus peligros. EI mal de la boca es asunto de odontélogos o de pleitos de
alcaldia, cuando de chismografia se trata. El mal de nariz y de oidos es materia
de otorrinolaringdlogos. Y, el del paladar, para agotar los sentidos, es tragedia de
glotones y malestar desconocido por los hambrientos.
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LA SOBRIEDAD EN ISRAEL

Cuando se viene del occidente a este Medio Oriente, se trae la idea de que el
alcohol es una necesidad social, un medio de atencién, una puerta hacia la
alegria, un olvido de inhibiciones, una cuota de descanso, hasta un natural
instrumento de comunicacion.

El alcohol es el canto cotidiano a lo largo de Latinoamérica: boleros, tangos,
corridos, zambas, quejas y sones. Aparece como base de inspiracion popular,
siempre al pie de la tragedia, del abandono, del desamor, del fracaso, del cortejo,
o de la victoria y de la alegria. Es el caballo nervioso que se monta hacia el
olvido, hacia la valentia, hacia el no ser lo que se es.

Y el alcohol se exalta a toda hora y cuando no se bebe, se recuerda con
orgullo la parranda, aquellas horas llenas de tragos, en que se perdio la nocion del
tiempo, se escondieron las responsabilidades y se vivio en el desborde, alrededor
de una mesa, simple mesa, frente al paisaje triste de botellas vacias y de vasos
Sucios.

En Israel no se bebe y el licor no hace falta: existe alegria, danzas, canciones,
tertulias fogozas, imaginaciones desbordadas, luchas de pensamiento y palabra,
sinceridad sin pretextos. Se bebe y bebe en abundancia jugos de manzana, uva,
naranja y limon. Y la risa, el suefio, la evasion natural ante las tensiones y los
problemas, siguen sus caminos naturales de expresion,

Al preguntar en un hospital sobre el tratamiento que se aplica en Israel a los
alcoholicos, un médico respondié que el normal de desintoxicacién e hidrata-
cion, pero que solo se habra presentado un caso hacra seis meses, Al indagar
sobre el nimero de alcohdlicos en Israel, el médico respondié que se conocia
uno en Tel Aviv, otro en Jerusalén v otro mds en Beersheva.

El judio no toma licor. Tampoco lo hace el musulman. El bar, nuestra
canlina, no es negocio en esta tierra.

;Cudles son las explicaciones de este fenomeno? La situacion del drabe es
clara: la religion musulmana prohibe terminantemente el alcohol v la religion
musulmana se cumple al pie de la letra por sus seguidores. Los drabes no
religiosos crecen en un ambiente en que no existe el licor, se acostumbran a no
consumirlo.

El judarsmo no tiene prohibicién alguna. En varias ceremonias religiosas y
tradicionales se usa el vino. La Biblia cuenta episodios en que hubo excesos de
licor, como el caso de las hijas de Lot, quienes embriagaron a su padre para
concebir hijos de €l. Sin embargo, son excepciones en la sobria vida del pueblo
judio, que conserva hasta hoy su austeridad en este campo.

Si el motivo no es religioso, jcudl es la explicacion? Los psicélogos han
sefialado que los judfos, al vivir siempre en condiciones adversas se vieron
obligados a llevar una vida ejemplar en su exilio, a no caer en excesos, a cuidar
€On esmero sus propios actos.

Podria ser vilida la razon y con eso se desvirtuarfa ese pretexto de que el licor
es fuente de olvido ante el pesar, camino de evasion frente al problema, refugio
de dolor y subterfugio de infelicidad.

Pero, el judio vivié siglos en la didspora, en diferentes sociedades, bien pudo
seguir la costumbre evasiva del licor, por la angustia de su inestabilidad, por su
situacion dudosa de ciudadano, por la incertidumbre constante de su futuro. No
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lo hizo, no recurridé al relajante, no sustituyé su tragedia por la pantomima
alucinante que sélo ofrece un momento de olvidos.

En lsrael, conjunto de diferentes comunidades judias dispersas por todo el
mundo, no bebe el de origen europeo, el de origen asiatico, el de origen drabe, el
que viene de Latinoamérica, ni atin el que llega de Nueva York.

Otros dicen que el clima cilido v dspero de Israel, no invita al licor. Es dificil
entender como se puede ingerir alcohol, cuando la temperatura ahoga. Pero,
nuestro tropico nos ensefia que se bebe en Maracaibo, en Limon, en Barranquilla.
Ademds, Israel tiene un invierno largo v frio, que bien podria abonar la
necesidad de un cofiac.

No se puede alegar que el pais no produce licores. Buen vino el de Israel, un
importante renglon en sus exportaciones. Y ese buen vino casi no se consume
dentro del pais. Es mds, hace poco se produjo cierta propaganda para incitar a
que se beba, en términos que son risibles en nuestro ambiente: la propaganda
decia que el vino era saludable, que convenia tomar una copa en las comidas.

Creo que la causa del habito a la sobriedad estriba en el hecho de que es
habito, una tradicion mds de este pueblo del libro y de la moral. Un hébito de
enfrentamiento, de no escapismo, de ejecucion de un destino.

Nuestro aleoholismo es un hibito social, en que se gira velozmente dentro del
circulo vicioso de la pobreza material y espiritual. Una de las pocas tradiciones
que trasladamos desde muy temprano, para ser hombres, para gozar de la vida,
para animarnos a hablar, para amar, para no sufrir de frente, para no
preocuparnos como debemos, para no morir conscientes y responsables.

Si comparamos el mundo nuestro con este mundo de Israel, nos damos cuenta
de que todos somos responsables de la enfermedad alcoholica, porque hemos
hecho del licor un medio de relacion social, porque nos refmos de nuestras
borracheras, porque son hazaias de vida, porque medimos nuestra fortaleza con
nimeros de botellas, porque negamos la fuerza legitima de la imaginacion pura,
de la inteligencia escueta, del valor sobrio.

El alcohol es herencia de generaciones y seguird asi hasta que llegue la
generacion capaz de ver la luz porque tiene luz y no destellos de lucecillas
sondmbulas, capaz de ser austera porque no puede evadir la construccion de un
ser mejor. Una generacidon segura de si misma, sin falsos puntos de apoyo.

Esa generacion encontrard en la sobriedad israeli el ejemplo de una vida plena,
quizds todavia llena de incertidumbres y tensiones, pero sin pretexto de ninguna
clase,



EL INSULTO

Indagar sobre las cosas que son en si muy particulares, da una forma de
conocimiento que viene de la curiosidad y lleva a observaciones sueltas, que
pueden servir para estudios mas profundos de tipo sociologico.

Las formas de insultar que tiene la gente revelan la escala de sus valores. Una
prueba del papel que desempefia la madre en casi todas las sociedades, estriba en
el hecho de que el mayor insulto esta relacionado siempre con ella.

En Israel sucede lo mismo, pero el insulto no se dice en hebreo, sino en drabe.
Resulta que el hebreo no tiene palabras para ello, en la Biblia el insulto estaba
mis relacionado con la maldicion o con la esterilidad que con la progenitora. Al
convivir con los drabes, tomaron la expresion para aplicarla entre los mismos
israelies, en momentos de célera sin freno.

La palabra mads corriente y cotidiana para insultarse es la de “'jamor”, burro,
que se gritan los choferes de un vehiculo a otro por la menor interrupcion o
incomodidad en el curso motorizado. El pobre burro, con su mala fama de
tonto, pues es un vivo solapado, también es imagen comtin de muchas lenguas.
En el espafiol no es tan grave, no provoca duelos ni lastima honras, aunque
seguramente dicho en tono agresivo alimenta “complejos”, disminuye la
seguridad y aviva los resentimientos.

Un idioma como el espafiol, con tonalidades mds vivas de insulto, lleva a
tomar las palabras como burro y bruto de apoyos afectuosos en el lenguaje o
como signos admirativos: “No seas burro, haz mejor eso. .. " “Oh, qué bruto,
gano el concurso”.

Para una nacionalidad como la judia cargada de talentos, el “jamor™ debe
bajar muchas gradas en la propia estimacién y en la de los demds. Asi es que
resulta un insulto fuerte y provoca no pocos altercados en la solicitud de que se
retire el atributo negativo.

Pero, el peor de todos los insultos reside en la maldicion. La maldicion la
tomamos los latinoamericanos, en toda su expresién complicada, con cierta risa
ironica. No nos hace gracia, por el odio que lleva consigo, pero no nos toca a
fondo porque no creemos que exista poder por parte de ofro ser humano a
endosarnos malos deseos, menos a endilgarnos un maleficio verbal. Quizas si se
tratara de yerbas o de extrafas tretas, algo nos perturbaria, pero en materia de
palabrerias creemos que se las lleva el viento. Las maldiciones gitanas nos
divierten, tienen ingenio y estan construidas sobre la maravilla del absurdo, como
“‘ojald te tragues un paraguas y se te abra adentro”,

La maldicién hebrea estd basada en un deseo triangular que comunica al que
la expresa, al que la recibe y a Dios que la oye, y en Dios reside el poder de que
se cumpla. Eso si tiene sus bemoles y asusta.

En otras palabras, es el reverso de la bendicion y la bendicién es una
expresion cotidiana y continua en la vida de los judios.

Los religiosos dicen mis de cien bendiciones diarias, apenas si tienen tiempo
para otra cosa. Desde que amanece hasta que se acaba el dia, en que se pide la
bendicién del Altisimo, con las palabras: “Deja caer las vendas del suefio sobre
mis ojos”. Se bendice el amanecer, el pan, la fruta, los hijos, la esposa, el amigo,
el buen rato, el rato amargo, el aire, la luz, las cosas triviales y las extraordinarias,
porgue todo es acto del Creador y se le deben dar las gracias. Y no sdlo se
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expresa agradecimiento, se alaba la obra de Dios, se confirma que el hombre es
consciente de su gloria y de su voluntad todopoderosa.

La bendicion es también una comunicacién triangular entre lo bendito, el que
bendice y Dios, para testimoniar el reconocimiento a su obra y asf acrecentar la
felicidad de lo que produce felicidad, disminuir el dolor de lo que da dolor, y
deparar lo mejor a los que se quiere y aprecia,

En una larga discusion en que no se lograba el acuerdo, el tipo que se veia sin
mids alternativa que aceptar la responsabilidad y el pago de los dafios materiales,
se alivid con decir a su enemigo en el accidente automovilistico: que su carro se
vaya anchando y anchando para que choque con todos los que se encuentre en el
camino y las cuatro llantas se le agujereen y nadie le ayude en el trayecto.

Ese deseo de tragedias automovilisticas es muy semejante a una maldicién
gitana y hace refr por las dimensiones surrealistas que conlleva, pues ni los carros
se anchan ni las cuatro llantas se agujerean tan ficilmente como se dice. Sin
embargo, la maldicion expresa el deseo de cosas fatales, porque el que tuvo la
mala suerte reclama sus derechos de compensacion en alguna forma, v a lo mejor
se saca cuentas muy arriba y la balanza se puede mover desfavorablemente a su
contraparte. Lo pudo expresar en silencio, en esa forma de deseos instantdneos y
crueles que nos pasan sobre la cabeza, pero lo dijo en voz alta y ante testigos y
eso enfatiza la maldicion.

Quizds ésa sea la razon porque después de maldecir en una disputa, la disputa
se suaviza y entra la posibilidad de un arreglo, porque el triunfador no quiere
envanecerse de su triunfo. En el accidente del cuento, el victorioso aceptd un
arreglo en que concedia ventajas al que perdfa para que no perdiera tanto. As{
llegd este ultimo a expresar que tuviera un buen viaje hacia su destino y a
borrar la maldicion que habia expresado antes. Todo sea por el entendimiento,
aunque el entendimiento se haya forzado.

;Quién se atreve a maldecir? Solo el que se siente con poder de
comunicarse con un mundo superior, ante el que tenga derecho de ser ofdo. Sin
embargo, la rabia, la colera que se asienta tan rdpido entre los seres humanos,
hace perder la dimension de los limites y enardecidos levantan horizontes
negativos sobre los que todos apenas si alcanzamos la plegaria por lo bueno y lo
mejor. Hay un olvido definitivo de la medida exacta de los alcances, para caer en
la accion de las sugestiones que tiene mds valor cuanto mas sugestionable es el
receptor y cuanto mds dependiente sea de las supersticiones.

El ligamen estrecho con Dios que implica el judarsmo, la relacion intima y
estrecha entre Dios y el pueblo judio, el pantersmo con que los jasidicos llegan a
ver toda la obra divina, hace posible que la maldicion sea algo méds que un
insulto, se convierta en el insulto mayor, el que rompe relaciones o el que da
posibilidades de cierto grado de reconciliacién, si se estd dispuesto a cambiar el
rumbo de los deseos.

En todo caso es preferible en esta tierra un “jamor” o un “recordatorio
materno™ en drabe, a una de esas maldiciones en hebreo sobre cualquiera de las
muiltiples vacas flacas que existen en el mundo.



EL LADINO EN ISRAEL

Un espafiol delicioso se oye con frecuencia en Israel. Diariamente, a las ocho de
la noche, un programa de radio en ladino se despide de los oyentes con el
" augurio de “nochada buena”.

Las noticias mencionan términos como ‘el sefior Canciller se topa en Costa
Rica”. Topar se usa como encontrar. Apovar es crecer. Ronchados es rodeados.
Reposa es respuesta. Hinchar es llenar. Imprimeria es imprenta. Justo,
pronunciado como yusto, es bueno. Luego se oyen arcaismos como agora y
ansina. También palabras detenidas en su evolucion como porto.

Pienso en don Cristidn Rodriguez y lo mucho que disfrutaria este ladino.
Pienso también en la sabiduria con que él puede establecer el grado de evolucion
de cada palabra y decir aquf se detuvo el espafiol, aqui se conservé en el éxodo,
como un idioma de intimidades para un pueblo que se expulso.

En lIsrael los sefarditas hablan en ladino y lo hablan con matices turcos,
griegos, italianos, conforme haya sido la influencia de la tierra en que se
asentaron transitoriamente, en el camino largo y duro de retorno a esta tierra.

Los sefarditas representan en lsrael una de las comunidades mas antiguas. E|
poeta hebreo mds destacado de la Edad Media, Yehuva Halevr, vino de Espaiia en
1140 y se dice que muri6 frente a las murallas de Jerusalén, quizds repitiendo el
bello salmo que dice: “Si me olvidare de ti, oh Jerusalén, olvide mi diestra su
destreza, péguese mi lengua a mi paladar, si no me acordare de ti, si no prefiriere
a Jerusalén, al principal objeto de mi regocijo”.

Otros célebres judios espafioles visitaron estas tierras, como Benjamin de
Tudela en 1170, quien dejé escritas sus travesias e impresiones, las que
incluyeron las comunidades judias de Babilonia.

La gran afluencia de sefarditas se produjo después del decreto espaiiol de
expulsion, dictado en 1492, Debe recordarse que el nombre sefaradim,
denominacion hebrea de los sefarditas, viene de Sefarad, que en hebreo es
Espana.

El ladino se escribe con caracteres hebreos y latinos. Por supuesto que el
escrito en hebreo es completamente imposible de leer a todo aquél que no
conoce esta escritura, que se inicia a la derecha y se continiia hacia la izquierda.
tiene 24 letras con signos y sonidos diferentes a los nuestros, omite al escribir lus
vocales y también representa con letras los nimeros.

El ludino escrito con signos latinos es muy ficil de leer y entender, aungue
sorprende su ortografia liberada de las tantas arbitrariedades de nuestra
simbdlica correccidn escrita. )

La mayorfa de la poblacion judra en Palestina, hasta finales del siglo 19, era
sefardita. Son muy célebres los rabinos sefarditas de esta época, pues escribieron
libros religiosos que tuvieron gran importancia en la zona v en la didspora.
palabra que significa dispersion y representa las comunidades judias fuera de
[srael.

Actualmente se confunde a los judios sefarditas con los procedentes de los
paises de Africa del Norte, como Marruecos, Algeria v Tinez. La confusion no
agrada ni a unos ni a otros, aunque el origen no es importante en este pars, cuya
Constitucion declara “El Estado de [srael permanecerd abierto a la inmigracion
judfa de todos los parses. Promoverd el desarrollo del pais para el bien de todos
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sus habitantes. Se basari en los principios de libertad, justicia y paz, a la luz de
las ensefianzas de los profetas de Israel. Mantendréa una completa igualdad social
y politica de derechos sociales y politicos para todos sus ciudadanos sin
diferencia de credo, raza o sexo. Garantizard la libertad de culto, conciencia,
idioma, ensefianza y cultura. Salvaguardara los lugares santos de todas. las
religiones. Serd fiel a los principios de la Carta de las Naciones Unidas™.

En todo caso, los mds entendidos llaman a los que tuvieron origen en los
paises de Africa del Norte los “maaravim”, que significa occidentales. Su
lenguaje es un dialecto nor—africano del arabe,

Conozco muy de cerca a un sefardita, nacido en Israel pero cuya familia vino
de Grecia, [lamado Shlomo (Salomon), pues maneja mi carro en Tel Aviv, ciudad
en donde es imposible orientarse, salvo que se haya nacido y se siga viviendo sin
ausentarse un dia de este centro urbano de mas de un millén de personas, todas
con vehiculo, con una prisa enorme. Shlomo me saluda con bonanzas, me sefiala
que estoy atrasada un “'pilar de puntos™ y cuando le pido que vea el aceite del
carro me contesta que la “maquina debe estar matada™ para hacer eso. Me
cuenta que estuvo “‘manco” y entiendo que es enfermo cuando sefiala su
estomago. Cruza las “‘estrasas”, sonrie siempre y voy traduciendo su espaiiol a
mi espaiiol hasta el momento de la “nochada buena”, con que también se
despide.

Shlomo es bueno como la miel y la leche que cita tantas veces la Biblia.
Aprendo con él ladino--griego y hebreo. Un “javer” (amigo) en esta Eretz
(tierra) Israel.
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LA LENGUA HEBREA

El hebreo, lengua en que se escribio la Biblia, dejo de hablarse alrededor del afio
200 después de Cristo. Desde esa época quedd reservado a la oracién, al estudio
religioso y a algunas obras literarias.

Habia sido utilizade por el pueblo judio por mis de 1.300 afivs. No se ha
podido establecer con certeza qué detuvo. hasta 1880, su uso como idioma
cotidiano de comunicacion.

El hebreo de la Biblia se escribid con 22 letras. A ese nimero inicial se le
agregaron 5 letras mas. Ya con 27 letras se escribi la Tord y los libros de los
Profetas.

Hubo una vigorosa poesia, drama, prosa y escritos sobre ciencias y filosofia
en hebreo. Esa lengua ocupa un lugar muy sefialado en las literaturas de la Edad
Media.

El judio culto siempre pudo hablar hebreo, pero lo hacia ocasionalmente, lu
lengua sagrada no era el instrumento normal de las conversaciones.

A comienzos del periodo moderno en Europa. ya se habian definido con
claridad dos idiomas judios: el idish en Europa del norte y el ladino en Europa
meridional.

Habia dos tendencias cldsicas entre los escritores hebreos: los que se basaban
en la Biblia y los que seguian el Mishna. En los siglos X1 y XIV se cred en
Europa el hdbito de usar el hebreo biblico para la poesia v la creacion literaria
artistica; la prosa de ensayos v estudios rabinicos seguia el hebreo de la Mishna,

Esa tradicion continué practicamente hasta principios del siglo XIX, en que el
poeta romidntico Judah Leib Gordon planted con angustia la decadencia del
hebreo:

“Oh, ;jquién pueda predecir el futuro, quién pueda hacerme saber,

si no soy el altimo de aquéllos que cantan a Sién,

v ustedes los altimos capaces de leer mis cantos? ™

El problema para los creadores era evidente: el vocabulario hebreo biblico es
de menos de 8.000 palabras, muchas de ellas con significados anacronicos para la
época.

El escritor Mendele Mojer Sfarim, ya a finales del siglo XIX, escribe sus
novelas en idish, en protesta a las limitaciones del hebreo. Luego las traduce o
este tltimo idioma. Para hacerlo mezcla el hebreo de la Biblia v el de la Mishna.
Se enriquecid asi el vocabulario v se abrié el camino a la introduccién de nuevas
palabras.

En el mes de octubre de 1881, llega a la entonces Palestina, hoy Israel, Eliécer
Ben Yehuda. El habia dicho: “Los judios evidentemente, no podrin supervivir
COmMo nacion sin retornar a la tierra de sus antepasados. Pero tampoco subsistirin
como entidad nacional definida sin un idioma propio, sin la lengua de sus
progenitores, la que debieron emplear no sélo en la sinagoga y en las revistas
literarias, sino también para los fines de lus comunicaciones cotidianas, en todos
los asuntos, a cualquier hora del dia y de la noche™,

Cuenta en sus memorias que al llegar a esta tierra, beso el suelo vy juré no
hablar otro idioma que el hebreo. Su esposa, que no hablaba el idioma, tuvo que
atenerse a un largo silencio, hasta que logré expresarse en el apostolado
lingiifstico de su marido.



El ambiente era propicio: los judios de diversa procedencia y con idiomas
diferentes, sentian la necesidad de una lengua comiin.

Ben Yehuda comenzd a ensefiar hebreo y publico un semanario, empenado en
crear ¢l idioma cotidiano. Fue atacado por los religiosos ortodoxos, quienes
insistian en el hebreo como lengua sagrada. Algunos de ellos hablan hasta el dia
de hoy idish o ladino, pues no aceptun que el hebreo sea una lengua vernacula.
Sigue para ellos reservada a los libros sagrados y a las oraciones.

La obra cumbre de Ben Yehuda fue la redaccion de un diccionario, que
contiene la continuidad lingiifstica e historica del idioma, desde la Biblia hasta
los tiempos modernos. Al diccionario lo llamd “milon™, una palabra nueva,
creada por Ben Yehuda, partiendo de mila, palabra.

Sin duda alguna, sin este estudioso de la lengua, creador de muchos de sus
términos, ¢l hebreo moderno dificilmente se hubiera afirmado con tanta fuerza y
rapidez en Israel. El también cred la Academia de la Lengua y fue su Presidente
hasta 1922, afio en que murid.

Hoy en dia, el lenguaje de la Biblia, uno de los idiomas confinados a libros y
oraciones, considerado como lengua muerta, es la base de la trama diaria en todo
este pafs. Tiene ya un rico, riquisimo léxico para las sensaciones, el pensamiento
abstracto, las denominaciones de nuevos inventos y lo mds indispensable del vivir
cotidiano,

Efraim Kishon, un humorista israeli, dice que este pafs es el tinico en que
abuelos y padres aprenden lu lengua materna de sus nietos y de sus hijos.

Quizds en Costa Rica se esté dando el mismo fendomeno. Dada la existencia
del Colegio Weizmann. es muy posible que muchos padres estén aprendiendo el
hebreo de sus hijos.



LAS EDADES EN TIERRA SANTA

Algo de lo que mds asombra en esta tierra, es la longevidad de la gente y la
lucidez con que se reciben y acumulan los afios.

- Ya la Biblia es deslumbrante en este topico, al punto que se llega al
convencimiento de que la cuenta no es la cuenta normal de nuestro tiempo, y
quizds haya que dividir en dos o mds partes las edades que se atribuyen a los
patriarcas,

Dice la Biblia que Addn engendrd a los 130 afios a su hijo Set y que vivio 930
afios. Set, 4 su vez, llegd a la edad de 807 afios. Y quien llega al campeonato de la
vejez es el ya mitico Matusalén, pues muri6 a los 979 afios.

Ya en la época de Abraham las edades se vuelven mds comedidas, pero siguen
siendo asombrosas. Sara murio a los 127 afos, Abraham a los 165 y “murié en
buena vejez, unciano y saciado en dias”. Mas inusitado es el primer y tnico parto
de Sara a los 90 afios, cuando Abraham ya tenia 100. Con justa razon Sara dice:
“reir me ha hecho Dios, y cualquiera que le oyere se reird conmigo. ;Quién
hubiera dicho a Abraham que Sara amamantaria hijos? , pues que le he parido un
hijo (Isaac) en su vejez”,

Esta famosa risa incrédula de Sara la han recogido muchos pintores. Un
cuadro de autor an6énimo del principio de la Edad Media, pinta la escena de la
conversacion entre Jehovda y Abraham, sobre el fuluro alumbramiento de Sara.
mientras ella rie maliciosa y abiertamente detrds de la puerta. El pintor israel{
Abel Pan ha reproducido la escena con encantador realismo, y la risa de Sara,
una simple mujer beduina, es quizds mas sugerente que la Mona Lisa, no por su
obvio motivo, sino porque significa una especie de desafio a las ordenazas
divinas.

José, nieto de Abrahan y Sara, muere en Egipto a los 110 afios. Moisés el
conductor de su pueblo desde Egipto a Israel, muere en el monte Nebo, sin
entrar en la tierra prometida, conforme el destino ya anunciado por Jehovd, a la
edad de 120 afios, “'su vista no fue ofuscada, ni se habia debilitado su vigor”.

Es conveniente recordar lo que dice el deuteronomio al terminar Moisés su
largo peregrinaje, en busca de la tierra prometida y aquellos cuarenta afios de
calvario en el desierto. Y le dijo Jehova: Esta es la tierra que juré a Abraham, a
Isaac y a Jacobo, diciendo: A tu simiente la daré, te he permitido verla con tus
ojos, mas no puedes pasar alld. Asi Moisés, siervo de Jehovd, murio alli; y él le
enterrd en un valle en la tierra de Moab, frente a Bet—peor: y no ha sabido
hombre alguno el lugar de su sepultura hasta el dia de hoy”.

En un lugar muy curioso, camino a Jericd, llamada Nebi Mousa (el profeta
Moisés), la leyenda pone la tumba de Moisés. Desde ahi es visible el Monte Nebo,
en territorio jordano. Los peregrinos que no podian llegar al Monte, lo veian y
exclamaban: “Desde aqui lo vimos". Con el tiempo ese “desde aqui lo vimos™ se
convirtid en “aqui lo vimos™.

David reind cuarenta afios y tenfa treinta afios cuando comenzd a reinar. La
edad de David ya es una cuenta normal. Uno de los capitulos més bellos, sobre la
vejez de David, nos lo cuenta el libro primero de los Reyes: “Y cuando el Rey
David era viejo, avanzado en dias, le cubrieron de vestidos, mas no entraba en
calor. Por lo cual dijeron sus siervos: Busquese para mi sefior el rey una joven
virgen y estése ella delante del rey, y séale su compafiera, y acuéstase en su seno,
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para que consiga calor mi sefior el rey”. Asi llega Abisag sulamita, la hermosa
companera de la vejez de David.

Y la edad sigue siendo un milagro en la vida de los israelies.

Ben Gurion a los 86 afios trabajo, estudid, investigd en un kibbtuz del
Néguev. Ese hombre extraordinario leyé a Unamuno en espafiol, u Platon en
griego y aprendio italiano para acercarse directamente a los mejores autores de
esa lengua. Presidio el gobierno de Israel durante 15 afios, el periodo mis dificil,
en que el estado fue estructurado y modelado, y aun hoy es la voz mis
influyente y autorizada en su pais. El creyd en el derecho moral e histérico del
pueblo judio, en el amor de los israelies a la tierra, en la posibilidad de
conquistar el desierto y en el hebreo como lengua de uso diario.

Ben Gurion fue el representante mds real de este milagro de la edad: a los 70
aflos se convirtid en un entusiasta de la gimnasia, de largos paseos a pie, de
ejercicios distensivos, Su agilidad fisica es s6lo comparable a sus aficiones de
lector estudioso. Este hombre un dfa escribié una leccion muy sabia para todos:
“Un estadista es un ser humano. Cuanto mas tiempo ha desempenado el poder,
tanto mayor es el peligro de que se vuelva demasiado seguro de si mismo, hasta
tratar a la ligera problemas graves y complejos. Si el poder no es un fin, sino sélo
un medio para servir al pais y al pueblo, todo estadista responsable debe
plantearse la cuestion de si acaso se ha vuelto victima del hdbito; de si conserva
viva la capacidad de percibir la realidad; de si tiene suficiente aptitud de captar
las ideas del hombre de la calle, de quien, en Gltimo analisis, depende todo™.

Golda Meir, en la cuesta de los setenta, es la mujer mas brillante del mundo
actual. Incansable en su labor, se despliega constantemente por todo el pafs.
Asiste a funerales, concurre a cualquier lugar en que se le llama, atiende a todos
los que piden audiencia, visita los kibbutzin y en sus pocos dias de vacaciones se
reintegra al suyo, en donde sirve como los demds en la labor que se le asigne.
Viaja de un pais a otro en busca de apoyo para lIsrael, da declaraciones a la
prensa, defiende sus tesis en el parlamento, asiste a conferencias, discute con
los estudiantes e improvisa con una sabiduria inagotable.

Al llegar a una madre que perdio a un hijo en el campo de batalla, la doliente
mujer le dijo: “No llore usted por mf, ya ha llorado usted bastante por todos los
hijos que Israel ha perdido™.

Esta madre de todos, primera ministro de Israel, me conto que inici6 su vida
politica, al comienzo de la adolescencia. Su padre le habia prohibido hablar en
una manifestacién estudiantil, pero ella se atrevié a desobedecerlo, a pesar de la
amenaza de bajarla a la fuerza de la tribuna. Cuando regreso a su casa, ya entrada
la noche, llena de temor al castigo de su rebeldia, se encontrd con un padre que
preguntaba de donde y de quién habia heredado el poder de la palabra.

Una mujer extraordinaria, tan sencilla como profunda, tan [emenina como
buena estadista, tan dulce como capaz ejecutiva, tan pobre como humana. tan
“avanzada en dias” como joven en ideas y amplitud. Esa mujer paciente que sélo
contesta agresivamente cuando se le hacen preguntas tontas. Asi respondio al
“como se siente una mujer en el puesto de primer ministro: *“No sé cudl es la
diferencia, todavia no he sido primer ministro hombre”.

La edad, “los avanzados dias’, siguen siendo un milagro deslumbrante en
Israel, o es que en esta tierra existe la verdadera fuente de la juventud.
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JOSEFO FLAVIO, ;JUDIO O ROMANO?

Para conocer los grandes momentos de la historia judia en tiempos del Imperio
Romano, hay que leer con atencion las cronicas del historiador Josefo Flavio.

El nos dice con palpitante emocion como se defendieron y murieron los
ultimos judios, que se atrincheraron en Masada. Para hablar de Masada, de
Herodes y del esplendor de sus construcciones, asi como de la destruccion del
Templo y de la desolacion de Jerusalén, es necesario seguir *“La historia de las
guerras de los judios™.

Josefo Flavio, ese brillante historiador romano, nacié judio ¥ murié romano.
Su nombre era el de Yosef ben Matitiahu. Hijo de una familia bastante
prominente de la clase sacerdotal judia, fue un excelente estudiante de la Biblia
y buscé una corriente, entre la variedad que existia en su época, a la cual
afiliarse. Sus inquietudes lo acercaron a los esenios y estuvo en el desierto, como
muchos religiosos de su tiempo, aislado del mundo y haciendo una vida de
asceta.

Volvio a la ciudad. No era héroe. Estaba destinado a ser testigo y a dejar
testimonios de su época.

En defensa de un miembro de su familia, viaja a Roma y la civilizacion que
encuentra lo deslumbra. Regresa a Israel convencido de que la lucha contra los
romanos es inttil, que los judios serian vencidos y predica la entrega en paz.

Por esas cosas extrafias de la vida, se confia en sus manos la defensa de
Galilea. Allr se debate entre el Juchar o rendirse. Es un mal jefe, indeciso, sin fe
en la victoria, sin conviccion en el sacrificio de la vida ante una derrota. Cercado
por el ejército romano huye con cuarenta judios y se esconde en las cuevas. Ante
la evidencia de estar rodeado por los invasores, Josefo Flavio propone la
rendicion. Sus compafieros rechazan la idea. Morirdn como luego él mismo relata
el heroismo de Masada. Unos a otros se matarin. Nadie se entregara vivo. Y
mueren todos, menos los dos tultimos: Josefo Flavio y un compariero. Uno debe
matar al otro y el que quede vivo suicidarse. Empieza el didlogo. ;Para qué
morir? Se entregan a los romanos y Josefo Flavio pronto recobra la libertad y
viaja a Roma, ese mundo deslumbrante del poder y de la cultura.

Regresa con el ejército de Tito. Necesita ser testigo de la derrota que sufrird
su gente y su pafs.

;Judio o romano? Sélo Josefo Flavio lo sabe en su conciencia.

Viene con un ejército enemigo que sitia la ciudad santa, su Jerusalén, su
templo. No puede callar la angustia. Rompe las filas y advierte a los judios que
van a la derrota, ruega que se entreguen. Los romanos sospechan de su lealtad.
Creen que es espia. Solo el aprecio de Tito lo salva, En sus andanzas los judios lo
insultan, lo [laman traidor.

Cuando ve la batalla, cuando se enfrenta a la sangre de romanos y judios,
Josefo Flavio nos dice: “Ninguno de los legionarios podia soportar el huracin de
los héroes judios, quienes cuales fieras desatadas, rompieron los anillos del cerco,
los romanos huyeron..." La sangre judia hierve en la pluma del historiador,
pero la atrayente realidad romana pesa sobre los hechos historicos, *“Los
romanos comenzaron a creer que no habia fuerza capaz de resistir a los judios.
Por altimo, el valor de Tito salvo a los legionarios”. El viento sopla a favor del
fuerte y el halago sopla a favor del viento.
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La caida de Jerusalén, la destruccion del Segundo Templo, costé al pueblo
judio, en el afio 70 de nuestra era, segin el testimonio de Josefo Flavio, un
millon cien mil judios. A aquellas victimas de las epidemias y el hambre, de la
espada y el fuego. a aquellos caddveres de hombres, mujeres y nifios, que vacian
en sotanos, tineles y calles, ;como los contd el historiador, con ligrimas de
judio, con alardes de victorioso romano o como simple humanista que odia las
guerras?

Ya no es [srael, ya no es Jerusalén, ya fueron destruidos por los romanos,

*Cuando los incendios terminaron, el sol ilumind las ruinas de Jerusalén. Pero lo
tinico que habia era escombros”. Josefo Flavio no se rasga las ropas, no se pone
ceniza en la cabeza, al estilo del duelo judio. Sdlo queda el testimonio. La
nostalgia de lo que fue. Para que el testimonio sea mds vdlido, Josefo Flavio lo
pone en boca del general romano, de Tito el victorioso: *Cuando Tito penetro
en la parte superior de la ciudad, queddse maravillado no s6lo de la fortaleza de
los muros sino también de las altas torres. Mientras observaba las colosas
construcciones, los gigantescos bloques de piedra y la precision con que se
hallaban como fundidos, y también su enorme largo vy ancho, exclamo: Hemos
combatido con la ayuda de Dios. Ha sido Dios quien arrejo a los judios de las
fortalezas. Con manos de hombre y con la fuerza de las mdquinas no es posible
vencer torres como éstas”.

iDe qué Dios habla Josefo Flavio? ;Del Dios todopoderoso, finico, que eligié
al pueblo judio para vivir sus leyes v su destino, o del dios romano, del lipiter
violento y caprichoso, con su corte de dioses y semidioses” El historiador calla.

Quizds el Talmud tenga la respuesta. Cuenta una leyenda talmidica que Tito
temia que el dios judio se vengara de él aun después de su muerte. Por eso pidio:
“quemad mi cuerpo y esparcid las cenizas por los siete mares, para que el dios
judio no me encuentre y me ponga delante de un tribunal®.

Josefo Flavio regresa a Roma, ya nunca mds volverd a Israel. All7 se destaca
como hombre brillante y culto. Mundano, seguro de si mismo, se duele de su
propia historia personal y nunca abandona el estudio de la Biblia. Sabe que
traiciond a su pais y a su gente. Pero, él ha sido testigo. Los buenos testigos
deben ser imparciales. El ya no es judio, quizds ha alcanzado la aleacion de
judio--romano. No es héroe, no es protagonista, Su papel de hombre puede
encontrar calificativos duros. Su testimonio de historiador puede ser vital para su
propio tiempo.

Escribe lo que vio, lo que investigd, lo que supo. “La guerra de los judios” no
fue por muchos afios una obra admirada en Israel. Es natural, resulta dificil
admirar a una persona que en los momentos criticos abandona a su pueblo v
pasa a las filas de sus enemigos.

Sin embargo, la obra histérica de Josefo Flavio se revalora dia con dia en
Israel. Sin sus anotaciones, sin sus relatos, sin su sincera admiracién por el
heroismo judio, muchos episodios se ignorarian.

Josefo Flavio nos va a guiar en el relato de Masada, ese monumental
palacio—fortaleza a orillas del Mar Muerto. El ha inmortalizado lo que ahi pasé.

No creo que hoy importe a padie si Josefo Flavio fue judio o romano.
Importa tan sélo su contribucion a la historia del mundo, su aporte 4 la cultura,
En esa entrega la nacionalidad sobra. Basta con ser hombre.
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MASADA

El Padre Benjamin Nifiez me ensefio que en Masada se encuentran con facilidad
tres grandes lecciones: el genio constructor de Herodes el Grande, la persistencia
orgullosa de las legiones romanas y el valor heroico de los ultimos judios rebeldes
de aquella época. A ellas debo agregar la belleza del relato escrito por Josefo
Flavio y la cruda realidad sefialada por Moshé Dayin, de que el pueblo judio
debe vencer el “complejo de Masada”, debe abandonar el refugio del suicidio v
luchar activamente por su sobrevivencia.

Masada, una solitaria montafia frente al Mar Muerto, tiene una altura de 441
metros, por lo que solo sobrepasa el nivel del Mediterrineo en 49 metros. Es una
fortaleza natural por su propia estructura, cortada en su cima como una mesa
con forma de barco, ancha en el centro y aguda en sus puntas.

Josefo Flavio la describe como una roca alta y ancha. rodeada de laderas
empinadas que “'caen en abismos de profundidades desconocidas, jamds holladas
por ser viviente alguno”. Nos cuenta que tiene acceso por dos angostos caminos,
uno por el Mar Muerto, sinuoso, dificil, que trepa por entre las rocas v se le
denomina “serpiente”. El otro, del lado occidental, de mas ficil paso. Hoy se
conservan esos dos caminos pero hay un funicular que comodamente lleva a la
cumbre.

En Masada las dltimas investigaciones arqueoldgicas han demostrado que
estuvo habitada desde la época calcolitica 4.000 afos antes de Jesucristo. La
sequedad del ambiente conservd recipientes, trozos de lienzo y otros testimonios
de poblaciones de hace mis de 6.000 arios.

Se supone que Masada fue el refugio de David, que se menciona en la Biblia
con ¢l nombre de Masadot, cuando huia de la persecucion del rey Sail.

Josefo Flavio escribe que “Yonatdn, el Sumo Sacerdote, fue el primero en
construir fortificaciones en el lugar llamado Masada™. Hay teorfas que aseguran
que este Yonatan fue el hermano menor de los Macabeos, quien luché en la zona
en los afios 161 143 antes de Cristo. Otros sostienen que se trata de Yonatin,
rey de Judea en los afios 126 a 76 antes de la era actual.

En todo caso, fue Herodes el Grande, quien vivio en los afos 73 a 4 antes de
Cristo (no confundirlo con su hijo Herodes Antipas, ¢l que intervino en el
proceso de Jesis), el autor de la construccion de la fortaleza- palacio de Masada.
Antes de ser rey y en tiempos de su lucha por el poder con Antigono, Herodes
dejo en esta fortaleza su familia, mientras buscaba el apoyo de Roma. Un aio
después regresa a Judea. con el titulo de rey, en el afio 37, logra derrotar a
Antigono y salvar a su familia, que se encontraba sitiada en Masada,

Nos dice Josefo Flavio que era *‘la mds fuerte fortaleza de Judea”. Agrega que
“el rey Herodes se complacio en fortificar el lugar durante un largo tiempo.
Construyé una muralla en todo el contorno superior, totalmente en piedra
blanca, de siete cables de largo, por un alto de doce codos y un ancho de ocho
codos. Y construyd sobre la muralla treinta y siete torres de cincuenta codos de
alto y desde las cuales se penetraba directamente a las viviendas construidas a
todo lo largo de la muralla™.

Las medidas de Josefo Flavio equivalen a las siguientes: un cable representa
185 metros y un codo medio metro. Las excavaciones hechas en Masada
demuestran que la muralla tiene un largo de 1.300 metros y un ancho de 4
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metros. En lo Gnico que se equivocd fue en el color de la piedra. En realidad no
era blanca sino gris, pero en la época de Herodes la muralla estuvo cubierta por
un repello blanco.

La exactitud de la descripcion de Josefo Flavjo asombra mis, si se tiene en
cuenta que no conocio la fortaleza. Se supone que la vio desde abajo, tal vez en
sus afios de ascetismo en el desierto, Cuando sucedio el sitio de Masada, en el afio
73, ya el historiador vivia en Roma. A base de relatos de tesligos y con
fundamento en los informes militares, Josefo Flavio dejo a la posteridad lo que
acontecio en la fortaleza.

Las excavaciones hechas muestran los cuartos de los soldados a lo largo de la
muralla. Cuartos sencillos y primitivos, con paredes irregulares, construidos con
piedras sin tallar.

La belleza de Masada estd en el palacio del norte. edificado en tres altos pisos
sobre un angosto borde de la roca. Esta villa real alojaba a Herodes y a su familia.
El piso mds alto tiene un balcon semicircular, con cuatro habitaciones hacia el
sur. El piso intermedio es una rotonda, con lugares de esparcimiento. La parte de
abajo, la mds bella, es un balcon de cuatro lados, suspendido sohre el abismo,
con una vista maravillosa hacia el Mar Muerto, hacia el desierto y las montanas
vecinas. Toda esta parte estuvo cubierta de murales y mosaicos. El tiempo ha
dejado sdlo unas muestras del arte plastico. Las columnas, que describe Josefo
Flavio como labradas en una sola roca, eran hechas en piezas tan perfectas que al
juntarse daban la idea de una concreta unidad. Su estilo corintio remataba en
capiteles dorados y se cree que estaban enchapadas con piedras de colores.

El esplendor de Masada estd en la parte occidental de la enorme roca, en
donde se ubico el gran palacio. el destinado por Herodes para sus recepciones y
ceremonias. Con una extension de cuatro mil metros cuadrados tiene una sala del
trono, estancias para administracion, dormitorios, sitios para guardar, una
enorme cocina y una impresionante sala de bafios, con caferias subterraneas para
el agua caliente y el vapor. Este palacio fue de dos pisos, del superior solo
quedan parte de las escaleras de acceso.

Hacia el centro esti lo que fue el cuartel de guerra. Cerca un edificio extrafio,
llamado el *“columbarium™, pues se creyo que servia para la cria de palomas. Se
trajeron palomas, pero- ni aun las mds pequenas se pudieron acomodar en las
celdas. Asi se llego a la conclusidon de que se trataba de un cementerio vertical,
para personas no judias, quizis soldados mercenarios, tal vez amigos de Herodes,
cuyos cuerpos se incineraban y las cenizas quedaban en los agujeros.

Para los religiosos ortodoxos las excavaciones efectuadas tuvieron un interés
especial. Se encontréo en Masada una piscina para bafios rituales. Ancianos
rabinos subieron a la fortaleza para verla y medirla. Sus medidas vy disefio
estaban de acuerdo con lo prescrito por las normas religiosas. Se descubrié as{ la
Unica piscina ritual existente en Israel en la época del Segundo Templo.

Mas alld, las excavaciones hallaron una sinagoga, construida por Herodes y
restaurada por los ltimos defensores de Masada. Una sinagoga que mira hacia
Jerusalén, como estd dispuesto por las normas religiosas. Ademis, y lo que es
muy importante para la cultura judia y cristiana, alli se encontraron trozos de
rollos de la Biblia, valiosisimos para la investigacion del pensamiento religioso v
de la literatura en los tiempos del Segundo Templo.

Los mis grandes edificios de Masada son los destinados a depositos de
alimentos v de agua. Solo con provisiones seguras y suficientes era vilida la
fortaleza, tan facil de rodear pero dificil de escalar v dominar. Las cisternas
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permitian acumular 50.000 metros cibicos de agua. Las bodegas de alimentos
tenian capacidad para 5.000 metros cuadrados de depositos. Herodes tomao
previsiones para sobrevivir en Masada con 1.000 personas, durante siete afios y
medio.

Herodes siempre fue objetado por los judios, debido a su complacencia v
juego politico con los romanos. Se crefa que desde el punto de vista religioso, ers
‘un judio tibio, casi frio. El construyd el Segundo Templo en Jerusalén con un
esplendor casi increible, también edificé fortalezas, ciudades, caminos vy
acueductos. Los descubrimientos de Masada han hecho reflexionar sobre la
religiosidad de Herodes; en los mosaicos y murales no aparece figura humana,
debe recordarse que el arte judio estd limitado por el precepto de la Tord que
prohibe al hombre hacer su propia imagen: las medidas del bafo ritual eran las
ordenadas por la religién; la sinagoga estaba orientada hacia Jerusalén. Herodes,
posiblemente, judio por ser nieto de judios conversos, transitd por los caminos
de la politica como hiibil estratega para retener su poder, pero en el fondo debe
haber guardado con fidelidad su judaismo v respetado sus leyes y tradiciones.

Josefo Flavio, nos dice que Herodes construyo la fortaleza—palacio de
Masada, para refugiarse en ella si los dos peligros que lo amenazaban se hacian
realidad: uno era el del propio pueblo judio que lo podia destronar en cualquier
momento; otro su enemistad con Cleopatra, quien presionaba ante Marco
Antonio la muerte de Herodes y queria para si el reino de Judea. Otros
historiadores comentan que el rey judio en Masada no solo tenia un refugio, sino
¢l plan de toda una defensa, puesto que hizo construir un camino desde
Jerusalén hasta el Mar Muerto, y Masada representaba parte de una red de
fortalezas, a las que se unian el Herodion y Majvar tan fuertes e imponentes
como la primera.

A la muerte de Herodes en el afio 4 antes de Cristo, la fortaleza de Masada
quedd en manos de una guarnicion romana.

Nada nos cuenta Josefo Flavio de lo que pasé durante ese tiempo. La historia
la reanuda cuando cerca del afio 66 de nuestra era, un grupo de rebeldes judios,
comandados por Menajen Ben Yehuda Hagalili, cayé sobre la guarnicion romana
y se asento en Masada. Aqui empieza el esplendor heroico de la fortaleza.



LOS HEROES DE MASADA

Todo estaba previsto en Masada para la resistencia y la lucha, pero Ia
fortaleza—palacio en tiempos de Herodes nunca se utilizd como instrumento de
guerra.

En el afio 66 después de Cristo, empieza en [srael la gran rebelion contra los
romanos.

El grupo que comanda Menajem ben Tehuda Magilili toma Masada. Se confia
su custodia a Eldzar ben Yair, pariente de Menajem y también parte de los
extremistas luchadores judios, llamados sicarios porque siempre llevaban entre
sus ropas un cuchillo, denominado “sica’ en latin.

En el afio 70, Tito logra la caida de Jerusalén y la destruccién del Segundo
Templo. En su marcha triunfal en Roma, Tito exhibié los ornamentos del
Templo y en el imperio se acufiaron monedas con el “Judea Capta” (Judea
Cautiva).

Sin embargo, los rebeldes judios siguen luchando. Unos grupos estin en el
Herodidn, otros en Majvar y el de Elazar ben Yair estd en Masada. El Herodion
cae en el aiio 71. Majvar se domina en el afio 72. Solo queda Masada con casi mil
personas.

Quizds el grupo no era importante, ni constituia peligro alguno para la
seguridad del imperio romano. Pero, el orgullo del dominio, la necesidad de que
no hubiera rebeldes en Judea, la limpieza absoluta del territorio conquistado,
hizo que el general romano Flavio Silvano rodeara la fortaleza con diez mil
hombres de la décima legion.

En torno a Masada se construyeron ocho campamentos militares romanos.
Dice Josefo Flavio: “'El general romano parti6 con su ejército a luchar con Eldzar
y los sicarios que con €l permanecian en Masada. Ripidamente se apoderé de
todo el terreno circundante y colocé guardias militares en los sitios apropiados.
Hizo construir un cerco protector alrededor de toda la montana y lo hizo
custodiar por si alguno de los sitiados intentaba escapur”. Anota el historiador
que Silvano no esperaba que los judios se rindieran por hambre o por sed. Sabia
que tenfan agua, pan, vino, aceite, ddtiles. La estrategia estaba difinida: Masada
se tomaria por asalto.

Con la paciencia de un cazador, el general romano empieza a construir un
terraplén en la parte occidental de la roca. Logra asi, con grandes esfuerzos que
se tragan los dias, subir parte de la maquinaria pesada de guerra y abrir un
boquete en la muralla. Los judios prepararon con presteza una segunda muralla,
de tierra floja, que anulara la fuerza de los arrietes. La suerte parece favorecer a
los rebeldes, la maquinaria se anula, el boquete se cierra. Pero, habian sostenido
el nuevo muro con madera y los romanos pronto queman los soportes. Ademils,
el material suave se habia endurecido por accion del batido de las maquinarias.
El ejército romano estd a un punto de vencer. Los judios comprendieron su
derrota.

Flavio inicio el asedio en el afio 72. A los quince dias del mes nisin, Eldzar
ben Yair comprendic que la lucha estaba perdida. Dice Josefo Flavio que
entonces “vio ante sus ojos todo lo que los romanos habrian de hacer con sus
hombres, con sus mujeres y sus hijos, cuando los vencieran y decidio en su
pensamiento morir”,

34



Relne a los hombres y les sefiala la derrota, sus horribles consecuencias.
Pronuncia entonces un discurso, que es famoso por su densa tragedia y por su
contenido heroico. Josefo Flavio lo transcribe asi:

{“Oh hombres, héroes valerosos! Tiempo ha que hemos decidido no servir a
los romanos ni tampoco a otros dominadores, excepto a Dios, porque solo El
reina sobre el hombre con la verdad y la justicia. Y ha llegado la hora que nos
ordena realizar con nuestras manos el mandato de nuestras conciencias. No
arrojemos en estos momentos sobre nosotros la vergiienza. Y si nuestro espiritu
rechazo la esclavitud que nos entrafia peligro, no elijamos ahora para nosotros la
esclavitud unida a terribles castigos. Esa sera la que obtendremos de los romanos
si caemos con vida en sus manos, porque hemos sido los primeros en levantar
contra ellos la mano y hemos quedado, los ultimos para luchar contra ellos. Creo
que Dios ha sido justo ddndonos la oportunidad de morir con la muerte de los
hombres libres y valientes, cosa que no fue posible para nuestros hermanos cuya
derrota fue repentina. Y es para nosotros claro que mafana ha de sobrevivir
nuestra derrota, pero nos ha sido dada la posibilidad de elegir una muerte de
héroes para nosotros y para nuestros seres queridos . .. jQué hermoso y bueno
ha de ser llevarnos nuestra libertad a la tumba y destruir la fortaleza y sus
riquezas mediante el fuego antes de morir! Sé bien que los romanos han de
penar por no poder apresarnos con vida y han de sentir enorme frustracion al no
tener botin del que apropiarse. Solamente hemos de dejarles los alimentos para
que ellos testimonien tras nuestra muerte que no hemos perecido por hambre o
porque algo nos faltara, sino que hemos elegido libremente la muerte antes que
vivir como esclavos, tal como ya lo tenfamos decidido . . .”

El discurso y la mision que conlleva encuentra fortaleza y decision en
muchos, pero temor y flaqueza en otros, que se miraban apenados, con ldgrimas
en los ojos. Eldzar vuelve a hablar. Recuerda a los judios exterminados en
Cesarea, en Beit Schean, rememora la destruccion de Jerusalén y del Segundo
Templo. Dice Josefo Flavio que dirigio elevadas palabras sobre la inmortalidad
del alma, que su voz era fuerte y timbrada y que sus ojos penetraban fortaleza en
los llorosos. Acabo asi su segundo discurso: “Hemos de morir antes de ser
esclavos de nuestros enemigos y hemos de permanecer libres abandonando el
mundo de los vivos, nosotros, nuestras mujeres y nuestros hijos! Apresuremos
nuestras acciones, y en lugar de alegria de nuestros enemigos ante la derrota,
-dejémosles asombro y desconcierto frente al heroismo de nuestros corazones”.

Ya estaban convencidos los vacilantes y la terrible matanza comenzo. Cada
uno degolld a sus espusas y a sus hijos. Se echaron suertes para elegir a los diez
ultimos que debfan matar a los restantes. Cada uno se refugio en el seno de su
familia muerta, para recibir la muerte. Y los diez ultimos echaron suertes para
elegir quien deberia matar al otro, el Gltimo debra asegurarse de la muerte de
todos y antes de suicidarse quemar el palacio y las riquezas, salvo los alimentos,
que dirian por siempre que no fue el hambre si no la pérdida de la libertad la
causa de su muerte.

La batalla final de los romanos fue contra un grupo de rebeldes muertos,
Encontraron como victoria la desolacion, el silencio y el valor de 960 cadiveres.

Alguien tenia que sobrevivir para contar la historia. “Una anciana mujer v
olra mujer perteneciente a la familia de Eldzar, y con ellas cinco criaturas, se
escondieron y sobrevivieron a la matanza”. Y sigue diciendo Josefo Flavio: “No
fue ficil para los romanos entender sus palabras porque no podian comprender
tanto valor”, Subyugado por el herofsmo judio, el de su pueblo, dice que los
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romanos no se alegraron con lo que sus ojos veran de sus enemigos, invadidos por
el asombro de su espiritu y de su grandeza.

El 7 de julio de 1969, 1.896 arios después de la caida de Masada, el Estado de
Israel enterrd con honores de héroes los esqueletos que se encontraron de los
ultimos rebeldes de Masada,

Seguramente ese dia la lucha heroica por la libertad se convirtié en una larga
plegaria a orillas del Mar Muerto, con esas palabras inmortales de Eldzar ben
Yair: *;Qué hermoso y bueno ha de ser llevarnos nuestra libertad a la
tumba...!, hemos elegido libremente la muerte antes que vivicr como
esclavos”,
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““LAS EXCAVACIONES EN MASADA™

;Qué fue de Masada después de la tragedia? Poco se sabe. Parece que el general
romano se retird ripidamente con su ejército. El sabor de su victoria era
"demasiado amargo. Dejo una pequena guardia, la que aparentemente también
estuvo poco tiempo, pues no se limpiaron los escombros, ni se hizo tarea de
reconstruccion.

Masada fue el sepulcro de los héroes judios por mucho tiempo y quedd
abandonada por afios y afios, como roca solitaria ¢ imponente frente al Mar
Muerto. El viento, las lluvias violentas de agua y arena, fueron invadiendo la alta
planicie con sus caprichosas arquitecturas.

En el siglo V unos monjes bizantinos construyeron alli una iglesia. Eran
monjes que vivian en pequefas cuevas y llegaron a instalar una fibrica de
mosaicos, No tocaron las ruinas de Masada, ni parecieron interesados en ellas.
Dejaron las cosas tal como estaban y se concentraron alrededor de su iglesia.
Actualmente se pueden ver sus restos y ellos denotan que debe haber sido una de
las mds bellas del tiempo bizantino. Los monjes abandonaron el sitio en el siglo
VII, en la época en que los musulmanes invadieron Israel.

Los drabes llamaron la montania As—Saba y el nombre de Masada, la epopeya
de los rebeldes judios, no tuvo lugar fisico. Seguia en el libro de Josefo Flavio y
en la memoria de quienes contaban la historia del pafs,

En 1838 un estudioso norteamericano, Edward Robinson, describe la
montafia As—Saba. de forma piramidal, con una planicie en la cima, sobre la que
se observan con un telescopio algunas ruinas y llega a la conviceion de que se
trata de Masada.

Cuatro aflos después, en 1842, un misionero norteamericano S. W. Wolcott y
un pintor inglés Tipping escalan Iz montafia. Wolcott atestigua en sus
descripciones que Masada coincide en todo con los detalles ofrecidos por Josefo
Flavio en *Las Guerras de los Judios™. El pintor deja realisticos bocetos de las
ruinas que encontro.

En enero de 1851, el francés F. de Saulcy visita Masada y sube a ella por la
rampla hecha por los romanos, crevendo que ése era el paso de “serpiente”. En
1852 llega el holandés Van de Velde y reconoce la capilla bizantina. En 1863 el
alemdn F. Tuch publica un libro sobre Masada, que es una especie de guia a los
viajeros. Lo fundamenta en las descripciones de Josefo Flavio, pues nunca visitd
el lugar. Curiosamente es mds exacto en los detalles y en la localizacion de los
diferentes edificios, que las descripciones ofrecidas por los mismos exploradores,
quienes en el Jugar confundian un edificio con otro.

En 1864 y luego en 1871, H. B, Tristam visitd Masada y dejo escritas sus
impresiones y apuntes en su libro “Tierra de Israel”. El, como los visitantes
anteriores, creyd entrar a la fortaleza por el paso de serpiente, cuando habia
llegado por el camino hecho por los romanos.

Otros muchos exploradores, al final del siglo pasado y principios de éste,
relatan sus viajes y visitas a la fortaleza.

Masada empieza a revivir. El nombre resuena, la historia del gesto heroico de
los rebeldes se cuenta una y otra vez. Es tema que aflora constantemente en la
juventud judia de Eretz lsrael en la primera mitad del siglo 20. En 1923 ¢l poeta
Itzjak Lamdan escribe el poema “Masada no volverd a caer™. El titulo de ese
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poema se convierte en lema de combate para los soldados de las legiones judias
Palmaj y Hagana, que luchaban contra los ingleses y los drabes para crear el
Estado de Israel.

Sin embargo, la mayor parte de las ruinas se encontraban enterradas y el
acceso a ellas era peligroso v dificil.

El profesor Igal Yadin comienza las tareas de excavacion, con grupos de
voluntarios de muchos paises. Demostraron que en esta época de materialismo,
siempre hay gente dispuesta a ayudar en furma abnegada y gratuita. Asi se
excavo un 97 por ciento de Masada y el 3 por ciento restante se dejo tal como
estaba, con el fin de conservar para el futuro las ruinas, con su desenlace trigico
y las muestras del incendio.

Al llegar los excavadores a la zona de los bafios, encontraron tres esqueletos.
Uno de un hombre de aproximadamente 20 afios, a su alrededor flechas y un
manto de rezar. A la par, el esqueleto de una joven mujer, cuyo pelo, trenzado,
se conservaba casi intacto. Junto a ella el esqueleto de un nifio. Los
historiadores, al hallar manchas oscuras en el suelo, como de sangre, se han
preguntado si fue el dltimo rebelde, al que correspondié asegurar que todos
habian muerto, quemar los palacios y finalmente matarse con la espada junto a
los suyos.

Se continudé buscando los caddveres de los héroes. En una cueva cercana
hallaron trozos de esqueletos, pedazos de géneros y vestidos, que correspondian
a veinticinco personas. En la Universidad Hebrea de Jerusalén se analizaron y
estudiaron hasta llegar a la conclusion cientifica de que pertenecian al grupo
rebelde.

Todos estos restos se enterraron al pie de Masada, en una colina que se llumo
Guival Hamaguinim (colina de los defensores).

Se le pregunto a lgal Yadin cudl fue el mds importante para él de los miltiples
hallazgos de Masada. Confesé que le era dificil escoger un material especifico,
pues eran muchos los hallazgos. Por una parte, las construcciones, los murales,
los mosaicos que permitian reconstruir la arquitectura en tiempo de Herodes.
Por otra, monedas y objetos de especial valor palogrifico. Ademds, utensilios,
vestidos, los bafios rituales, la sinagoga y los rollos de la Tora, esenciales para la
historia judia y para ahondar la época del Segundo Templo.

Ya obligado a escoger, el profesor Yadin relatd que lo mds emocionante para
él fue encontrar pequefias piezas, cada una con un nombre, escritos todos por
una misma mano. Algunos de ellos eran sobrenombres o seudénimos, como Ben
Hanjton (hijo del panadero), Haamaki (el del valle), Yoav, nombre biblico no
muy usado en la época. Entre las piezas estd escrito el nombre de Ben Yair,
probablemente el de Elazar Ben Yair, el jefe de los rebeldes, el del célebre
discurso sobre la muerte en libertad como alternativa frente a la vida en
esclavitud. ;Eran las piezas que se sortearon para escoger a los diez hombres que
matarian a los demds, conforme al relato de Josefo Flavio? La prueba cientifica
quizds lalte, la posibilidad de que fueran las piezas del tragico sorteo estd abierta.

La labor de las excavaciones y reconstrucciones en Masada se realizé en 11
meses, en dos temporadas de verano, en los afos 1963 a 1965. El cuidado con
que se ejeculo la obra se seriala con el hecho de que la tierra excavada se pasd
por cernidores, para retener cualquier pieza de importancia historica. Al llegar a
las partes de paredes y columnas, incluso algunos pisos, la limpieza se hizo con
las manos, con escobas y pinceles, segun se estuviera cerca de murales o
mosaicos.
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Nuestra mente se va acostumbrando a las presentaciones audiovisuales. Si
tuviéramos que presentar, como en una pelicula, la epopeya de Masada,
tendriamos que decir asi: lugar, una roca que parece arrancada de alguna
catdstrofe geologica, agreste y amurallada por sus propios recursos configurados
desde tiempos remotos, fortaleza por cbra y gracia de Dios, palacio y refugio
construido por el temor de un rey, estratega magistral en la autodefensa,
-Herodes. Protagonistas: 960 judios que creian en la libertad, 10.000 soldados
romanos para quienes vencer era una consigna. Estrellas invitadas: Elizar Ben
Yair, el hombre que prefirid la muerte a la esclavitud; Silvio Flavio, general
romano que no admitié la rebeldia en el imperio y supe encontrar con paciente
insistencia el talon de Aquiles de la fortaleza. Guionista: el brillante historiador
Josefo Flavio, a quien sentimos llorar sobre las piginas de su relato.
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LA CUEVA DE MACPELA:
UN LUGAR DE DISPUTA

El nombre de la ciudad de Hebron se va haciendo familiar a través de la lectura
de la Biblia. En esa ciudad acampé Abraham, compré el campo de Macpela para
su sepultura y la de los suyos: aqui también reiné David durante siete anos y
medio, antes de hacer a Jerusalén la capital de su reino.

Para llegar a Hebron se atraviesa el valle de Beraja (bendicion), en donde se
vencieron tribus ndémadas de Transjordania y se bendijo a Jehovi. Después de un
subibaja de colinas cubiertas de vifiedos, higueras y olivares, se llega a la mds alta,
en que tiene su asiento Hebron.

En hebreo se llama Kiryath—Arba, la ciudad de los cuatro, pues aqui estan
enterradas cuatro parejas conyugales: Abraham y Sara, Isaac y Rebeca, Jacobo v
Lea. También se cree que estin enterrados Addn y Eva, quienes después de ser
expulsados del Paraiso vinieron a vivir en Hebrén.

En drabe la ciudad se llama Khalil, que es el nombre que se da a Abraham,
*“al—Khalil er- Rahman™, el amigo del Sefor.

Hay cuatro lugares historicos en Hebrén. Uno es la piscina del Sultdn, lugar
donde David colgd a los asesinos de Ish—Boshet, hijo de Sail, conforme se
cuenta en el Libro Segundo de Samuel: “Entonces David ordend a sus servidores,
y ellos los mataron, y les cortaron las manos y los pies, y los colgaron sobre el
estanque de Hebron . .. 7.

Otro es el roble que utiliz0 Abraham para fijar su tienda, aquel dia en que
Jehova se le aparecio y le anuncio que Sara tendria un hijo. Es un drbol enorme,
sostenido ya por una complicada estructura para sujetar su tronco afioso. Este
roble fue muy conocido en la Edad Media, en vista de que una de sus astillas
aseguraba un tranquilo y buen viaje.

El tercero es otro roble, en que Marfa reposd cuando huia a Egipto. Lo
llaman en drabe Ballout es Sebta, roble del descanso.

Una iglesia rusa, construida en 1871, con iconos y olor a incienso, conmemora
este transito de la Virgen Maria.

El ultimo es la tumba de Macpeld, un santuario conflictivo desde tiempos
muy remotos y ain un lugar de oracion disputado entre drabes y judios.

Los cimientos de la muralla son de la época del Segundo Templo. Herodes, el
Grande, habia construide un magnifico edificio para resguardar los restos de los
patriarcas hebreos. Sin embargo, una leyenda drabe atribuye la primera obra a
Salomon y cuenta que el mismo diablo lo asistio en la construccion.

En los tiempos bizantinos se edificé en el sitio una basilica cristiana. Un
peregrino, que visito la Tierra Santa en el siglo VI después de Cristo, cuenta que
a la iglesia entraban por un lado los judios v por otro los cristianos.

Después, cuando los drabes conquistan esta tierra, los cristianos demolieron la
iglesia y escondieron sus puertas, para que los musulmanes no descubrieran el
lugar la Cueva de Macpeld. Se cuenta en una monografia cristiana, que los judios,
al ser interrogados por los drabes, dijeron cudl era el lugar de las tumbas, a
cambio de que se les permitiera construir alli una sinagoga, al lado de la
mezquita drabe.
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En el afio 1100, cuando los Cruzados conquistaron Hebron, convirtieron la
mezquita y la sinagoga en una iglesia con un monasterio. Sélo tenian acceso los
judios que se hacian pasar por cristianos, o sea los “descarriados”, como cuenta
un famoso rabino.

Al reconquistar los drabes el territorio, volvio a reconstruirse la mezquita, que
en realidad es en la actualidad un santuario que tiene mucho de iglesia, de
" sinagoga y de mezquita. Las paredes y los pilares son de los periodos bizantino y
cruzado. En una de las salas estd el tipico nicho de las mezquitas, el Mihrab,
hacia el que los musulmanes dirigen la oracién porque estd orientado siempre
hacia la Meca.

En el edificio central estdn las representaciones de los sepuleros de Isaac y
Rebeca. En las paredes de la sala estdn escritos capitulos del Cordn, en que se
alaba a Abraham.

Una cimara contiene los cenotafios de Abraham y Sara, aun cuando ellos
estin muy en lo profundo, en la cueva, sobre la que se han construido tantos
templos. Una banda de terciopelo cubre el monumento de Abraham, con la
leyenda en drabe de: “Esta es la tumba del profeta Abraham, que descanse en
paz”. En el otro monumento también en drabe, una banda igual dice: “Esta es la
tumba de nuestra sefiora Sara, mujer del profeta Abraham, que descanse en paz".

Después de un patio, una camara adicional tiene las tumbas de Jacobo y Lea.

De acuerdo a la tradicion drabe, estas colocaciones obedecen a la disposicion
en que se encuentran las tumbas en la cueva.

En una sala lateral, segin los drabes, estd José, hijo de Jacobo; pero, segin los
judios esta tumba estd cerca de Nablus.

A través de una pequefia ventana, se ve una roca con la huella de un pie, La
leyenda dice que es el pie de Addn, por lo que asombra su tamafio, el tamarfio del
pie de un nifio.

Las mujeres drabes rezan en sitios y horas diferentes a los de los hombres.
Cuando rezan en un mismo lugar, se colocan detrds, para no servir de
perturbacion en sus rezos a los varones. También las mujeres tienen un sitio,
alejado de los hombres, en las sinagogas. En el costado occidental de esta
mezquita, una gran sala, con el piso cubierto de alfombras, estd destinada a la
oracion de las mujeres drabes,

Después de la derrota de los Cruzados, los drabes impidieron a los judios
reconstruir su sinagoga y les prohibieron llegar a ese lugar, Se cuenta que en el
siglo XV se les permitia solo asomarse por una ventana.

Desde esa época hasta la guerra de los seis dias, en 1967, el Santuario estuvo
cerrado para quien no fuera musulman. Se daba permiso para llegar al sétimo
peldafio y por ahi ver por un agujero del muro. Ahi rezaban los judios a sus
patriarcas e introducian sus “papelitos™ con suplicas.

Ahora estd abierto el Santuario, pero sigue en disputa: los drabes son duefios
de su mezquita, s¢ molestan por la entrada de los judios y hay una lucha
constante por limitar las horas de rezo de unos y otros creyentes.

Descansan en paz Abraham y Sura, Isaac y Rebeca, Jucobo y Lea, json ya
tantos los siglos! Pero, sus seguidores siguen disputando el derecho al templo.

¢Quién le iba a decir a Abraham que al comprar la cueva de Macpeli, a Efron
heteo por cuatrocientos ciclo de plata, para enterrar a Sara y tener también su
sepultury, iba a crear tantos problemas y pricticamente una eterna disputa?
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UNA CIUDAD NUEVA SOBRE 6.000 ANOS
DE ANTIGUEDAD

Mis alld de Jericd, ese deslumbrante oasis en las orillas del Mar Muerto, muy
cerca de la frontera con Jordania, estd Beit—Schean.

El punto mas elevado de la ciudad estd a 50 metros bajo el nivel del mar, y la
ciudad es el centro de un valle que limita al este con el rio Jordidn, al suroeste
con las montafias de Guilboa y al norte con las elevaciones de Isasjar.

En este valle la historia se remonta hacia tiempos que reconstruimos en la
imaginacién, porque aqui vivié el hombre de la era calcolitica hace 6,000 afios y
aqui también construyo sus viviendas el hombre de la Edad de Bronce.

Beit—Schean no ha interrumpido su historia, llena de vicisitudes, desde las
eras mis antiguas hasta las actuales. Fue punto clave del camino que llevaba
desde las costas egipcias hacia el norte. No existia otra via entre las ricas y cultas
poblaciones del Nilo y las que crecieron a orillas de los rios Eufrates y Tigris.

En su colina se han desenterrado 20 capas de ciudades, que datan las primeras
ocho del cuarto v del tercer milenio antes de Cristo.

El valle tiene un c¢lima tropical, siempre cdlido y una tierra fértil. Casi no
llueve nunca. Numerosos manantiales y vertientes, asi como aguas de los montes
circundantes, riegan los sembrados.

En el afio 1949 se inicid la reconstruccion de la nueva Beit—Schean, con
amplias calles y modernas construcciones, que ocultan su milenario pasado. Sin
embargo, la historia estd ahi v es facil descubrirla.

Al reconstruir la ciudad, al excavar para hacer cimientos, instalar cafferias y
trazar nuevos caminos, se encontraron miles de testimonios arqueologicos, que
ahora estin en un sencillo museo de la ciudad, otros se conservan en el Museo
Rockefeller de Jerusalén y algunos se encuentran en el Museo de Filadelfia.

Los investigadores creen que el nombre de la ciudad proviene de un antiguo
dios, llamado Schan, que adoraron los primitivos habitantes del lugar, Durante
las épocas helenistica y romana se le denomind Escitipolis, ciudad de los escitas,
pero el nombre no perdurd.

Ademas, este nombre de “ciudad de los escitas” ha sido una constante
interrogacion para los investigadores. Los escitas eran un pueblo de tribus
errantes en las estepas de Ucrania. Nunca construyeron ciudades. El historiador
cristiano Eusebio da dos versiones: la del antiguo griego Herodoto que cuenta la
invasion de los escitas a Israel donde permanecieron 13 afios, v la propia de
Eusebio de que los escitas dominaron 28 afios v luego atacaron a Egipto, Otros
historiadores relacionan el nombre con la antigua mitologia. Algunos creen que
los mandatarios ptolomeos tuvieron una guarnicién especial en la ciudad de los
escitas quienes eran guerreros, temerarios y excelentes jinetes.

En los documentos escritos aparece el nombre de Beit—Schean en el segundo
milenio antes de la era cristiana. o sea hace 3.900 afios. El nombre figura en
vasijas y en idolos rotos egipcios, con maldiciones que contenian finalidades
migicas. Los egipcios de esa época creian que al anotar el nombre de una ciudad
en esos objetos v luego romperse, los dioses se inclinaban a traer la desgracia
sobre el poblado. Esto hace suponer que Egipto queria conquistar la ciudad y
por eso pedian las calamidades sobre ella. asi tendrian el ambiente propicio para
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invadirla. Efectivamente lo logré. En Egipto se conservan cartas de distintos
reyes de Canaan, de los afios 13701360 antes de Cristo, en que servilmente se
dan informes a los Faraones sobre la situacion de Beit-Schean. La conquista
egipcia se realizd en 1468 antes de Cristo, cuando Amenophis Il vencié a los
cananeos. Luego los egipcios fueron vencidos por los filisteos.

Afos, muchos afos después alrededor de 1.010 antes de Cristo, el primer rey
- hebreo, Sail, tratd de dominar a Beit—Schean. Sucumbid con sus tres hijos en la
batalla del monte Guilboa. Los filisteos colgaron sus armas en el templo de
Astarot y sus cuerpos en el muro de la ciudad. Al visitar la colina que sefala la
ciudad antigua, un drbol recuerda el sitio de los sucesos.

El rey David, en el afio 1.000 antes de Cristo, conquista la ciudad y la integra
al reino israeli. El dominio judio durd 300 afos, luego pasa a los asirios, a los
babilonios, a los persas, a los sirios, a los romanos, a los musulmanes, a los
turcos, a los britdnicos y finalmente vuelve a ser de Israel.

Cada dominio es una historia de sangre y de luchas verdaderamente
demonifacas. En el Talmud se dice: *“Si existe un paraiso en el mundo,
Beit —Schean se halla a sus puertas”. En cada una de las luchas y conquistas de
Beit—Schean, la ciudad se convirtié en las puertas del infierno.

Una bomba, todavia en 1971, destruyd parcialmente la sinagoga “Ohel
liacov”.

Las reliquias historicas que se conservan en Beit—Schean son muchas: un
teatro romano de gran estilo belleza y arquitectura especial. Una sinagoga del
siglo 1V: las hermosas ruinas de una pequefia iglesia cristiana que se terminé de
construir en el afio 569; un mosaico del palacio de Leontis, quien se supone fue
un judio rico que procedia de Egipto. Ademas, se conservan también mausoleos,
pilares, estatuas, cerdmica y pequefios testimonios de la vida en la época
calcolitica y en la Edad de Bronce.
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EL TEATRO ROMANO DE BEIT-SCHEAN

En 1872 un arquedlogo inglés, Lord Kitchiner, asegurd que al pie de la colina de
Beit—Schean estaba enterrado un gran teatro romano.,

No pudo comprobarse por medio de excavaciones. En su época habia un
mercado drabe y los comerciantes no estaban dispuestos a sacrificar sus bazares,
en aras de una excavacion arqueoldgica.

En los primeros afios de la creacion del Estado de Israel, tampoco se pudo
comprobar la existencia del teatro. Las casas de los drabes estaban ocupadas por
los nuevos colonos judios que poblaron el lugar, la mayoria de ellos provenientes
de Asia y Africa.

No fue sino hasta el afio 1960 que se comenzd a excavar. 200,000 metros
clbicos de tierra, preservaron casi intacto, el teatro romano construido en el
siglo primero de nuestra era.

Debe recordarse que en la época romana, Beit—Schean, llamada en ese
entonces Escitopolis, constituia una de las diez ciudades de “*Decapolis”, con
que se seflalaron los puntos principales de apoyo al dominio romano sobre el
Cercano Oriente de ese entonces.

Esas diez ciudades, dentro de las cuales estaba también Damasco, tenian
derechosespeciales de administracion interna, lo que contribuy6 a desarrollar en
ellas una vida cultural de cierto relieve.

Beit—Schean se enriquecio en este periodo con una activa vida comercial. Su
situacion era privilegiada como punto de comunicacion, encuentro de caminos,
que una vez sirvieron para traer cultura y otras para el paso de los ejéreitos.

El teatro romano es un ejemplo de un tiempo de paz y de regocijo espiritual,
y un paso ejemplar de las edificaciones que dejaron los romanos. No es un
edificio destinado a la lucha de gladiadores y de fieras, Es un teatro de estilo
griego, un anfiteatro en su forma, como quedaron muy pocos en el vasto imperio
romano.

El lugar en que se encuentra es un hermoso parque. Algunas estatuas, pilares y
monumentos matizan los senderos de pasto verde, con flores v drboles de
generosa sombra.

El teatro tiene 15 filas de asientos, en semicirculo, dirigidos hacia el
escenario, con una capacidad de 5.200 asientos. La primera fila de asientos con
respaldo, seguramente se destind a la alta clase gobernante: luego siguen
graderias también de mirmol y por tltimo las de basalto. Los estudiosos apuntan
que el marmol se trajo de Grecia y de Italia. La piedra granftica de las columnas
y de las entradas fue traida de Egipto.

Se ha logrado comprobar que el teatro estaba cubierto con cortinas de género.
Hay en los pasillos seflales que evidencian la existencia de sujetadores de
cortinas. Esa es una providencia acorde con el clima y benévola para los
asistentes, si se recuerda que las representaciones teatrales de la época duraban
cuatro y cinco horas.

Las entradas, llenas de luz en un dia brillante de invierno, tienen tal
movimiento en su arquitectura que dejan la sensacion de que miles de
espectadores, van a entrar muy pronto, Nueve puertas dobles conducen a los
asientos. Los actores tienen entradas subterrineas hacia el escenario, y mis abajo
un sétano, un “hypposcenium” (como se llamaba), sirve de tramoya a los
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espiritus subterrdneos. Dos torres paralelas, a cada lado del escenario, con
escaleras en caracol que alin se pueden subir, maquinaban los dioses del cielo.

El teatro romano se usa hoy dia. En el verano se dan representaciones de
grupos teatrales israelies y extranjeros.

Sin embargo, la arquitectura, la solidez, las piedras grises y los marmoles
blancos, los pilares, las torres, las entradas, estdn tan llenos de teatro que casi no
se necesita la representacion. Los juegos de la luz violenta y transparente, el
revolotear de las palomas y el trinar de los pajaros, parecen la eterna
introduccion del Dionisio, tan venerado en el Beit—Schean de aquella época.
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LA MURALLA DE JERUSALEN Y SUS PUERTAS

La defensa masiva y estructural de una ciudad, en aquellas épocas en que los
invasores llegaban a pie y con armas de poca intensidad destructiva, era sin duda
la muralla, Alrededor de ella, la ciudad podia tener un respiro de paz, dormir
tranquila, crecer segura y quizds resistir la ambicion de poderio que la cercaba.

Como toda arma, la muralla tenia sus debilidades. La mis conocida es el sitio,
que aislaba a los habitantes y los hacia perecer de hambre y sed, cuando las
provisiones de agua y comida no eran suficientes para vencer el paciente asedio
de meses y afios,

Cuando el enemigo se precipitaba contra la muralla, porque su tiempo de
conquista era violento y ripido, se luchaba recia y sangrientamente. Salvo
subterfugios hdbiles para vencer la muralla, habia peligro de derrota o de
impotencia para el deseoso de conquista.

Jerusalén ya estaba amurallada en tiempos de David, quien la conquisté en el
afio 1.000 antes de Cristo, y se dice que para ello usé el acueducto que traia las
aguas a la ciudad de Gihon.

Jerusalén se menciona por primera vez en la Biblia con el nombre de Salem,
cuando se cita que tenia como rey a Melquisedek, sacerdote del Altisimo
contempordneo de Abraham, quien le bendijo y a quien entregd el diezmo de sus
conquistas.

En lengua egipcia y babilonica se la llamé “Urusalem”, de donde se deriva
Jerusalén, “‘ciudad de paz”, que ha pasado tras cruentas guerras por manos de los
jebuseos, de los hebreos, de los babilonios, de los macedonios, de los ptolomeos,
de los seléucidas, de los romanos, de los bizantinos, de los persas, de los drabes,
de los cruzados, de los mamelucos, de los turcos, de los ingleses, de los jordanos
y ahora se ha reunificado con los israelies.

La muralla que resguarda la ciudad vieja, la ciudad santa, fue construida por
Solimdn, el Magnifico, en el siglo XVI, y siguen como modelo las existentes con
anterioridad. El promedio de su altura es de 12 metros y encierra un cuadrado
irregular de cuatro kilometros de perimetro. Es de una linea clara y bella, con un
sencillo pero gustoso estilo artistico, Tiene 34 torres y 8 puertas, aun cuando la
llamada “Puerta Nueva™ no debe contarse porque fue abierta a finales del siglo
XIX y no tiene relacion con el disefio dado por los constructores otdmanos de
Soliman.

Una leyenda sefiala que una noche Soliman tuvo una pesadilla: cuatro leones
lo atacaban con furia. Como era costumbre, llamé a sus magos para que le
descifraran lo sofiado y ellos explicaron el suefio como el dolor de Dios por lo
mucho que habfa descuidado su Ciudad Santa, Jerusalén. De ahf le naci6 la idea
de construir la muralla que existe hoy, y que se repite sigue el disefio antiguo,
especialmente el romano, que parti6 canforme al modelo de sus ciudades en
cuatro grandes avenidas la ciudad y que hasta ahora la siguen dividiendo en
cuatro barrios: el armenio, el judio, el cristiano y el drabe.

Dicen los cabalistas que las siete letras hebreas del nombre de Jerusalén,
corresponden a las siete puertas de la muralla. La mds famosa de ellas es la
“Puerta de Damasco”, también es la puerta de arquitectura mas vistosa. Es
masiva sin perder la gracia de la linea, y —sin duda alguna— a pesar de sus solidas
torres, es mds decorativa que defensiva, como si se hubiera hecho para deleitar al
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hombre culto y no para asustar al enemigo. Por esta puerta entraron muchos de
los distinguidos visitantes de la Tierra Santa. Ahora se usa mas para ese fin la

Puerta de Yafo. o
A esta puerta se le han dado muchos nombres. Los cristianos la llaman

Damasco, porque marca el comienzo de la via que conduce a la capital siria,
atravesando la parte septentrional de Israel. Los drabes la llaman Bad al Amud,
- puerta de la columna. Esa columna aparece en mapas del siglo VI, pero no se ha
encontrado vestigio alguno de ella. De los tiempos romanos se conserva una
deteriorada inscripcion en piedra de “Colonia Aelia Capitolina™. nombre que los
romanos dieron a Jerusalén. Los hebreos la llaman Shaar Schjen, puerta de
Nablus, porque también inicia la via hacia la capital de Samaria,

Entre esa puerta y la de Herodes, estd la cantera de Salomoén, de donde se cree
extrajo las piedras para construir el primer Templo. Mis alli, la Gruta de
Jeremias, sefialada por la tradicion como el sitio en donde el Profeta compuso
sus lamentaciones por la destruccion de Jerusalén,

Sigue a la Puerta de Damasco, la “Puerta de Herodes". Los peregrinos la
llamaron asi por creer que cerca de ella estaba la casa de Herodes.

En drabe se le dice puerta de las flores. Es una construecion solida y simple,
que lleva directamente al barrio drabe.

Mis alld estd la Puerta de los Leones, también conocida como Ia Puerta de San
Esteban, pues cerca fue martirizado el Santo. Dos pares de leones, tallados en
relieve al frente, estin relacionados con el suefio de Soliman. Esta puerta
conduce al Convento “Ecce Homo™ y al inicio de la Via Dolorosa,

Siguiendo la muralla, llegamos a la Puerta Dorada, la puerta por donde creen
los judios que entrard el Mesias. Es la puerta mis delicada y bella de la muralla,
también la mis llena de misterio. Desde 1530 estd cerrada y se cree que los
turcos tomaron esa disposicion por razones de seguridad. Sin embargo, hay quien
dice que lo hicieron por temor a la entrada del Mesias, el Redentor del pueblo
judio. Otros piensan que estd cerrada para que no entre nadie por ella hasta el
dia del Juicio Final. Los judios la llaman puerta de la misericordia y el nombre
debe tener relacion con ese juicio del fin del mundo. Conectaba la Ciudad Santa
con Getsemani y el Monte de los Olivos. Por ella entrd Jests a Jerusalén el
Domingo de Ramos. También por ella se trajo de nuevo la Santa Cruz a la
ciudad, en el aflo 629, luego de recobrarla de los persas. En las afueras de la
puerta los drabes construyeron un cementerio, otro modo de evitar la entrada del
Mfs{as Judio, quien no podrd atravesar la tierra considerada inmunda por su
religion.

Después se encuentra la “Puerta de la Basura”, que se uso desde el siglo 1 de
nuestra era para ese proposito. Por ella se sacaban burros y ovejas hacia las
fuentes de agua, en las épocas de verano cuando se secaban las cisternas dentro
de la ciudad amurallada. Hoy esa puerta ya no tiene esas utilidades, es
simplemente otra via de acceso, pero conserva el nombre de su uso original,

Cerca estd la “Puerta de Sion”, llamada por los drabes “Bad-Kharet—el
Yahud”, o sea puerta del barrio judfo, ya que es la que lleva a ese barrio. La
puerta es sencilla, pero cada una de sus piedras esta cargada de historia,

Sigue en el recorrido Ja “Puerta del Yafo”, llamada asi porque de ahf sale la
arteria que lleva hasta el puerto de Yafo. Al lado de esta puerta, hay una
apertura de acceso a los vehiculos, que se prepard para la visita del Kaiser
Alemdn, Guillermo [I, quien fue huésped de honor del Sultan Turco en 1898,

Esta puerta da acceso a la Ciudadela de David y es poderosa en recursos
defensivos. Sobre uno de sus arcos una inscripcion drabe dice: “no hay Dios sino
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Ala y Abraham es su amigo”. El patriarca Abraham es venerado por los drabes
como un santo.

Por ultimo, para completar las ocho puertas, estd la llamada “Nueva™ abierta
en 1889 para facilitar el acceso entre el barrio cristiano intra-muros v las
instituciones extra—muros. Se conoce con el nombre de Puerta del Sultdn, quien
dio la orden para su apertura.

Una leyenda de espiritu muy barroco, dice que al terminar el mundo, para ese
terrible dia del Juicio Final, en que se juzgard a los justos v a los injustos, a los
buenos y a los malos, a los inocentes y a los culpables, la ciudad estard rodeada
por siete murallas: una de plata, otra de oro, una de piedras preciosas, otra de
lapizldzuli, una mas de zafiros, otra de esmeraldas y, finalmente, la (ltima de
fuego.

Siete murallas, conforme a ese nimero siete con que juega tanto la Cdbala.
Por el momento, hay una sola, de piedra blanco-amarilla, aun cuando el sol,
soberano permanente de esta tierra, se complace en cambiarle el color.
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MEA SHEARIM: CIENTO POR UNO

El barrio més exdtico en Jerusalén, ya fuera de la Ciudad Santa, es Mea Shearim.
tiene cerca de cien entradas, como si quisiera imitar la muralla y los laberintos
del viejo Jerusalén. Y es que el barrio tuvo su muralla con més de cien puertas.

El nombre se basa en un pérrafo del Génesis: “Y sembro Isaac en aquella
tierra, y recogié aquel afio ciento por uno; porque le bendijo Jehovd™. Mea
Shearim: ciento por uno, fue el nombre escogido después de muchas
deliberaciones en la Sinagoga.

La historia se remonta a 1875, cuando religiosos judios venidos de Europa
decidieron radicar en Jerusalén y construir un “ghetto”, que los defendiera por
una parte de los drabes y por otra no permitiera influencias extrafias en sus
prdcticas ortodoxas.

Antes, sucedieron intentos de vivir fuera de Jerusalén amurallada. Sir Moisés
Montefiore (un distinguido judio inglés cuyo escudo es muy sugerente: “piense y
agradezca”) construyd una larga casa de una planta, en 1860, que fue la primera
vivienda extra—muros. Se cuenta como una hazafia que un judio decidi6 habitar
alli ¥ se atrevid a dormir una noche fuera de la muralla. Su familia a primera
hora corri6 para constatar si ain vivia,

A la entrada de Mea Shearim, un rétulo en inglés, yidish y hebreo, previene a
los visitantes: “Hija judia! La Tora te obliga a vestir con modestia. Nosotros
no toleramos paseantes vestidos inmodestamente™. Las mujeres requieren para
recorrer el barrio un vestido a media pierna, con mangas y cerrado, Los hombres
deben caminar con la cabeza cubierta,

Las casas en Mea Shearim, en su gran mayoria, no tienen acceso a la calle, si
no a través de los pasillos internos que interrumpen las largas hileras de ventanas.
El barrio va estrechdndose en semicircunferencias y las vias de vehiculos son
muy estrechas.

En una de las calles se ven ldpidas con los nombres de residentes de la Vieja
Ciudad, quienes donaron viviendas a la comunidad. La mayoria de los hombres
no trabajan, pues dedican por entero sus vidas al estudio de la Biblia. La mujer
cumple con las labores domésticas y debe ganar el sustento de la familia.

Un viernes en la mafana, las mujeres estdn atareadas en linnpiar la casa y
preparar los alimentos antes de que el “shabat™ comience. Los hombres circulan
por las calles con sus toallas para tomar el bafio ritual.

Es un barrio muy pobre. En una verduleria se vende tinicamente papas y
cebollas. Los sitios mds importantes son el centro de estudios, Yeshiva, v las
sinagogas.

Muchos de los residentes son miembros del “Neturai Karta”, un partido de
extrema derecha, que combate el sionismo y cree que sblo el Mesias puede
establecer el Estado de Israel. Cartelones recuerdan la necesidad de comer sélo
“kasher”, de no permitir autopsias y de no participar en las elecciones del pais.
También en las paredes expresiones fuertes, algunas recientemente pintadas y
otras a punto de borrarse, protestan contra ese Estado que no se reconoce. Se
califica de nazista y la “svdstica” se pinta cerca de los nombres de los actuales
funcionarios estatales.

(He mencionado “kasher™ y es vilida aqui una explicacion entre paréntesis,
para los que no estin familiarizados con los términos de la tradicion judia.



“Kasher” significa apropiado para comer, limpio, y “kasher” tiene que ser
también los vinos, y ain las medicinas. Las leyes dietéticas se incorporaron a la
religién judia, las dictdé Moisés junto a los preceptos morales, ambos son de
rigurosa observancia. Hay quien afirma que Moisés, entre muchas virtudes, tuvo
la de ser un gran higienista. En el Levitico, tercer libro de la Biblia, figura la lista
de los animales prohibidos y permitidos para comer. Entre los terrestres se
pueden comer los que tienen la ufia partida y rumian. por lo que quedaron
excluidos el camello, la liebre y el cerdo. Entre los que viven en las aguas, solo se
pueden comer los que tienen aletas y escamas. Entre las aves prohibio el dguila,
el halcon, el cuervo, el avestruz, la lechuza, la gaviota, el gavildn, el biiho, el
cisne, el pelicano, el buitre, la cigiiefia y la garza. De los insectos prohibio a los
que alados andan sobre cuatro pies. De los mamiferos permitidos, no todas las
partes son aptas para el consumo. No se puede comer el sebo que rodea las
tripas, los tendones y el trasero. Tampoco se come el animal enfermo o el
muerto en accidente. La carne se desangra, pues estd establecido en el
Deuteronomio no comer sangre “porque la sangre es el alma, y no has de comer
el alma juntamente con su carne”. La sangre se drena de la carne, v ésta se
sumerge media hora en agua, luego se sala y después de una hora se enjuaga. Por
otra parte, un precepto de la Biblia dice: “no guisards el cabrito en la leche de su
madre”. Eso redunda en una separacion absoluta de la carne v la leche. Los
judios tradicionalistas tienen dos cocinas separadas, una para la leche y sus
derivados, y otra para la carne. Los utensilios usados en una y otra cocing nunca
se mezclan. Y los platos de leche y de carme nunca parecen juntos en una
comida).

El barrio de Mea Shearim es un grupo dificil de gobernar, es un barrio que no
admite el hebreo como lengua comun, la reserva para los actos religiosos, por lo
tanto la comunidad sigue hablando “yidish™.

Mantienen, no sé si como un recuerdo doloroso o como un apego a la
tradicién, el mismo tipo de vida y los ropajes utilizados en los “ghettos” de
Europa. Las mujeres se rapan sus cabellos y cubren siempre su cabeza, con un
pafivelo o con una peluca grotesca. Usan medias gruesas, zapatos cerrados,
vestidos toscos ¥ con un largo a media pierna, en el verano y en el invierno. Los
hombres visten de negro, igual los nifios, con sombreros alones, del mismo color,
sobre los que salen los largos “colochos™ que se dejan en los lados de las patillas,

Un ambiente detenido en el siglo XI1X, y quizds mas atrds en el tiempo biblico
que con tanto apego siguen, ; Es posible detener el tiempo” ;Es necesario?

Desde el punto de vista prictico, el gesto roméntico o defensivo de aislarse y
detenerse en una época de atrds, es trigico cuando se estd al frente de la
necesidad urgente de la ciencia. Hay muchos de los ortodoxos que rehusan una
medicina urgente porque no es “kasher”, es decir limpia, conforme lo ordena la
tradicion. Hay muchos que no aceptan una intervencidén quirQirgica de urgencia
porque es “shabat™. Hay mads a quienes el avance desplaza y su “ghetto” es ya de
ignorancia, de incomprension, de fanatismo absurdo.

Ademas, ;es justidicable el “‘ghetto™ en un pais de compatriotas, en donde se
exalta la cultura y la tradicion hebrea?

Guardo respeto, un enorme respeto, por quien se entrega honesta y
fervorosamente a sus propias creencias, pero es imposible en nombre de ellas
cerrar toda comunicacion con el mundo, en este caso un mundo abierto y afin a
su fe. No es conveniente que el circulo de la fe se enconche en el otro circulo,
cerrado y agresivo, del fanatismo. Sucede entonces que la liturgia se impone ante
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el ser superior que se reverencia, las normas aniquilan los principios en que se
fundamenta la fe, las limitaciones oprimen y la persona pierde su derecho de
vivir, de superarse, de ser mejor.

Pero, quizis, Mea Shearim s6lo sea un ejemplo ingrato de la mania de subsistir
en “ghettos”, aunque no sea necesario, para evidenciar lo doloroso que fueron
durante tanto tiempo esos encierros que las sociedades crearon ante la situacién
‘absurda de no saber como dar, como ser, cOmo comunicarnos y respetarnos los
unos a los otros, aun cuando tengamos diferente color, raza o credo.
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BELEN: CASA DEL PAN

Belén es ciudad de destacados hechos biblicos: a fa entrada de la ciudad estd la
tumba de Raquel, que es uno de los monumentos mds sagrados para el judaismo;
en los campos fértiles de sus bellos alrededores crecid, con las vides y el trigo, el
amor entre Ruth y Boostz; aqui nacio el pastor David, quien después fue Rey de
Israel.

Pero, lo que hace mds significativo el nombre de Belén es el hecho de que en
esta ciudad nacié Jests. Cada Navidad, cada 6 de enero con la presencia de los
Reyes Magos, el recuerdo de Belén llega a todos los lugares cristianos.

Me asombra la semejanza intuitiva de algunos portales costarricenses, con
cierta estructura de Belén. No hablo de los portales sofisticados con espejos de
agua, pavorreales, dorados y plateados, que parecen recorrer una poesia
modernista. Hablo de aquéllos, como el que hacia mi abuela, en diversos niveles,
con ovejas de algodén y cabros de terciopelo entre el musgo y los helechos, con
pan en sus orillas, con camellos de felpa cada afio mds destefiidos y tristes. Algo
de Belén habia en ellos, de este Belén que ha crecido sin perder su sencillez, sus
casas de piedra, sus laberintos de calles empinadas donde se extienden las ventas
de brillantes aceitunas, berenjenas, tomates, pepinos. Un mosaico del colorido
transitorio de la fertilidad, a la que debe sin duda Belén su nombre: *‘casa del
pan”.

La tumba de Raquel, la madre Raquel como se la llama, nos habla por
siempre de su historia suspendida entre la esperanza y la realizacion. Esperd ser
esposa de Jacobo por largos siete afios, y luego tuvo que cederlo a su hermana
mayor Lea, quien debia casarse primero de acuerdo con la tradicion. Vio florecer
los hijos de Jacobo y Lea, mientras esperaba angustiada un hijo propio, hasta que
“y acorddse Dios de Raquel, y oyola Dios y abri6 su matriz". Nacio6 asi José, el
intérprete de los suefios, quien seria vendido por sus hermanos a los egipcios.

Y Raquel dese6 otro hijo y camino a Belén sobrevino el parto. Con ese hijo,
llamado por ella Ben—Oni y por su padre: Benjamin, se le fue el alma. Y Jacobo
levantd “un monumento sobre su sepultura, el cual es el monumento de la
sepultura de Raquel, que permanece hasta el dia de hoy”.

Abraham y Sara, Isaac y Rebeca, Jacobo vy Lea estdn enterrados mads alld, en
Hebron, en la cueva de Macpeld, que Abraham compré para su sepultura y la de
su familia, Raquel no llegd, cayd en medio del camino y alli estd, madre eterna,
con su carga de angustias, de esperanzas y con su sabia conformidad.

De Ruth, la buena nuera, de Booz y de su descendiente David queda sélo la
presencia de los campos, la fertilidad de la tierra, cortada como un mosaico en
gradientes de azoteas, y el pastoreo tranquilo de las ovejas siempre déciles,
siempre berreantes, siempre en manadas.

En el lugar del nacimiento de Jesus, estd la Iglesia de la Natividad, construida
por el Emperador Constantino, poco después del afio 321, en que declard el
cristianismo la religion de su imperio. Después fue restaurada por el emperador
Justiniano. En el siglo XII los cruzados la volvieron a restaurar. Milagrosamente
se ha salvado de las destrucciones, que significaron todas las conquistas de Belén.

La puerta principal fue sellada, con el objeto de prevenir ataques. Una
pequefia abertura lateral, para evitar la entrada irrespetuosa de gente a caballo,
obliga a entrar individualmente y encorvado.
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Una estrella de plata marca el sitio del nacimiento. En el centro un circulo
deja ver la roca original sobre la que estuvo el pesebre. Sobre la estrella se lee en
latin: *“Hic De Virgine Maria Jesus Christus Est”. (Aqui nacié Jesucristo de la
Virgen Maria).

Esta estrella fue instalada en 1717 por la Iglesia Latina; los griegos la quitaron
en 1847 y el gobierno turco los obligd a devolverla a su lugar en 1853. La lucha
por la estrella figura como una de las causas de la Guerra de Crimea, en que
Rusia luché contra Turquia, Gran Bretafia y Francia.

En la lglesia de la Natividad fue coronado el Rey de las Cruzadas, Baldwin I,
un 24 de diciembre del afio 1101. Su hermano Godofredo, quien muri6 unos
meses antes de la coronacion, habia rehusado el titulo. Dijo simplemente que no
podia usar una corona de oro en la tierra en que Cristo recibié una corona de
espinas.

En los alrededores de Belén estd la Gruta de los Pastores, alli donde nos dice
San Lucas: “Habia pastores en la misma region, que velaban y guardaban las
vigilias de la noche sobre su rebafio. Y he aqui, se les presentd un angel del
Sefior, y la Gloria del Sefior los roded de resplandor; y tuvieron gran
temor. ... ™.

Esos mismos pastores recibieron el mensaje divino, que muchas veces se repite
sin que llegue a la conciencia de la humanidad su hondo sentido: “‘Gloria a Dios
en el Cielo, en la Tierra paz a los hombres de buena voluntad”.

Es un sitio sencillo el que recuerda la gruta de los pastores, casi abandonado.
Una iglesia derruida, en medio del campo abierto, desliza con fervor el anuncio
permanente de que ha nacido quien predico amor sobre la Tierra, aun cuando su
mensaje no ha sido todavia bien oido.
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EIN KAREM: LA CUNA DE SAN JUAN BAUTISTA

Una de las villas mas pintorescas de Jerusalén, es Ein Karem. Actualmente es un
suburbio de la ciudad. Un lugar escogido por misicos, pintores y poetas para
residir en la tranquilidad de una atmosfera apacible, llena de luz, con la
transparencia que ilumina ain mis los contornos claros y perfectos de vides,
olivos, pinos y flores silvestres.

Se cree que en este sitio nacid San Juan Bautista, aun cuando ni el Nuevo
Testamento ni la tradicién tienen referencias exactas. Sin embargo, en Ein
Karem una iglesia franciscana recuerda el lugar del nacimiento del Santo. Sobre
la elevacion de la colina, otra iglesia latina sefiala el encuentro de la Virgen Maria
y Elizabeth, madre de San Juan Bautista. Un convento de monjas rusas, otro de
monjas latinas v un bellisimo hospedaje de las monjas de Sion, hacen de Ein
Karem, no solo un lugar de creacién artistica, sino una detenida reflexion del
cristianismo que trasciende la simple custodia de lugares santos, para convertirse
en mision de amparo a huérfanos y a desvalidos, para una nueva y eterna prédica
de amor al préjimo.

Las monjas de Sién trabajan como campesinas en los huertos, en los olivos, en
las plantaciones de flores, que caen en terrazas sobre el profundo y fértil valle.
Las monjas de la hermandad del Rosario cuidan huérfanos de guerra y niflos que
no se quieren en los hogares. Las monjas de San Vicente de Patl velan por los
nifios anormales. Una de estas monjas, Sor Clair Bernes, de 71 afios de edad,
recibi6 el titulo de ciudadana de honor de Jerusalén por su labor social. Ella es
de Argelia y casi toda su vida mondstica, orientada hacia el amor al préjimo, ha
transcurrido en Israel.

Ein Karem significa en hebreo “la fuente del generoso”. Una fuente de agua
fresca y pura, sobre la que se construyd una mezquita, sefiala el punto de
encrucijada de caminos entre la Iglesia del nacimiento de San Juan Bautista y la
de la Visitacion.

La primera, la que recuerda el nacimiento, tiene la misma historia de muchas
iglesias en esta tierra. Fue construida en el siglo IV por los bizantinos: en el siglo
VI fue destruida por los drabes: reconstruida por los cruzados en el siglo XI:
utilizada de caballeriza por los turcos. Desde 1698 los padres Franciscanos
cuidan de ella v la han wvuelto a levantar completamente con el modelo de
arquitectura “cruzada™,

Esta iglesia nos habla sobre la historia del nacimiento de San Juan. De
acuerdo con el Evangelio de San Lucas era hijo de Zacarias y Elizabeth, ambos
“justos delante de Dios, andando irreprensiblemente en todos los mandamien-
tos”. Zacarias era sacerdote y entre sus labores estaba la de quemar incienso a la
entrada del Santuario del Sefor. No tenian hijos, Elizabeth era estéril. Un dia, a
la hora del incienso se aparecio a Zacarias un dngel, que le dijo: *“No temas,
Zacarias, porque tu oracion ha sido oida, y tu mujer Elizabeth te dard un hijo, y
le pondris el nombre de Juan”, El dngel se identifica como Gabriel, quien asiste
en la presencia de Dios y ha sido enviado para darle esas nuevas. Antes habfa
predicho que ese hijo dard a sus padres goce y alegria, asi como que muchos se
regocijaran de su nacimiento, porque los hara volver al Sefior, Su Dios.

Pero, Zacarias duda, él estd viejo y Elizabeth es mujer avanzada en dias. Y la
duda es catigada, Zacarias permanecerd mudo hasta el dia en que el hecho de su
hijo se cumpla,
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Elizabeth dio luz a un hijo, a San Juan Bautista, Zacarias recobra su habla y
bendice a Dios, profetiza que su hijo ird ante la faz del Sefior, para preparar los
€aminos,

Mis alld, siguiendo la senda que sube una de las colinas, una iglesia también de
franciscanos, memoriza el encuentro entre Elizabeth vy la Virgen.

En el sexto mes de embarazo, Elizabeth recibe la visita de Maria. Dice San
‘Lucas que al verla, la chatura que lleva dentro de si da saltos de alegria.
Elizabeth la saluda con el “bendita ti entre todas las mujeres, v bendito el fruto
de su seno . .." Dijo entonces Maria: “mi alma glorifica al Sefior y mi espiritu
se regocija en Dios mi Salvador porque mird la humildad de su sierva por esto me
llamardn dichosa todas las generaciones porque ha hecho en mi cosas grandes el
que es poderoso y su nombre es santof y su misericordia se derrama de
generacion en generacion sobre los que le tement hizo alarde del poder de su
brazo, deshizo las iras del corazén de los soberbiost derribd del solio a los
poderosos y ensalzo a los humildes. Colmd de bienes a los hambrientos y a los
ricos los despidié sin nadat acordindose de su misericordia acogié a Israel su
siervot seglin lo prometié a nuestros padres Abraham y a su descendencia por los
siglos™.

Esta bellisima salutacién, conocida como la “magnifica™, estd escrita en
mosaicos en todos los idiomas. Estas inscripciones decoran un muro, que da
inicio al jardin del Santuario.

La iglesia consiste en una cripta que recuerda la casa de Elizabeth y Zacarfas.
Un nicho contiene la piedra en que San Juan se ocultd en el tiempo de la
persecucion de Herodes. Dos hermosas pinturas vivifican la visita del Angel
Gabriel a Zacarias y el encuentro entre las dos santas mujeres.

Una capilla en un piso superior, exalta la glorificacién de la Virgen en el curso
de los siglos: la disputa del monje Duns Scotus sobre la inmaculada concepcion:
la batalla de lepanto que se gané mediante la intervencion de la Virgen; el
Milagro de Cand en donde a solicitud de su madre, Jesls convirtid el agua en
vino; la proteccién de la Virgen a la Iglesia: y, el Concilio en que se declard a
Maria Madre de Dios.

Los mosaicos del piso y el disefio de las ventanas utilizan simbolos litirgicos
de la Virgen Maria. En la fachada un bello mural de mosaicos dibuja el encuentro
de Maria con Elizabeth,

Libres, sin otro creador que el gran jardiero de la naturaleza, pijaros, flores,
vides, cipreses y olivos verde plata, se unen a la belleza del conjunto.

Ein Karem es un cuadro muy hermoso, alin por pintar, ya sea brillante a la
hora del amanecer o dorado por el derroche de luces en un crepiisculo. También
puede ser la reflexion de ese encuentro mistico entre dos mujeres que
alumbraron bajo el poder divino de la anunciacion. O, el concierto brioso y
barroco de sonatas de Vivaldi. El cristianismo siempre nuevo y creciente en la
obra social. Quizas la “fuente del generoso™, que revela eternamente que la
belleza y el bien andan en multiples ocasiones por una sola via o por vias muy
paralelas.
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EL MAR MUERTO

Dentro de las cosas raras que se pueden conocer en este mundo, ocupa un lugar
importante el Mar Muerto.

Un mapa del siglo VI después de Cristo, dibuja el Mar de Sal, como se llama
en la Biblia, y muestra dos peces en la desembocadura del rio Jorddn en el mar,
uno lucha por regresar al agua dulce del rio y otro va desesperado hacia la
muerte.

La misma escena se¢ ve en los ojos de agua que se filtran por las rocas, y hacen
pequefios pozos que se llenan de aluminas. Los pececillos veloz y furiosamente
nadan hacia un lugar que aleje de las corrientes que se descargan en el mar, para
no caer en las aguas cargadas de minerales, en que perecerian unos instantes
después. La experiencia de siglos, ¢l olor de azufre o el presentimiento instintivo,
los hace luchar,

Aristoteles lo cita con el nombre de Mar de la Muerte y dice que sus aguas son
saladas y amargas, que ningln pez puede vivir en ellas.

La muerte que ha bautizado este mar, no es tan absoluta. En sus aguas hay
bactérias vivas y los estudiosos han ido encontrando organismos, como las arafias
de mar, que se desarrollan en esta concentracion de minerales.

‘A 394 metros bajo el nivel del mar, tiene una longitud de 78 kilometros con
un ancho méximo de 18 kilémetros y una profundidad media de 433 metros.

A lo largo de su costa, hay alojamientos comodos para tomar bafios termales
y cubrirse el cuerpo con las sales y el asfalto del mar, que desde tiempos antiguos
proveen de tratamientos famosos para la cura del reumatismo y enfermedades de
la piel.

El agua contiene un 25 por ciento de sustancia sélida, posee un 7 por ciento
de sal, el cloruro de magnesio le da un sabor amargo y nauseabundo, el cloruro
de sodio la hace suave y aceitosa. Sobre sus aguas se flota sin hacer esfuerzo
alguno.

Cerca de la costa del Mar Muerto hay dos bellisimos odsis: Jerico, la ciudad
amurallada que derribé Josué con las trompetas, y Ein Guedi, lugar en donde
David se escondié en la época en que lo persiguidé el rey Sadl, Estin las
excavaciones de Qumran, sitio famoso porque en una de las cuevas se
encontraron los manuscritos del Mar Muerto (los rollos de Isaias), y muestran las
huellas del convento de los esenios, que era una secta religiosa que se separ6 de la
teologia oficial en Israel y la que se supone conocieron San Juan Bautista y
Jesucristo. Los esenios desarrollaron una doctrina de gran espiritualidad y
misticismo, una vida comunal de mutua ayuda y sacrificio de la riqueza
individual. z

Pero, quizés el sitio mas atrayente a los alrededores del Mar Muerto es el que
sefiala un aviso, que cruza hacia un estrecho camino: “Sodoma”. Sodoma y
Gomorra las ciudades biblicas del pecado. Cuenta la Biblia que Jehova, hablando
con Abraham, dijo: “Por cuanto el clamor de Sodoma y Gomorra es mucho, y su
pecado muy grave, descenderé y veré si han hecho enteramente segin el clamor
suyo que llega hasta mi; y si no, lo he de saber”. Abraham le pide que no
castigue a las ciudades si encuentra en ellas 50 justos y Jehovd accede a su
peticion y llega a admitir que no habra castigo atin si sélo encuentra a 10 justos.
No hubo 10 justos, mozos y viejos eran violentos y practicaban lo que luego se
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llamaria el “sodomismo”. Lot, el sobrino de Abraham, que vivia en Sodoma,
recibe un aviso para que salga de la ciudad con su familia, siempre que no se
vuelva a ver hacia atrds. La mujer de Lot desobedece la orden y queda convertida
en estatua de sal, para simbolizar por siempre que la curiosidad tiene peligros de
castigos muy terminantes.

Sobre Sodoma y Gomorra, Jehova llovid azufre y fuego, no quedd nada de las
ciudades y de los productos de la tierra.

Las orgias, las rarezas sexuales, los pecados de la carne v del espiritu, han
quedado por siempre ligados a estos nombres.

Sodoma es actualmente una ciudad blanca, al final del Mar Muerto, en donde
se levantan estatuas enanas que sugieren drboles, pagodas, llamas cristalizadas,
en el tono del blanco brillante de Ia sal.

A dos kilémetros una cueva ensefia un pilar de sal, al que hay que poner toda
la imaginacién para ver en él una figura humana, la mujer de Lot, como dice el
rétulo de atraccién turistica, para todos los crédulos que buscan el pasado a la
vuelta de la esquina.

Fabricas de potasa, de fosfatos, de bromo y de bromuro, alejan los pecados de
Sodoma y Gomorra, para ensefiar tal vez los pecados industriales, con su lucha
de precios y juegos de necesidades. El mundo industrial de hoy y de mafiana.

do, presente y futuro frente al Mar Muerto. Ese lago extrafio, que parece
salir de la prehistoria con su carga de minerales, que emblanquece cuanto cae en
su oleaje, que ciega con la sal de sus aguas, que pesa con la fuerza de muchos
soles en las peores horas y que reseca con un ritmo de evaporaciones que
deshidrata al ser humano.

Si el mar de Galilea nos trae la palabra fértil y honda de Jests y en él parece
haber encontrado el mejor terreno el Evangelio, en el Mar Muerto la severidad de
Dios mira frente a frente y los siglos se desboronan en una hora larga de soledad.
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EL MAR DE GALILEA

Dice una leyenda que de todos los mares que Dios cred, el de Galilea es su
preferido.

Llamado en hebreo lago de Kinneret (Lira), porque decian los antiguos que su
forma se asemeja a ese instrumento musical y el sonido de sus olas es tan
agradable como sus notas.

Mar o lago, es de una belleza esplendorosa. Sus aguas transparentes reflejan las
luces durante el dia. En la noche, la luna y las estrellas encuentran un camino de
espejo.

Estd a 102 metros bajo el nivel del mar, como si las aguas y las cavidades en
esta zona del mundo, sujeta a catistrofes desde tiempos remotos, hubieran
perdido las l6gicas medidas de lo que es nuestro metro cotidiano. Tiene una
longitud de 21 kilémetros y un ancho de 13, con una profundidad media de 49
metros.

Sobre las colinas que lo rodean crecen flores y huertas, siempre movidas por
la brisa, reverentes a la hermosura del paisaje v a algo mds profundo, que va
adquiriendo mayor validez con el tiempo: las palabras de Jesis.

Galilea y su mar tienen mucho relato de historia antigua, desde el crineo que
se encontré de un hombre del periodo paleolitico (100.000 afios antes de
Jesucristo), el avance lento del desarrollo del hombre y la sociedad, las cuevas y
las primitivas aldeas, los idolos y los dioses, hasta las luchas recientes entre
drabes y judios por el dominio de estas tierras y de estas aguas.

Pero de toda esa prehistoria y de toda esa historia, Jesis el predicador, Jesas
el Hijo de Dios, Jesis pescador de almas, es el presente absoluto del contorno.

Aqui, alrededor del Mar de Galilea, predicé y ensefié la mejor actitud
humana: la del amor al préjimo.

En Nazareth, ciudad del valle de Galilea en que el dngel Gabriel anuncio a la
Virgen Maria el nacimiento de Jests, con el “Bendita ta entre las mujeres”, vivio
y trabajo en el oficio de carpinteria con San José, pero no predico porque El
mismo lo dijo: “Nadie es profeta en su propia tierra™. Nazareth es hoy una
pintoresca poblacion que rodea reverente a la hermosa iglesia de la Anunciacion.

En el monte Tabor fue donde Jesis se transfigurd delante de los apostoles
Pedro, Santiago y Juan, “resplandecia su rostro como el sol, y sus vestidos se
tornaron blancos como la luz”, y hablé Jesis con Moisés y Elias. Un templo
lleno de misticismo, en el punto mas alto del monte, nos eleva hacia la soberania
divina del Hijo de Dios.

En Cand, una aldea drabe que se centra en la iglesia que conmemora el hecho,
hizo el primer milagro: convirtio el agua en vino, a solicitud de su madre, para
que la boda a la que asistieron se celebrara con alegria.

En Betsaida, perdida ahora en las colinas que rodean el lago, lugar natal de los
aposteles Pedro, Andrés y Felipe, Jests los escogid como discipulos.

Tabgha es el sitio en que Jesis realizo el milagro de la multiplicacion de los
panes y de los peces, para alimentar a la multitud que lo seguia ansiosa de oir su
prédica. So6lo quedan las ruinas de una iglesia convento y un mosaico, tan

inativo y fértil como si lo hubiera disefiado Jeronimo Bosch.

.n Cafarnatim, guardidn de las ruinas de una sinagoga y de la casa circular de
~an Pedro, predico, hizo milagros v dejo pruebas de su mision mesidnica.



En el Monte de las Beatitudes estd por siempre presente el Sermon de la
Montaiia, que es la expresion mas alta y esencial del cristianismo: “Bienaventu-
rados los pobres en el espiritu, porque de ellos es el reino de los cielos.
Bienaventurados los que lloran, porque ellos serin consolados. Bienaventurados
los mansos, porque ellos heredarin la tierra. Bienaventurados los que tienen
hambre y sed de justicia, porque ellos serin saciados. Bienaventurados los
misericordiosos, porque ellos verdn a Dios. Bienaventurados los pacificadores,
porque ellos seran llamados hijos de Dios. Bienaventurados los que padecen
persecucion por causa de la justicia, porque de ellos es el reino de los cielos,
Bienaventurados sois vosotros cuando os vituperaren, y os pemgu;eren y dijeren
de vosotros toda suerte de mal, por mi causa, mintiendo ,

En el lago mismo de Galilea, Jests anduvo sobre las aguas, acallé la tormenta,
llend de peces las redes, ensefid la fuerza de la fe. Aqui volvio, después de su
resurreccion, y se aparecid a siete de sus discipulos, para encomendar a Pedro:
“Apacienta mis ovejas”.

Este Jesis de Galilea, radiante como la belleza del valle y del lago, profundo
como el eterno camino del viento, humilde como los lirios y las flores que crecen
silvestres en las colinas, humano como la densidad sabia de cada una de sus
palabras, divino como la realidad trascendente de su mision salvadora, es lo que
mds conmueve en esta region,

Con verdadera sabiduria lo dice la saeta espafiola: “No puedo cantar, ni
quiero, a ese Jests del madero, sino al que anduvo en la mar”,

Con no menos agudeza lo canta Joan Baez acompafiada de su guitarra: “Take
a look at yourself and look at others differently by putting yvour hand in the
hand of the Man from Galilee™.

Y aqui mirando y oyendo, pensando y orando, surge de nuevo la vision del
lirio y del pdjaro: “Mirad las aves del cielo, como ellas no siembran, ni siegan, ni
recogen en graneros; v vuestro Padre celestial las alimenta: ;no valéis vosotros
mucho mis que ellas? Considerad los lirios del campo, como crecen: no
trabajan, ni hilan: mas yo os digo que ni aun Salomon en toda su gloria fue
vestido como uno de ellos. Y si Dios viste asi a la hierba del campo, que hoy es y
mafiana es echada en el horno, jcuinto més a vosotros, hombres de poca
fe? ...” “Mas buscad primeramente el reino de Dios v su justicia; y todas esas
cosas os seran dadas por afadidura. Por lo tanto no os afanéis por el dia de
mafiana; que el dia de mafiana se afanard por las cosas de si mismo. Le basta al
dia el mal suyo”.

Es como si el encuentro con la paz intima, nos entregara el secreto de las aves
y de los lirios, que viven en el mundo de Dios, son obra y gracia de su voluntad,
en el destino de ser aves y lirios, y no hubiera nunca mds alternativa que la de ser
bueno o de ser malo, de ser sabio o de ser tonto, de ser valiente o de ser cobarde,
de ser creyente o de olvidar la palabra de Dios.

En Galilea se recorre el evangelio paso a paso. Lo importante es vivirlo
siempre, mis que en el marco histérico en que se dio, en el corazon del hombre
pacifico que se entrega a la tarea de crecer en el amor de los demas.
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LOS SAMARITANOS, LOS BUENOS SAMARITANOS

“*Samaritano”, usado como adjetivo o sustantivo, es sinénimo de bueno. El buen
.samaritano es casi una redundancia.

Dos citas del Nuevo Testamento justifican la asociacidn de bondad que
desprende el término samaritano.

San Lucas nos cuenta que Jests respondid, a un doctor de la ley, la pregunta
de quién es mi projimo, con la siguiente historia: “Cierto hombre iba bajando de
Jerusalén a Jeric6, y cay6 en manos de ladrones; los cuales le quitaron hasta la
ropa, y habiéndole cubierto de heridas, se fueron, dejindole medio muerto, Mas
por casualidad un sacerdote venia bajando por el mismo camino; v cuando le
vio, pas6 de largo, enfrente de él. De igual manera un levita también, cuando
vino al lugar, le mird, y paso de largo, enfrente de él. Mas un samaritano que iha
de camino, vino cerca de él; y cuando le vio, le tuvo compasion; v llegindose, le
vendo las heridas, echando en ellas aceite y vino, y poniéndole sobre su misma
bestia, le llevd al mesén, y cuidd de él. Y al otro dia, cuando iba a partir,
sacando dos denarios, los dio al mesonero, y le dijo: Cuida de él;y todo lo que
gastares de mas, yo a mi regreso te lo daré. ;Quién de estos tres te parece haber
sido el projimo de aquél que cayd en manos de los ladrones? ™

El doctor en leyes responde que “aquél que usd con €l misericordia”, o sea el
samaritano. “Jesis entonces le dijo: Ve, y haz th lo mismo™.

Bajando de Jerusalén a Jericd, entre las colinas color arena del desierto de
Judea, muy cerca del lugar llamado en la Biblia como “*Maale - Adumin™ (Colina
Roja), que marco la frontera entre Judea al sur y Efrain al norte, un edificio
recuerda la historia evangélica. Tiene el nombre de *“Albergue del Buen
Samaritano”. Es un lugar de peregrinaje cristiano, en donde palpita todavia con
emocion el encuentro con el préjimo, el amor y la misericordia que nos merece.

Camino a Nablus, un inconcluso monasterio nos recuerda otro hecho
evangélico. El lugar se llamé en aquel tiempo Sicar, hoy se le dice Ascar. Aqui
Jeshs cansado se sentd junto al pozo, en el momento en que una mujer
samaritana venia a sacar agua. Segin el Evangelio de San Juan, Jesis le pide de
beber y la samaritana le responde: ;“como es que ti, siendo judio, me pides de
beber a mi, que soy mujer samaritana? (porque los judios no se tratan con los
samaritanos)”. Después se suscita el didlogo del agua viva, la que para siempre
acaba con la sed y la prediccion de que “viene tiempo cuando ni en este monte,
ni tampoco en Jerusalén, adorareis al Padre”.

¢ Quiénes son los samaritanos, quiénes son estos contrapuntos hasta los que
llega el término “prdjimo™, quiénes son estos habitantes de la Tierra Santa que
no se trataban con los judios, quiénes son los que han pasado a ser personajes de
buenas hazafias al punto de simbolizar la bondad?

Los samaritanos son una tribu semita, parte del pueblo hebreo, que siguen la
tradicion judia.

Samaria es una region que lleva una cadena de colinas hasta el Valle de
Jezreel, con dos ramas de montafias, las del Monte Gilboa en el este y Monte
Carmel en el ceste.

Aqui en Samaria viven unos pocos samaritanos, que conservan sus tradiciones
antiguas. En la parte occidental de Nablus se encuentra el barrio samaritano.
Otro barrio similar existe en Holon, ciudad cercana a Tel Aviv.
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Un sumo sacerdote es el lider de mayor jerarquia en esas comunidades. Se
reconoce a los samaritanos por sus largos cabellos y barbas, por sus tinicas y sus
bastones, que todavia en esta época los asemeja a los patriarcas biblicos. Se
dedican a la artesania y al pequefio comercio. Siguen muy fielmente la Tord, o
sea los primeros cinco libros de la Biblia: Génesis, Exodo, Levitico, Nimeros y
Deuteronomio. Su version, conservada en la sinagoga con escritura samaritana,
que es similar al hebreo antiguo, presenta diferencias no muy sustanciales con la
version judia. La diferencia de fondo es que sblo reconocen esos cinco libros
sagrados.

El culto es completamente distinto. Ellos celebran la Pascua en la cima del
monte Gerizin. Los samaritanos suben al monte y ahi estin toda la semana. El
lugar de la celebracion lo llaman Mizbea, es un altar que consiste en un pequefio
foso de dos metros de largo, en donde sacrifican los siete corderos ordenados por
Moisés. Antes del sacrificio, el sumo sacerdote lee el capitulo XII del Exodo y
seguidamente se cumplen las instrucciones de la celebracion, dadas por Jehova a
Moisés: se riega con agua caliente los corderos sacrificados, se les extrae la lana
y la grasa para quemarse, se les cortan las patas delanteras, se asan, se comen a
medianoche en panes sin levadura, y los residuos se queman en la concavidad del
altar.

Los samaritanos creen que una piedra que se halla en el Monte Gerizim es la
misma en que Abraham iba a sacrificar a Isaac. Los judios creen que esa piedra
esta en Jerusalén, cubierta ahora por la Mezquita de Omar. También los
samaritanos adjudican al Monte Gerizim el sitio en donde Josué colocé el altar
de doce rocas, pero los judios sefialan que con eso contravienen la Biblia, la que
especificamente dice que ese hecho acontecio en el Monte Ebal.

Moisés dijo a su pueblo: *Y cuando Jehova te haya introducido en la tierra a
la cual vas a tomarla, pondras la bendicion sobre el Monte Gerizim y la maldicién
sobre el Monte Ebal”. Los samaritanos siguen al pie de la letra el mandato de
Moisés, conforme al Deuteronomio, pero no aceptan el libro de Josué que relata
el hecho de que él edifico el altar de Jehova en el Monte Ebal.

Pero, estas diferencias no explican el hecho de que los samaritanos y los
judios, una misma raza, una misma religion, una casi igual tradiciém, se hayan
enemistado desde tienmpos antiguos.

Es necesario seguir investigando: cerca de Nablus hay un pueblo drabe,
llamado Sebastia, construido sobre las ruinas de Shomron (Samaria), antigua
capital del norte de Israel. (Aqui, en una pequefia cueva subterrdnea, que se cree
fueron las tumbas de los profetas Eliseo y Obadia, los cristianos reverencian el
lugar por estar enterrada la cabeza de San Juan Bautista. Una catedral de tiempos
de la Cruzada llevd su nombre, pero esa iglesia fue transformada en una
mezquita).

La antigua Samaria estd en una colina rodeada de barrancos. Era una ciudad
amurallada, con bellos edificios, capital del reino norte de Israel, en el Siglo
primero antes de Cristo, que disputaba sefiorio y grandeza a Jerusalén. Los
profetas sefialaron los pecados de la ciudad y previeron su trigico fin. El profeta
Amos exclama: “hay de los reposados en Sion, y de los confiados en el Monte de
Samaria! Duermen en camas de marfil y reposan sobre los lechos; . . . Jehova
Dios de los Ejércitos ha dicho . . . aborrezco sus palacios; y entregaré al enemigo
la ciudad y cuanto hay en ella™.

Y qué diabolicamente infalibles son los Profetas de las Sagradas Escrituras.
Samaria es destruida por los asirios. Bajo el dominio romano, el Rey Herodes
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construye una nueva ciudad sobre las ruinas. Su oportunismo politico lo lleva a
bautizarla Sebastia, que es la traduccion griega de Augustus, en honor del
Emperador Augusto.

Pero, ;de donde la division y la enemistad entre judios y samaritanos?

David durante su reinado logr6 unir el pais. Esa union durd muy poco. Al
morir, su hijo, el Rey Salomon, decidi6 partir en dos el reino: Jerusalén fue la
capital del reino sur de Judd y Samaria la del reino norte de Efrain. Los dos
reinos empezaron a refiir. Samaria acabé con la invasién de los asirios. Los
samaritanos se fueron dispersando y los grupos pequefios que aun se conservan
en Nablus y Holon mantienen sus tradiciones, sus diferencias religiosas y quizas
el embellecido recuerdo de la grandeza de Samaria.

Y esos personajes del Evangelio, recordados siempre con el titulo de buenos,
heredaron al mundo cristiano el oficio noble de ser samaritano, ser noble, ser
misericordioso, ser practicante del amor al préjimo.

El samaritano es asi de hecho bueno, en esa forma milagrosa que dan los giros
del lenguaje.

1 Qué {mbiera pasado en la historia del mundo si siempre hubiéramos
antepuesto el adjetivo bueno al nombre del judio?

65



LOS DRUSOS Y SUS PRINCIPIOS MORALES

Dentro de los grupos de diferentes origenes y religiones que integran el Estado
de Israel, estdn los drusos. En varias oportunidades se les ha atribuido una
relacion directa con los filisteos, que pelearon por muchos afios contra los judios
y a quienes el rey David gano la ciudad de Jerusalén, pero los cientificos han
aclarado que esa relacion no existio. Los drusos, a su vez, se creen descendientes
de las tribus de Israel que vivieron en Transjordania,

La opinidon mds generalizada es que se trata de drabes, pertenecientes u una
secta religiosa, diferente a la musulmana, creada en el siglo XI. Se cree que esta
religion la predicé por esa época Ismail ad Darazi, en sitios cercanos al monte
Jarmén, en la frontera con Siria. Muchos poblados de drusos todavia estin en
esta zona, otros se encuentran en Galilea y en los alrededores del Monte Carmel.

Su extrafia religion siempre se ha mantenido en secreto. Se sabe que la tumba
de su santo mds venerado, Nebi Shueib, estd en la ciudad de Tiberiades. en los
montes de Galilea. También se conoce que ese Shueib es el Jetrd de la Tora, el
suegro de Moisés, aquel sabio que era sacerdote en Madiin quien entregd a su
hija Zipora por mujer a Moisés, quien se unid en el éxodo al pueblo judio, quien
admird las hazafias de Jehovd en favor del pueblo judio para lograr su sulida de
Egipto en busca de la tierra prometida, quien dio sabios consejos a Moisés sobre
la administracion de la justicia, y quien después de aconsejar certeramente y
dejar a su hija y nietos (Gersom y Eliécer), volvid a su tierra.

Se sabe que el 6 de febrero celebran el 1d - El Adja, la fiesta del sacrificio: que
el 28 de abril conmemoran la fiesta de Nebi Shueib; y, el 10 de setiembre la de
Nebi Sablan, otro de sus destacados sacerdotes. El resto de su religion, y de sus
principios morales, se ha guardado en estricto secreto, como si siguieran el
consejo de don Miguel de Unamuno de que el amor y la fe se desgastan con las
confidencias.

El nimero de las comunidades drusas en Israel alcanza a 30.000 personas, que
viven en 18 diferentes aldeas, comandadas por reglas morales que los ha
mantenido a lo largo de los siglos como comunidad diferente a las demas.

Es ficil distinguir a un druso de un drabe y de un bedunio. En vez de kalia, el
druso usa un turbante blanco, que significa sabiduria. Sus batas y mantos no son
una combinacion del blanco y negro. el color que los distingue es el gris rata.

Los drusos, que hablan drabe, tienen su propia representacién en el
Parlamento Israeli, Knésset, a través de un representante quien a Su vez es
viceministro de una importante funcion pablica. Estan integrados al pais en que
viven y comparten en Israel los deberes y las obligaciones de cualquier
ciudadano.

Hace poco, porque nada hay oculto entre el cielo y la tierra, alguien un tanto
indiscreto contd algo de las creencias y fe de los drusos. Lo relatado no ha sido
objeto de réplica, lo que hace suponer que corresponde a la realidad. Se ha
revelado que los drusos obedecen a tres basicas normas morales: la primera de
ellas es guardarse de las habladurias, la segunda proteger a sus hermanos v la
tercera creer en un solo Dios.

El primer principio obliga a los drusos a ser humanos, corteses, a cumplir sus
promesas, a no juzgar a los demds y a guardar los secretos que se les confian.
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Sabio y humano es el primer principio. Ser humano es propio de la naturaleza
del hombre y comprender lo humano una regla de la sabiduria esencial para
convivir en la complejidad que implica ser hombre o ser mujer. La cortesia es un
método de conocimiento que aparta la discriminacion y el prejuicio cuando se
convierte en un gesto de humanidad dispuesto a entender que nada humano es
ajeno al hecho de ser y tener derecho a vivir. La persona se abre a las
peculiaridades de la personalidad, extiende las antenas del entendimiento v de la
comunicacidn, no censura ni rechaza, no discrimina ni aparta, no prejuzga ni
juzga, se enfrenta a la libertad de ser con toda la amplitud posible, no se
constituye modelo ni norma, se estd en la mejor disposicién de aceptar y «de
comprender. Nada podria ser mas amplio y por amplio més humano. Hay una
previa aceptacion de diferencias y peculiaridades. La norma se abre a la vida tal
como es, con la gama inconmesurable de diferencias, de reglas, de excepciones,
Pero aln va mds alld, censura el juzgar a los demds, el caer en el vicio de las
habladurias, que es desafiar el juicio de los otros, juicio que es divino, extrafio a
lo humano. Por eso, no reconoce la intervencion ajena, censura las censuras
humanas, castiga el juicio de los hombres sobre los hombres, que tratan de
asumir funciones divinas y castiga severamente el no guardar los secretos de los
demds. ;Qué entendemos que son los otros?. Un simple recuento de
confidencias. El confiar no autoriza el divulgar, El adivinar secretos no da
libertad a la formacion de juicios. Aun el devenir racional de causas y efectos, no
da derecho a prejuicios,

Parece que los drusos creen que el alma del ser humano es tan libre y tan poco
sujeta al cdleulo de actos y efectos, que el libre albedrio siempre depara
alternativas inusitadas de actitudes nuevas, inesperadas en la I6gica acostumbrada
a los acontecimientos, desprendidas en la supuesta costumbre del deducir por
apariencias y semejanzas.

El hombre no debe juzgar al propio hombre, porque hay algo sagrado, ajeno
al juicio de los demds, que constituye la inica propiedad humana: el derecho de
ser, de escoger, de amar, de vivir, en la dimensién que pueda medir la forma de
vida propia, libre de la medida de otro, de la circunstancia, de la distancia y de la
configuracién que el otro ha escogido para su propia vida, también respetable en
Sus causas, en sus circunstancias, en su justificacion. Es el mutuo respeto,
trasplantado en términos simples y practicos: no juzgamientos, no habladurias,
no prejuicios, no desfiguraciones, o sea no rotulaciones definidoras de morales
deshumanizantes, que impiden la libertad y restringen el derecho de vivir en la
dindmica de definiciones realmente intimas, que nos acercan o nos alejan de la
ultima realidad esencial de la vida: ser,

Ese es el primer principio de la moral drusa y parece un grito actual contra las
voces agudas que hurgan en las vidas privadas, que hacen de las confidencias su
caudal de anécdotas y que pululan con rétulos limitantes para esclavizar las
libertades de conciencia que no tienen el valor de vivir.

El segundo principio también es expresivo de la busqueda orientada a que sea
lo mejor del hombre lo que impere en el mundo. Ese principio tiende a ayudar al
necesitado, a participar con el otro en las penas y en las alegrias, a dar siempre
todo de si, a practicar la solidaridad social, a beneficiar y a enriquecerse en el
servicio humano. Hermoso principio y tan necesario que se impregne en la
conducta de cada cual, porque realmente sélo dando en la medida que el dar es
fruto perfecto de lo mejor de si mismo, el hombre logra despegarse del absurdo y
desprender iluminada su mision de entrega.
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El tercer y dltimo principio, lleva a los drusos a creer en Dios, pero no es un
creer vacio, no se trata de una fe justificada en el hecho de tenerla y sentirla.
Significa la necesidad de llevar una vida limpia, modesta, austera, de respeto a los
demads, de entrega de una ayuda sin limites, porque eso equivale a amar y honrar
a Dios. También la fe los hace aceptar lo bueno y lo malo del devenir humano,
pues en la calma y en la zozobra, en los tiempos gratos y en los ingratos, la
conducta debe ser valerosa y no perder la mira de los mas altos valores.

Los tres principios morales se basan sustancialmente en el respeto a la vida, en
la solidaridad y en la creencia en Dios, el que en definitiva da un sentido altruista
y transcendente a esa actitud de inmensa confirmacién humana.

Los drusos no rezan en forma individual, lo hacen en conjunto, sentados
sobre alfombras en cuartos carentes de decoracion, de imagenes, de simbolos.

No tienen escrita su doctrina, pero se sabe que creen en Addn, Noé, Abraham,
Moisés, Jesis y Mahoma. Creen en la reencarnacion. Para ellos el alma de un
moribundo entra en el cuerpo del nifio que nace mientras é] muere. Sus
costumbres sociales son muy austeras, las prohibiciones mas generalizadas son las
correspondientes al alcohol, los cigarros y la carne de cerdo. En sus relaciones
con los otros grupos son muy cordiales y abiertos, salvo en aspectos propios de
su religion, que no divulgan,

En materia de principios morales no hay originalidad. Vienen de lejos y de
tiempos muy antiguos. Lo interesante es la forma en que esos principios los toma
una determinada comunidad, los convierte en normas morales, los ordena en
prioridades y los vive. En esta época, en que pareciera que la moralidad se refugia
en catecismos que conocemos de memoria para olvidarlos en todas las actitudes,
es asombrosa la cohesién, el respeto mutuo, la convivencia solidaria, de estas
aldeas drusas.

Y a estas aldeas drusas se entra con una verdadera paz espiritual. En ellas se
siente que la limpieza del alma, el saber vivir con la luz en la conciencia, ordena
las casas, asea las calles, aclara las miradas.

La bondad tropieza con la misma armonia con que juegan los nifios en la
calle, extienden las mujeres en los balcones la ropa limpia, conversan los hombres
en la calle, trabajan todos en una labor que se siente hecha con alegria.
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EL MERCADO DE CAMELLOS Y LOS BEDUINOS

Si algo estimula la imaginacién hacia las fronteras mas amplias de la libertad, es
la de grupos némadas, que no estdn ligados a un lugar determinado, que vagan y
peregrinan segin las estaciones y las necesidades de su ganado, que no tienen mds
concepto de propiedad que lo esencial para el camino y el pernoctar.

En estos dias de los enormes rascacielos empefiados en darnos paisajes
permanentes de paredes, con pequefios rasgos de ventana, el hombre que vive
bajo la proteccidn del cielo abierto nos parece increible. Hoy que nos rodean las
estadisticas de vehiculos y nos amenaza constantemente el ruido, a punto de que
cada dia oimos menos, es asombroso que permanezca inmutable el transporte
del camello, con el rumiar casi silencioso de su propia despensa, con ese deposito
de agua propia, con ese negarse a la deshidratacion del calor interno y externo,
El camello, sin duda alguna, es el animal mis preciado en el desierto y la mano
derecha del beduino, que sigue paseando por las arenas y sigue inalterable la vida
némada de los primeros patriarcas biblicos.

Es verdad que muchos grupos de beduinos se han hecho sedentarios. Algunos
van al ritmo de caravanas cruzando el Néguev, acampando para que los burros,
las ovejas y los camellos descansen y ceman, levantando sus tiendas de piel en
que duermen junto a sus animales, leyendo los signos del cielo para detenerse o
marchar de nuevo.

Beersheva, la ciudad mds grande del Néguev, fue muy importante en los
tiempos biblicos y es ahora un moderno centro urbano, con extendidas zonas
residenciales y sectores industriales. Ella es el escenario del mercado de camellos,
que celebran los beduinos cada jueves y en el que se venden esos animales junto
con burros, cabras, ovejas y gallinas. Ademds, un poco del mundo moderno se ha
incorporado a ese mercado. A un lado de los encierros de los animales, en que
compradores y vendedores discuten interminablemente el precio y se examina
cada animal de arriba a abajo, por detrds y por delante, en una especie de biopsia
sobre edad, salud y posible produccion, mujeres beduinas con sus rostros
semivelados venden desde alfombras, tapetes, anillos, brazaletes, adornos para las
ventanas de la nariz hasta botellas de aceite de oliva sin refinar, potes plasticos,
cacharros viejos con referencias antiguas, finyanes y narguiles.

El mercado de camellos se inicia en la madrugada y termina cuando el sol se
aviva en el cielo con mucha fuerza y lucidez, a eso de las diez de la mafana. Un
arabe gutural, que suena a quejido largo como los del “cantejondo™, se oye de
una garganta a otra sobre el precio mayor o menor. Dicen que no hay compra en
el mundo drabe sin un larguisimo predmbulo de puro regatear, ya que en el
regateo estriba todo el placer del negocio. Los camellos toman con tranquilidad
la faena de cambiar de duefio, sentados, con su esbeltez indiferente, se les siente
lejanos al barullo que los rodea, Protestan, cada cual a su manera, las gallinas en
su jaba, los burros en su amarro, las ovejas y las cabras en sus corrales.

Las beduinas, algunas de ellas con mantos de terciopelo realmente lujosos,
ensefian sus bellos ojos negros, las monedas de oro que adornan sus frentes, el
tatuaje negro que puntualiza los rasgos de su cara. Ellas también alegan y
discuten sobre precios y ventajas. A los turistas les dan los precios en inglés, con
un tono seco de lo toma o lo deja. /808N
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El mercado es muy pintoresco y bien vale la incursion en el Néguev, aun en
un dia de intenso calor en que a veces los vientos fuertes y secos empafian la luz
con una lluvia de arena.

El Néguev estd en el sur de [srael, su nombre significa sequedad y abarca casi
el 60 por ciento del drea del pais. Beersheba fue la ciudad mds meridional de los
tiempos biblicos. Aqui Abraham sellé su pacto con Abimelec, aqui abrié un
pozo vy plantd un bosque. Aqui también edifico un altar [saac y hall6 agua; aqui
acampo Jacobo. En 1880, en tiempos de la dominacion turca de Palestina,
Beersheba fue un centro administrativo de las tribus beduinas. Hoy el mercado
de camellos, los jueves de cada semana, sigue dando a Beersheba una gran
importancia en el mundo beduino.

Los beduinos estdn organizados en tribus. A la cabeza de cada tribu estd un
jeque, que es el lider y el representante del grupo en todo tipo de negociaciones
y de problemas.

Se calcula que la poblacion beduina en Israel alcanza a 38.000 personas. Aun
cuando pertenecen a la poblacidn drabe, la mavoria de ellos no son musulmanes.
Tienen su propia religion de tipo animista, muy matizada de bellas leyendas, en
que se exalta la libertad, principio basico de su vida némada.

Una de esas leyendas nos explica la creacion del mundo, en términos muy
simples, sin grandes complicaciones metafisicas, de gran belleza poética: Dicen
que un dia largo, en que Dios sintié la soledad del mundo, de una nube baja que
vagaba muy cerca de la tierra hizo el camello, el que es suave como la nube,
himedo como ella, grato y noble como la sombra que extiende sobre la tierra.
Otro dia, en que Dios sintid que también era necesario crear algo bueno, de un
polvo de tierra cred al burro, el que es humilde y simple como el polvo. Otro dia,
en que Dios tuvo necesidad de iluminar al mundo, tiré una flecha en el aire e
hizo de ella un caballo, ligero y seguro como una flecha. De una flor muy
hermosa, de esas extrafias que crecen en el desierto, radiante siempre de belleza,
hizo Dios la oveja, para dar abrigo v sustento como un desprendido fruto de
entrega. Otro dia, en que Dios vio la necesidad de confirmar la libertad, de los
vientos que rodean la tierra cred al beduino, su amado hijo, libre, errante, como
el viento. Y de la brisa ligera, que sigue los pasos del viento, hizo Dios a la mujer
para que siguiera siempre al beduino v nunca se separara de él.

Armonia, sentido metaforico, comparacién de elementos primitivos en
imagenes naturales, se citan en esta leyenda que confirma la mentalidad de un
hombre, quizds anacronico y primitivo para muchos, rebelde a las casas, a las
propiedades, que peregrina libre, rico en.sus elementales necesidades, porlas
tierras de Dios, en donde todo es campo abierto, sin alambradas, sin el mio y el
tuyo, sin afdn de permanecer, solo pasar.

;Hasta cudndo habra espacio libre para los beduinos?
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LOS ARMENIOS
Y EL GUSTO DE ILUSTRAR

En Jerusalén amurallada viven 3.000 armenios, en el barrio que lleva su nombre
y al que se entra por la Puerta de Jaffo. Los primeros armenios se asentaron en
Jerusalén desde el siglo V de nuestra era. Los descendientes de lo que fue el
enorme reino de Armenia, se enorgullecen de ser el primer pueblo que adopto el
cristianismo. Armenia en el afio 301 se hizo cristiana y los armenios de Jerusalén
han mantenido la fe de su pueblo, pues es una comunidad de hondas tradiciones
religiosas.

El barrio armenio tiene su punto central en la catedral y el convento de San
Santiago. El impresionante conjunto fue construido por los georgianos en el siglo
Xl y se lo vendieron afios después a los armenios, quienes han venerado desde esa
época las reliquias de San Santiago, el mayor, al que consideran hermano de
Jests y los catdlicos primo suyo, y las de San Santiago, el menor, hermano de
San Juan. En la iglesia estdn sepultados los restos de los dos santos. Se guardan
también en el recinto valiosas y antiguas obras artisticas, manuscritos bellamente
ilustrados, mitras, vestimentas sacerdotales y el espectro del Gltimo rey de
Armenia, destronado hace ya mas de 700 afios. Se conservan aqui ejemplares de
los “gongs" que se usaron en las iglesias cristianas, cuando los drabes prohibieron
el repicar de las campanas, prohibicion que duré desde el siglo VII hasta 1840.

En 1969 los armenios hicieron una exposicion de sus tesoros artisticos y
realmente asombraron por la belleza de los cilices, de los objetos rituales y de la
estilizada ceramica que siguen cultivando hasta el dia de hoy. Lo que mas llamo
la atencion fueron los evangelios reales, preciosamente ilustrados con un estilo de
primer plano bizantino, que sigue trasladando la ingenuidad infantil del disefio
primitivo.

El arte de copiar y de ilustrar los evangelios, ha sido tradicional en los
armenios vy una de las expresiones mas refinadas de su capacidad artistica. Estos
objetos fueron traidos a Jerusalén durante 15 siglos de peregrinaciones de
importantes personajes armenios.

El barrio armenio tiene escuelas, seminarios, museo, biblioteca. imprenta,
talleres de trabajo y vivienda para los residentes y los peregrinos.

La catedral de San Santiago es dificil de describir. Estd construida sobre
cuatro columnas en forma de cruz, que coronan una cupula profunda. La
arquitectura responde al simbolismo del cristianismo en la época bizantina. Las
cuatro columnas estin consagradas a los cuatro evangelistas v la boveda al
mundo cristiano. Las paredes estin dibujadas con alegorias de la vida de Jesis,
en la parte superior y en la inferior se muestran paisajes sobre el desarrollo de la
Iglesia. A la derecha del coro figuran los padres de la iglesia universal y a la
izquierda los de la iglesia armenia, junto con los primeros mairtires del
cristianismo.

Un altar, a la izquierda de la entrada, tiene un busto de San Santiago, el
menor, ¥ es el punto que concentra la mayor devocion de los creyentes. Los
pilares y las paredes estin decorados con antiguos mosaicos azules, que dan un
tono de espiritualidad al contorno. El altar principal estd grabado cuidadosa y
artisticamente en el famoso cedro del Libano, aquel mismo que importd
Salomoén para el primer templo del judaismo. Una capilla hacia el sur conserva
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tres piedras de los lugares santos en el Monte Sina{, en el Monte Tabor y en el rio
Jordén.

La biblioteca armenia tiene 50.000 ejemplares muy antiguos, 20.000 de ellos
estdn escritos en lengua armenia. Estd aqui muy bien conservado el primer libro
impreso en 1512.

La devocion de los armenios hacia el libro viene desde hace tiempo atrds, En
el afio 401 de nuestra época se cred el alfabeto armenio. A esa creacion siguib la
de una escuela de traductores, que vertio al armenio la Biblia, la literatura griega
y la siria. Junto al oficio de traduccién, crecid el arte de ilustrar los libros. El
manuscrito ilustrado es un tesoro para el coleccionista, pues su interpretacion y
adorno de textos puede ser comparado al arte ruso en materia de iconos.

Los hombres poderosos, los reyes, las grandes familias, dejaban en testimonio
de fe una copia manuscrita de los evangelios, igual que las familias destacadas
rusas adornaban los altares de sus casa con iconos, que van desde la més severa
hasta la més alucinante imagineria,

Pero, alin las personas mis simples entre los armenios, personas sin mayores
recursos, procuraban este testimonio de copia ilustrada. Se conserva en la
Biblioteca Armenia de Jerusalén una copia de los evangelios del afio 966, que
fueron dedicados con las siguientes palabras: “Yo, servidora de Cristo e inatil
sirvienta, Hama, hija de Manigoh, careciendo de hijos y de hijas, consciente del
dia de mi muerte y del terrible juicio de Cristo, me he procurado a mi misma
una recordacidn vy he adquirido con mis propios recursos los sagrados,
inspiradores y divinos escritos del Evangelio y los he ofrendado, poniéndolos
bajo las 6rdenes de la Ciudad Alta al milagroso San Gregorio por intermedio de
la mano del divino Patriarca Vahan".

Esta tradicion de conservar memorias a través de la copia de un libro, no es
s6lo una costumbre armenia. Los judios suelen conmemorar a parientes idos con
copias de la Tora, hechas a mano, en pergaminos especiales, que se entregan a
una sinagoga, Asisti a una ceremonia de este tipo, patrocinada por el
costarricense José Sonsinski, en recuerdo a sus padres, cuyas tumbas desapare-
cieron en un pueblo de Polonia, esa tierra de tanto dolor y de tanta crueldad con
el pueblo judio. Esa copia es supervisada en su texto auténtico por cuidadosos
rabinos. Luego sigue una ceremonia alegre, que pasea los rollos de la Biblia por
las calles, mientras se danza y se canta. Finalmente quedan en la sinagoga, en
memoria de los que ya no estin y se quieren recordar dentro de su fe, con
muestras de fervorosa piedad.

Los textos judios son copia manuscrita fiel, sin arte creativo alguno. La
recordacion armenia hace participe al artista, quien con sus ilustraciones recrea
el texto con imédgenes que se graban mads que las frases evangélicas.

Un famoso ilustrador de los evangelios fue el pintor Toros Roslin, que vivié
en el Sigle XIII. Su estilo era oriental y en sus ilustraciones dejé muestras de
arabescos, de flores y péjaros, de aureolas sobre las cabezas de los santos, de
personajes suspendidos en la narracion de los hechos. Cinco de los siete
manuscritos que ilustrd este artista, cuya vida se desconoce, se conservan en la
biblioteca armenia de Jerusalén.

Conforme se fue reduciendo el reino armenio, fueron disminuyendo los
manuscritos ilustrados. Alguien de ese pueblo dijo que cuando “el pan era
amargo y el agua tenia sabor de sangre”, el arte desaparecia. Después, la
imprenta crecié y ahora reproduce las mis bellas y exactas imdgenes, sin la
ilustracion paciente del artista para un Unico ejemplar.
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Armenia hoy no figura en los mapas. Empez6 su grandeza en el siglo [ antes
de Cristo. Llegaron a puntos brillantes en su historia, pero fueron decayendo
victimas de muchas invasiones, que apenas si pudieron resistir en parte: romanos,
bizantinos, mongoles. Al final de siglo XIV ya no hubo independencia armenia,
los turcos habian vencido.

Hay grupos de armenios jovenes que suefian recuperar su patria de las amplias

“fronteras de Rusia. Soflar en renacimientos es algo grato a las aspiraciones,
lograrlo un doloroso convencimiento de dificiles realidades, quizds imposibles.

En 1894, en la calle de los Profetas, cerca de la Puerta de Damasco, se
encontré en Jerusalén el mds viejo monumento al soldado desconocido. Se cree
que pertenece al siglo V de nuestra era. El mosaico que lo cubre se conoce con el
nombre de “mosaico de los pdjaros™, decorado con una planta de muchas ramas
en las que reposan loros, palomas, patos, cigliefias y otros pajaros. Al inicio del
mosaico una inscripcion en armenio dice; “A la memoria y salvacién de estos
armenios, cuyos nombres son conocidos por Dios”. Seglin la historia, este
memorial recuerda a los armenios que murieron en Jerusalén en el afio 451, al
defender los lugares cristianos contra la invasion de los persas.

La historia del exilio y sufrimiento de los armenios no es una historia con
finales alegres. Los que viven en Jerusalén, viven felices, trabajan, tienen libertad
de culto, conservan celosamente el esplendor de sus mejores épocas y siguen con
su expresion artistica: su cerdmica de blancos, azules y verdes nos ensefia en
relieves de gran calidad un mundo armonioso de flores y pdjaros, en que la
bondad de Dios prodiga eterna belleza.
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EL KIBUTZ:
NI RIQUEZA INDIVIDUAL
NI PODER INDIVIDUAL

Después de los lugares histéricos, después de los bellos y extrafnos paisajes que se
encuentran en Israel, después del milagro que se ha hecho al sembrar los
desiertos y aprovechar el mas minimo pedazo de tierra, lo que mas atrae al
visitante es esa forma de vivir que ha representado el kibutz,

Se define el kibutz como una auténtica comuna, en donde un grupo vive y
trabaja parte de la tierra nacional, con un lema esencial: cada quien segiin sus
posibilidades y a cada quien seglin sus necesidades.

La definiciébn se acerca a la realidad, con las variantes que implica el
crecimiento de actividades, La actualizacién de los sistemas de trabajo a las
modernas técnicas y la necesidad de complementar la labor agricola con la
industrial y la turistica.

El primer kibutz que se fundé en 1909, antes de la creacion del Estado de
Israel, y que recibid el nombre de Degania. en hebreo “dagan” (grano), estaba
estructurado por principios que difieren un poco de las normas que siguen la
mayoria de los 200 kibutzin (plural de kibutz) actuales. Lo fundaron 10
hombres y 2 mujeres, en un sitio en la margen oriental del rio Jordén, al sur del
Lago de Galilea. Este grupo no era de agricultores, se podria calificar de
intelectuales que buscaban un ligamen con la tierra, porque solo la tierra, su
cultivo v su cuidado, asientan al hombre en este mundo.

Ellos concibieron su kibutz, que al principio llamaron “kvuzzd” (grupo),
como el centro de una vida comunal, centrada en el trabajo, en que todo fuera
de todos, sin que hubiera propiedad individual. La tierra era del Estado, a ella se
unia el trabajo del grupo, el fruto se repartiria en abastecer las necesidades y
continuar la labor de siembra. El trabajo del hombre saltaba asi las vallas del
individualismo, no era encauzado hacia la egoista contabilidad de lo propio, no
tenfa por objeto el enriquecimiento personal ni el aprovechamiento de la mano
de obra ajena.

El kibutz sembraba la tierra que se le usignd con el esfuerzo de sus propios
miembros. Estos miembros eran todos iguales, sin diferencia alguna. La mujer,
para incorporarse a esta igualdad, tuvo la asistencia necesaria para que sus hijos,
desde su mismo nacimiento, se incorporaran a centros de cuido y de educacion.
Este punto ha sido muy discutido. Algunos kibutzin han variado su politica y los
niftos crecen en sus hogares. Otros mantienen el sistema. Cualquiera que sea el
método, creo que no hay lugar en el mundo en que los nifos sean mas felices. El
kibutz parece haber sido disefiado para una infancia feliz, los nifios corren
libremente, no molestan a nadie dentro de los espacios libres de la finca
colectiva, descargan su vitalidad en los campos de juego. estudian con modernos
sistemas de prdcticas vy trabajan en sus huertas, en sus gallineros, en sus criaderos
de animales.

El kibutz ha crecido. No es ahora solo un centro de produccion agricola. La
mayoria de ellos tienen industrias prosperas, algunos muy complejas y
sofisticadas, que exigen entrenamiento especial. Hay grandes zapaterias en los
kibutzin, en afros hay plantas de joyeria, fabricas de muebles, de envases y
conservas, de materiales para irrigacién, de montaje de televisores, Otros se han

74



convertido en expertos hoteleros y sus casas de huéspedes estin llenas de
turistas.

Ese enriquecimiento de actividades y de situacion economica, los ha obligado
a renunciar a ciertos principios bdsicos de vida comunal. As{ han tenido que
contratar mano de obra. Esto ha afectado emocionalmente a los idedlogos de los
kibutzin. La sociedad formada era de comun destino, sin diferencia alguna, la
satisfaccion era de entrega a una obra colectiva para suplir las necesidades basicas
de los miembros y del propio kibutz. El contratar mano de obra presupone un
empleo de seres humanos que no comparten la vida comunal del kibutz. La
ideologia se ha sacrificado en aras del crecimiento.

Pero, dentro del marco propio del kibutz, la vida sigue definida por los
principios bdsicos: todos son iguales en derechos y obligaciones, no hay
propiedad, no hay riqueza personal, no hay individualismo egoista.

La vida comunal sigue también su ritmo inicial. L.os miembros no viven ya en
barracas colectivas, tienen sus casas, pero se encuentran en el comedor que sigue
siendo general, en el centro de cultura, en la biblioteca, en las tareas que exigen
la rotacion de diversos equipos de trabajo. Nadie se escapa de servir en la
lavanderia, en el comedor, en la cocina, en la guarderia infantil, en la lecheria, en
la huerta, en la siembra. El trabajo rotativo evita la calificacion de tareas y el
menosprecio a determinados quehaceres.

Y, ;el salario? Los kibutzniks, como se llama a los miembros del kibutz, no
tienen salario. Reciben lo que necesitan para vestirse y para entretenerse. No
requieren dinero para comida ni para el alguiler de casa, esas necesidades las
suple el propio kibutz. La Histadrut garantiza los servicios médicos y en cada
finca colectiva hay una clinica. Son miembros muchos escritores y artistas, los
que deben trabajar medio tiempo para su obra. El fruto de ella va al fondo
colectivo.

Las personas ancianas reciben pensiéon de la Histadrut y tienen lugar
permanente en el kibutz, si desean continuar ahi. Ln varios kibutzin se han
establecido trabajos especiales para los ancianos, pues saben bien que no basta la
entrega de una suma mensual para garantizar el bienestar de una persona. Es
bdsico asegurar que tienen una mision y una utilidad, que no deben apartarse por
ser viejos, que pueden disponer voluntariamente de su capacidad y de su
experiencia.

Los kibutzin (200.000 personas) representan el 4 por ciento de la poblacion
total de Israel. Contribuyen con un tercio de la produccion agricola del pais y
con un 8 por ciento aproximadamente de la produccion nacional.

Si bien crecieron con mucha fuerza antes del Estado y al constituirse el
mismo, ahora se han estabilizado. Algunos opinan que ese sistema de vida no
responde a las aspiraciones de los jovenes, que mds audaces e individualistas
buscan su propia forma de realizacién. Pero, hay kibutz de jovenes, algunos de
ellos latinoamericanos, quienes han escogido para el desarrolle de sus sociedades
comunales lugares dsperos y dificiles como el Néguev. Sin embargo, el joven
israeli parece preferir la ciudad y todas las oportunidades que ofrece, pues sin
duda la profesionalizacion, el comercio, la libre iniciativa, el empleo con
perspectivas ascendentes, enmarca un modo de vivir con mayores alternativas,
aun cuando el idealismo sea menor y menor también la satisfaccidn social.

El kibutz se mantiene y ejerce una influencia decisiva en el pais. Mis del 10
por ciento de los diputados pertenecen a los kibutzin, también varios ministros
del gobierno vienen de esa organizacidn comunal. Forma una especie de
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aristocracia muy curiosa en Israel. La aristocracia de los que siguieron la via del
trabajo sin pensar en el provecho personal, de los que cerraron las puertas al
enriquecimiento en aras de una vida comunal, de los que cortaron su
-individualidad egoista (no su individualidad personalista) en busca del bienestar
de los otros, de los que pusieron el idealismo en prictica con sacrificio de
oportunidades y de los que persisten en creer que la sociedad puede ser mejor si
el hombre verdaderamente se empefia en eso. Ojald todas las aristocracias del
mundo fueran como la de los kibutzin.

En un mundo que cambia, el kibutz de 1973 no es el mismo kibutz de 1909,
Ademds de ceder en algunos puntos bdsicos de tipo ideoldgico, como el empleo
de mano de obra, que obliga al kibutz a convertirse en patrono con todas las
secuelas que puede conllevar de aprovechamiento de personas en beneficio de
otras, ha afrontado otros problemas: uno de ellos es el enriquecimiento
econdémico. ;Qué hacer con las ganancias? La escasez, los malos tiempos, los
peligros, abonan esa austeridad que necesita el idealismo y justifica el sacrificio
personal. Sin generalizar, que generalizar en esta materia es imposible, por esas
extrafias contradicciones humanas, pareciera que cuanto mdas se tiene mds se
desea, menos se ve la necesidad ajena, més se acenta la indiferencia hacia los
otros, hacia un cambio social de mayor justicia para la mayoria,

La riqueza en los kibutzin se emple4 en mayores y mejores instrumentos de
trabajo, en mecanizaciébn de la agricultura, en su industrializacién, en el
establecimiento de otras industrias. Pero, todo eso a la vez da mds riqueza. Los
kibutzin deshicieron las barracas colectivas, construyeron bellas casitas indivi-
duales, rodeadas de jardines, comodos comedores, atractivas casas culturales,
campos de juego, pilas de natacion. Asi se elevd el nivel material de cada
miembro.

También se dieron becas para que los jovenes estudiaran en las universidades.

:Qué se hard después? Si bien las necesidades son siempre muchas y el nivel
material del hombre se puede subir a extremos incalculables, es un hecho que la
riqueza complica la vida comunitaria, sobre todo si estd planteada en términos de

"un idealismo constructivo y realizable. Quizés la solucion esté en que cada kibutz
rico, fuerte, bien organizado econdmicamente, se encargue de desarrollar otro
kibutz en una zona que requiera su soporte moral, técnico y econdmico.

En todo caso, el kibutz hasta el momento ha desafiado la pobreza, los malos
tiempos, la incertidumbre de una sociedad desprendida de los valores usuales
frente @ un mundo que muestra miles de desengafios frente a las ideologfas
hechas sistemas. Resistird también los buenos tiempos, la riqueza, la convivencia
con el modernismo de las industrias, de los capitales de trabajo, de la diversidad
de actividades del desarrollo econémico. ;Por qué no? No podemos seguir
asustdndonos de la'prosperidad, cuando la prosperidad tiene un fin comunal y
cuando estd al servicio de una organizacion que busca un medio mds propio para
un hombre menos egoista.
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ELEGIR O NO ELEGIR

Cuando se observa de cerca una eleccion, en que las decisiones son ajenas y no se
toma parte en ellas, pues se estd en tierra extrafia, se ve mas objetivamente el
crucial enfrentamiento que vive cada elector.

Shakespeare introdujo en el drama la plasticidad de 1a duda existencial, con el
mondlogo de Hamlet: “ser o no ser: he aqui la cuestién”, La eleccion trae a los
pueblos, que gozan de la libertad de elegir, la duda del mejor escogimiento, con
los riesgos y las incertidumbres que la accion implica. Parece decirse cada
elector: “elegir no elegir: jqué problema! ».

Y con las dudas, los riesgos, los problemas, elegimos y debemos elegir, porque
la decisién confiada al designio popular no es sélo un derecho y un privilegio, es
una responsabilidad de las mds altas y significativas que nos concede cada pais.

Israel estd gobernado por un régimen parlamentario que selecciona al
Presidente. Este alto funcionario tiene sélo funciones representativas, una de
ellas es someter, después de las elecciones para miembros parlamentarios, el
nuevo Gabinete que gobernard la nacién, No corresponde este nuevo Gabinete a
una iniciativa presidencial, sino que es el resultado de la mayoria partidarista que
se dé en el Parlamento., Si la mayoria no se produce, el nuevo gobierno es
producto de las alianzas que se formen en el recinto parlamentario entre la
mayoria relativa y algunas minorias.

En un régimen de este tipo, los politicos y sus partidos pierden poco a poco el
poder y nunca lo pierden del todo. Un partido minoritario tiene gran
importancia y aunque la mayoria no haya votado por él, se encuentra que
gobierna en la préctica.

Se presta mds este régimen a la diplomacia politica, que al designio popular; a
la alianza estratégica de concesiones y poderes que se realiza en los altos hornos
de las constelaciones politicas, que a la realidad de la eleccion popular.

Da la sensacibn de que se vota un poco a ciegas, pues al realizarse las
combinaciones politicas es muy posible que amigos y enemigos de contienda
electoral, participen juntos en el gobierno.

Ese fendmeno de la emocién indignada, a fin de cuentas, no es extrafio a la
eleccion. Las campaiias tienden a avivarlo y a buscar el decidido voto, que es: yo
voy “con” determinado partido y “contra” otro u otros. En una eleccién se
decide a favor de alguien y por lo tanto se decide contra alguien.

En el caso de Israel, se puede pensar que la emocién indignada pudo surgir de
cualquier otro asunto ajeno a la guerra, si ésta no hubiera ocurrido, tal como un
recuento entre los diferentes partidos de méritos o deméritos, un indagar
virtudes o defectos, un contrarrestar habilidades o incapacidades, un presentir
designios mesidnicos o miopias gubernamentales, un fundamento en acciones
pasadas o en porvenires mejores.

Siempre son hdbiles los politicos en alentar la emocién indignada, y en una
forma y otra lo logran. A la vez lanzan programas de accion, plataformas de
trabajo, directrices de gobierno. Buscan matizar la emocion con el convenci-
miento racional de lo mejor. Es un mecanismo que se observa muy claro en las
elecciones que solo se contemplan.

Otra cosa evidente, es el recurso de escape que adoptan muchos frente a los
moldes construidos sobre los que se realiza la eleccion. Es un hecho que hay una
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seleccion previa o lista ya figurada, sobre la que se debe escoger. Es necesario
aprender ripido que el elector se encuentra frente a alternativas ya disefiadas,
para olvidar ese casi suspiro que afirma: “‘para mi fulanito debia ser el
candidato”. Esos candidatos, triunfadores de los suspiros, casi nunca llegan a las
listas electorales.

Otra realidad que se encuentra, es la de quien no vota también estd eligiendo.
Ninguna persona se salva de elegir y el que pretende protestar con un voto en
blanco, ensefiar su criterio negativo a los partidos o mostrar su indiferencia hacia
el destino del pais, ayuda bdsicamente a que una mayoria sea mayoria 0 una
minorfa quede minoritaria,

En [srael se vivid un proceso electoral en que era facil determinar la emocion
indignada por la guerra, la postguerra y quizds también por un destino duro, del
cual no es fécil evadirse, asi como una reflexién constante sobre el camino que
era mejor seguir. El israeli es un elector conservador, los lideres han envejecido
en la funcién publica y parece haberse planteado siempre “mds vale malo
conocido que bueno por conocer”. El partido en el poder estd ahi, sin perder la
mayoria, desde la creacion del estado, pero esa mayoria se ha ido reduciendo
con el tiempo. Con el resultado de estas elecciones, tendrd que buscar un mayor
nimero de aliados para formar gobierno y su liderazgo politico sufrird un
sefialado debilitamiento.

La eleccion resultd contradictoria: deja el poder en manos de los actuales
gobernantes, pues da por un hecho que deben tener un criterio bdsico sobre el
comando superior de la politica estatal, pero los obliga a combinar ese mando
con otros lideres de diferentes partidos politicos, para introducir una especie de
consenso revisionista y critico en cada decision. En otras palabras, una
continuacion de la politica gubernamental con una exigencia de tener en cuenta
otros criterios: conservacién y censura; continuismo y cambio; conservacion de
valores e introduccion de nuevas corrientes; tradicién e innovacion. Un poco de
indecision electoral, el quiero y el no quiero, el decido y el no decido, el escojo ¥
el no escojo, pero siempre eleccion: queda ahora a los politicos la via de las
alianzas, la mezcla del aceite y del agua.

Cuando se quiere a todos los pueblos lo mejor, para que el mundo supere las
rebatifias internas v exteriores, es de esperar que las alianzas se fundamenten en
los méds Optimos intereses populares, que cuando se saben ver, buscar y
encontrar, no admiten divisiones de intereses personales o partidaristas, v logran
formar los mejores equipos de trabajo.

En todo caso, después de las elecciones, el piblico israeli se sintié un poco
asustado. En realidad la decisidn popular fue confusa y hay razon para pensar
que el gobierno mds licido que se pueda formar, llevard la confusién misma de
los electores, Se ha hablado hasta de una nueva eleccién o de plebiscitos para las
grandes decisiones.

En un pais como éste, politizado por efecto de la educacion democritica y
del criterio civilista de que el gobierno es expresion de un pueblo que al elegir
también cogobierna, 21 partidos buscaron representacion en el Parlamento. La
votacion eliminé a |1 partidos y dejé a 10, pero algunos de esos 10 representan
alianzas de dos, tres, cuatro partidos o tendencias politicas, por lo que habrd
delegados de mis de 20 partidos. De ellos nacerd, con base en las concesiones
que se den unos a otros, el acuerdo para formar gobierno y preparar politicas
gubernamentales y leyes. Por quién se votd realmente, el israeli atin no lo sabe, el
gobierno estd por formarse.
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El descontento puede ser la secuela y es muy comprensible, Cualquier
eleccion redne las decisiones y las dudas de un grupo con muy diferentes
criterios, por eso no satisface nunca. El voto de uno, de varios o de muchos, es
natural que no coincida con la mayoria. La mayoria es impredictible y cuando
no se da en términos absolutos, resulta un simple factor de influencia en un
régimen parlamentario.

Vista desde la distancia que aleja de la propia tierra y de los propios
problemas, una eleccién ajena da la sensacion de estar frente 4 un concurso de
belleza combinado con lucha libre; una fiesta de nimeros que se suman y de los
que resulta para unos un gran total, para otros una cifra enigma y para algunos
un cero; una especie de circo en que se aclama el baile de la cuerda floja cuando
més de uno estd dispuesto a cortarla y dejar en la arena una inutilidad de huesos
rotos; un coro que crece y crece con voces destempladas para elogiar
definitivamente la elocuencia del silencio; un carnaval que acaba con la
coronacién de un rey y la muerte (politica) de muchos pretendientes; una obra
de teatro en que se mueven las masas de un lado para otro y las comparsas de
cada personaje parecen hormigueros interminables, para acabar en la honda
soledad de los que triunfan o de los que pierden.

La soledad de los politicos es patética, porque su vida es un suefio que se hace
pesadilla en una fecha determinada, una pesadilla que se suefa, un suefio que se
alcanza en el suefio y siempre un despertar irreversible.

La soledad de los politicos se presiente en la fotografia que revela el deposito
de su voto: uno so6lo. ;Cudntos habrd al final?

La soledad de los politicos es ahora ain mds dura en esta tierra de 1a Biblia,
en donde sélo queda el recurso.de alianzas con los no exactamente simpati-
zantes.
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YOM KIPUR Y LA GUERRA

En los ltimos dfas de setiembre y los primeros de octubre de 1973, se
concentraron una serie de fiestas judras. La primera de ellas fue el afio nuevo. El
27 de setiembre se acabd el afio de 5733 y el 28 de ese mes se inici6 el afio nuevo
de 5734,

La celebracién especifica del Rosh Hashana (afio nuevo) no aparece en la
Biblia. Se inici6 en el siglo I, después de la destruccién del Templo.

Como ya es costumbre general, en los dias anteriores circulan tarjetas de
felicitacién y de buenos presagios. Un afio feliz, un arfio de paz, un afio bueno.

En la cena de celebracién, un trozo de manzana remojada en miel, simboliza
el afio dulce y placentero que toda familia busca.

A principios del afio nuevo judio de 5.734, Israel celebré el 6 de octubre el
Yom Kipur, el Dia del Perdén, la fecha mas importante de las festividades
religiosas hebreas.

La Biblia dice: “En este dia os perdonaré y os purificaré de todos vuestros
pecados, y quedaréis puros delante de Dios”. Es dia de juicio divino y es dia de
perdén divino.

Ante tal fecha trascendente, el pais paraliza todas sus actividades. No hay
transporte publico o individual, el aeropuerto se cierra, la televisién no funciona,
el radio estd callado, nadie trabaja, el israeli estd en su casa o en la sinagoga.

Es el dia del gran silencio para que cada persona ayune, medite sus pecados,
se arrepienta y pida perdén.

Es dia terrible: Dios juzga a cada uno y decide su destino. De ahi parte la vida
prolongada, feliz, el castigo o la muerte.

El viernes 5 de octubre se inici6, ya al caer la tarde, la celebracion del Yom
Kipur. Con la primera estrella que aparecié en el cielo, lleg6 el silencio y la
soledad porque se iniciaba el sdbado de los sdbados, el dia en que cada uno
examina su conciencia y Dios decide sobre la vida, la muerte, la suerte, la
felicidad, el castigo. Zozobra interior sobre el péndulo del juicio divino.

El sibado © de octubre, hasta caer la tarde, la reflexion, el ayuno, el
arrepentimiento, la oracién y la esperanza, debian seguir su curso. No se
esperaba encontrar ese dia lo que fue tragedia nacional y casi mundial,

Aviones de retropropulsién volaron muy temprano sobre Jerusalén, Medio
dormida me pregunté, ;aviones hoy, en Yom Kipur? Algo pasa, pero los indicios
de conclusién se perdieron entre el suefio. El silencio apagd pronto el ruido de
ventanas, el temblor de objetos, esa convulsién de sonidos que la era moderna
deja con aspavientos de terror.

A las 8 de la mafiana, una llamada del Ministerio. Reuni6én. ;En Yom Kipur?
(Como manejar en dia tan sagrado para los israelies? ;Coémo alterar la paz y la
meditacion ajena? [Qué ingenuo pensamiento! Un cerco de tanques, de
aviones, de cohetes, ya estaban alterando el juicio individual y el juicio divino,
que es tribunal de ojos terribles examinando las conciencias,

Algo pasa, algo muy importante, mds importante que ese didlogo de
arrepentimiento frente a Dios.

Cerré el libro. Cerré la obra de Bernard Malamud “Idiots First”. La B.B.C. de
Londres hablé de nuevos fusilados en Chile, de la visita de la sefiora Meir a
Austria, de la democratizacion en Grecia y no recuerdo de qué mds.
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El silencio, la paz superficial de Yom Kipur, invitaban a pensar en un Dios
que no escarbara tan hondo. Pensé en el miedo de nuestros campesinos cada 31
de diciembre, porque a lo mejor el mundo se acaba y viene el juicio final,

Ya lista para la cita en el Ministerio, la B.B.C, anuncié guerra en el Medio
Oriente. Tropas egipcias avanzaban en Sinaf y tropas sirias se abrian paso en la
Meseta de Goldn. Simultineamente una sirena prolongada rompe el silencio, Mi
‘vecina toc6d la puerta para que bajara al sétano: la alarma aérea puso fin al
didlogo entre el israeli y Dios.

La pregunta general era qué pasa. ;Coémo decirles que la guerra, la quinta
guerra habia llegado? Estaba ahi con mujeres. nifios, hombres, jévenes. A
algunos de ellos no los veria mas, La radioemisora de lIsrael inicid una
transmisién de urgencia, para dar las tristes nuevas. Los rostros tensos, las
respiraciones acongojadas. De nuevo la guerra. Eran las dos de la tarde. Faltaban
cuatro horas para que finalizara el Dia del Perdén.

Camino al Ministerio, la gente salia de las casas y el trabajador. el padre de
familia, el muchacho estudiante, ya acudian a la llamada con las camisas
arrugadas de los uniformes. ;Con estos hombres civiles, con estos burdcratas,
con estos estudiantes, sélo a ratos y por obligacién patridtica soldados, es posible
atender una guerra? Al pasar por la sinagoga de Rehavia, varios jovenes corrian
con libros de oracién, la kipa y los mantos. ;Es que ellos tendrian que continuar
escribiendo la Biblia?

Una mujer miraba hacia el cielo. Segui su mirada para preguntar, tal vez como
ella, ;es que Dios es un nombre vacfo ante la guerra?
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SINAI'Y GOLAN

El alumno en la universidad, el amigo en el banco; el companero en el edificio, el
vecino en la casa, el conocido en la calle, el hijo, el hermano, el primo de tantos
buenos amigos, se fueron camino a Sinai’ o Golan.

La guerra, con dos frentes, se volvid un trdgico juego de ping—pong. Jerusalén
oscurecida se embellecié con su propia luz. El frio se adelantd y la angustia
personal se hizo misiéon de servicio. El quiero ayudar inicié una cadena infinita
de acciones voluntarias. Y salvo las sirenas de alarma, los arreglos en las casas
para proteger ventanas y no dejar traslucir la luz, asi como la oscuridad y el
profundo silencio en las noches, la guerra se confiné a los noticieros cada media
hora en el radio y los programas de television sobre las acciones bélicas.

Esa solidaridad que surge en los momentos dificiles, se hizo mas evidente.
Cada vehiculo particular ayudaba en el transporte piblico, los nifios distribuian
periddicos y correo, pintaban de azul las luces de los carros, las mujeres
sustituian a los hombres en el trabajo, los escolares mayores cuidaban a los
escolares menores. Nadie era capaz de tocar una bocina, cuando otro se detenia
o se estacionaba mal.

Todos ofrecian solicitos la ayuda. La gentileza, la disposicién de servivio, el
gesto cordial, matizaron las relaciones. Los desconocidos se hablaban en tono
familiar, Los vecinos intimidaron,

La amenaza comin une, el destino del pais y de su gente rompe cualquier
estratificacion social.

El tema de la guerra iniciaba las conversaciones, las ligaba v al final de una
larga jornada de palabras, nunca se llegaba a conclusiones. El que tenia mas
informacién era el de la voz dominante, el que sabia algo de estrategia un
erudito, el veterano de las cinco guerras un reconocido sabio. Un lenguaje nuevo
a cada paso: el misil tierra a tierra, el misil tierra a cielo, el misil con radar, el
misil dirigido, las armas sofisticadas, el terrible Sam 6 que superaba al Sam 2 y al
Sam 4, los phantom, los mirage, los kelt. El lenguaje de la matanza a través de
botones, las armas con objetivos televisados, las computadoras al servicio de la
estrategia ... ;v el hombre? , el pobre hombre, el hombre de piel vulnerable,
con dos ojos insustituibles, con un corazén que falla, con pulmones que buscan
el aire puro, con un estdmago nervioso, con dos manos herramientas y un
cerebro que necesita paz y silencio, ese pobre hombre resumido en tiro al blanco.

Y los lugares de Sinai y Goldn en la boca de todos, porque eran los lugares de
las batallas.

Goldn es una meseta alta, parte de una cadena de montanas, de formacién
volcdnica, que se levantan en la ladera oriental del Lago de Galilea. Segin el
relato biblico, pertenecié a la tribu israelita de Manasés.

Antes de subir por la carretera—caracol que lleva a la altiplanicie, las ruinas de
una iglesia convento llaman la atencién. Conmemoran el encuentro de Jesiis con
los dos endemoniados, su envio a la piara de cerdos y el lanzamiento de animales
y demonios a las aguas.

Algo de endemoniado hay en esta meseta, tranquila, demasiado tranquila
cuando la he visitado, silente, verde, despoblada. Quizas el recuerdo de tantos
muertos o la lava y las rocas de horror volcanico. Una meseta fértil, en donde
podria crecer el trigo o el pasto espeso harfa engordar ganaderias.
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Al finalizar la primera guerra mundial, el Goldn formd parte de Siria. Después
de 1948, los sirios fortificaron la zona y desde ese punto estratégico
bombardearon y atacaron las aldeas israelies, los kibutzin y las cooperativas, en
la planicie de Galilea.

En la guerra de 1967, llamada de los seis dfas, Israel conquistd la meseta.

En la guerra de Yom Kipur, tanques, aviones, cafiones azotaron de nuevo el
Golén.

Sinaf es todo lo contrario, ahi no crece el trigo ni podria pastar el ganado. Es
un ancho desierto que une al Medio Oriente con Africa, un tridngulo de arena
rodeado por el Mediterrineo al norte y por el Mar Rojo al sur. Dos golfos
pintorescos interrumpen las dunas, el Golfo de Suez y el Golfo de Eilat,

Dicen que el nombre de Sinaf proviene de dios de la luna, llamado Sin por los
antiguos babilonios. Otros creen que proviene de la palabra hebrea “sné”, la
zarza ardiente, desde la que Dios hablé a Moisés: “Yo soy el Dios de tu padre,
Dios de Abraham, Dios de Isaac, y Dios de Jacobo”. “He descendido para
librarlos de mano de los egipcios, y sacarlos de aquella tierra .. .a tierra que
fluye leche y miel”, En el Monte Sinai, Dios entregb a Moisés los diez
mandamientos.

Este largo puente de arena y polvo, por donde caminan hoy dia los némadas
beduinos, fue centro de historia desde tiempos remotos. Vinculo entre dos
grandes imperios del pasado, Egipto en Africa y Babilonia en Asia, en tiempos de
paz era parte de la famosa “Ruta del Mar” y en tiempos de guerra escenario de
victorias y derrotas, enorme cementerio, cdliz sediento de sangre.

Por esta peninsula egipcia, entrd el ejército inglés en 1917, para conquistar
Palestina y arrebatarla a los turcos. En 1948 el gjército egipcio cruzo el desierto,
en la primera incursién contra Israel. En 1956 la guerra que se librd ahi lleva el
nombre de Sinai, Israel rechazé el ataque egipcio, conquisté la peninsula y luego
la devolvié a Egipto. En 1967 gand también este desierto y lo retuvo en sus
manos. Desde 1967 a 1970 se efectud en esa zona la llamada guerra de desgaste.
En 1973 el desierto quiso més historia de sangre y dolor.

La planicie por un lado, la montafia por el otro. La erosién de los siglos, la
fertilidad volcdnica. Sinai y Goldn. ;Cudndo la paz? ;Cudndo el hombre serd
como el venado, como el pajaro, que cruzan las fronteras y descubren en la
altura o en el llano la simpleza de que hay un lugar bajo el sol libre y tranquilo?
(Cuéndo Sinai y Goldn empezaran a escribir su historia de paz?
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LAS VICTIMAS

La guerra es un juego peligroso. Los que caen, caen. No hay aplausos, medallas,
estatuas que los levanten, que los lleven de nuevo a las casas, que los haga
sentirse en familia, que les enseiie el amor de quienes los aman.

Solo quedan las ligrimas, el dolor, el recuerdo, el desconsuelo de las
ausencias.

Mi vecina llora a su hijo, un piloto de diecinueve afios, estudiante de
ingenieria. Un muchacho delgado, de largas piernas, con un cabello largo y
rebelde, unos ojos muy azules y una sonrisa timida. No vivo cerca de una mujer
drabe, pero sé que ella llora igual, con tanto dolor y con tan conmovedor
desconsuelo, el hijo que no volvio.

La religion judia es austera y este pueblo no es ajeno al sufrimiento. “Bendito
sea el juez justiciero”, se expresa cuando se recibe la noticia del deceso. Después
se cita aquella frase, en que Job condenso la esencia de la resignacion: “Dios dio,
y Dios quito; sea el nombre de Dios bendito™.

El 6 de noviembre, al cumplirse un mes de la guerra de Yom Kipur, se dio la
noticia de que 1.854 soldados israelies habran muerto en los combates. Los dras
siguientes fueron dras de funerales.

Los entierros judios son muy simples. No hay flores, no hay ostentacién. La
muerte nivela a ricos y pobres. Los cementerios son austeros: filas de ldpidas sin
ornamento, el nombre en hebreo y las fechas del nacimiento y la muerte.

En sefial de duelo, los parientes cercanos se desgarran las ropas y ellos arrojan
las primeras paladas de tierra, repitiendo las palabras del Génesis: “‘polvo eres, y
al polvo serds tornado”. Cerrada la tumba, se recita la oracion por el alma del
muerto y el pariente mds cercano del fallecido contesta con el Kadish
(santificacion), que no habla de muerte sino de fe en Dios: “Bendito sea
eternamente el nombre del Dios grande; bendito, alabado, glorificado, ensalzado,
exaltado, magnificado y loado sea su nombre santo”.

Ese 6 de noviembre, a la tradicion descrita, se agregd el Salmo de David en
lamentacion por la muerte de Sail y de Jonatan su hijo.

Era impresionante oir el canto fiinebre sobre las caras llorosas de los deudos,
y la profunda soledad de los cementerios.

“*Montaiias de Gilboa, nunca haya rocio,

ni nunca lluvia sobre vosotras,

ni campos de ofrendas! porque alli fue vilmente desechado el escudo de los
héroes,

el escudo de Saul, cual si no fuera ungido de aceite”.

Las calles estaban tristes, no habya necesidad de desgarrarse las ropas, el duelo
era de todos.

“Coémo han cardo los poderosos en medio de la batalla!

Sanl y Jonatdn, oh cudn amables y cudn hermosos eran en su vida, y en su
muerte no fueron divididos! *

Las banderas a media asta, un aire de orfandad en los nifios, un shofar
desolado y una palabra de consuelo que se calla, resulta tan inatil.

*como han cardo los poderosos,

y perecido las armas de guerra! "',
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El lamento del rey David se hace presente. Sail y Jonatin han muerto de
nuevo.

Y esa es la guerra, Una cifra multiplicadora de muertos, un dolor de madres,
viudas, huérfanos, hermanos, amigos. Una ausencia presente de los que no
regresan. El dolor no tiene nacionalidad. Es un grito en idioma universal,
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EL BUEN HUMOR:
ARMA EFICAZ

La postguerra es al inicio una guerra de nervios. ;Volverd a empezar el
conflicto? ;Qué pasard con la crisis de petréleo? ;Escaseara la comida? ;No
oy6 usted una sirena?

La normalidad se acomoda rdpidamente porque es como el agua, toma la
forma del recipiente que la contiene.

En los tiempos de Salomdn, las cosas eran muy diferentes. Cualquier
malentendido se arreglaba con un matrimonio. Salomén se fue casando con las
hijas de los reyes enemigos, y la enemistad desaparecié. Eso comentaba un
hombre de kibutz, al tiempo que se hacia una pregunta: ;Serd posible casar a
Golda Meir con el rey Feisal y a Moshe Dayan con alguna hija del presidente
Sadat?

El buen humor israeli no se pierde asi no mas.

Se habla del militarismo israell. Tengo mis dudas. Asher Roshental es un
admirador de Costa Rica. Estuvo un tiempo en el pais y se enamor6 del verde y
de la lluvia. En testimonio a ese apego a un pedazo de América Latina, regald un
equipo audiovisual para el aprendizaje del hebreo al Instituto Weizmann de San
José. Un hombre pobre, que trabaja para vivir, expresa ast el carifio a nuestra
nacion. Aun llegd a algo mis, le puso el nombre de Costa Rica a su hija menor,
una rubiecita de dos meses. Le asonsejé otro nombre, en consideracion a que la
nifia merecia menos geografia, pero no logré ningin cambio. Me dijo que la
llamara Tica, que suena a puro hebreo. Asher no ha vuelto aun del frente, pero
me escribié desde Sinar: *Ya ve usted, un pacifista, enamorado de su pars, esta
aquf con un rifle al hombro. Rece por mi en cristiano, que también vale™.

Asher ha participado en tres guerras y detesta lo militar. Lee poesia, admira a
Ghandi y sueria con un rancho en Costa Rica.

Cuando regrese, me contard que matd muchos zancudos porque no queria
tener malaria de nuevo. Nunca hard mencidn a la guerra, esconderd sus recuerdos
y no ensefard sus medallas. “*Mis hijos deben conocer solo los bienes de la paz™.

Y las ideas de paz prosperan rdpidamente,” imaginese usted, después de las
negociaciones, a lo mejor Egipto establece relaciones con Israel y podemos visitar
El Cairo y conocer las pirdmides. Recuerde que nos une un parentesco con los
arabes”.

Es cierto; Sara, que no habia podido dar hijos a Abraham lo alento para que
fertilizara a Agar, la egipcia. De esa “vista gorda” nacio Ismael y de Ismael los
ismaelitas, el gran pueblo drabe. Después de que Sara concibid a Isaac, no
permitio mds que Agar conpartiera su casa. Ella se fue, Dios la protegio y le dijo:
“No temas. Levantate, alza al nifio, y sostenle con tu mano, porque yo haré de él
una gran nacién”.

Los pleitos entre familia no faltan, especialmente si se han extendido tanto,
viven en diferentes lugares y perdieron el lenguaje comin.

Simén, un emigrante argentino, que ingresd hace poco a Israel, me conto que
el dia de Yom Kipur no se dio cuenta de la guerra, pero al enterarse el siguiente
se instalo con comida, colchon y ropa en el sotano. Estaba orgulloso de haber
sido muy 1til, pues su miedo preocupd tanto a los vecinos que les permitié hacer
labor social con él.
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El israeli se burla de su antiheroicidad.

Y, ;como ganan las guerras? Un bromista sefiala que al que avanza lo eximen
de los impuestos, y al que se rezaga se los duplican. Asi cualquiera avanza, cruza
el canal y conquista los altos montes.

Parecido al “empujon” de Juan Santamaria.

El buen humor, el deseo de la paz, el olvido de las tareas bélicas,
desmilitarizan pronto al israeli. Simplemente dice: “me maltrataban las botas,
estaba deseando volver a mis sandalias”.

Y las sandalias vuelven a dominar por las calles estrechas de esta encrucijada
de colinas, que es Jerusalén.
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RELIQUIAS CRISTIANAS
Betfagé

El Cendculo

"La Via Dolorosa

El Santo Sepulcro






BETFAGE

La semana Santa se inicia en Jerusalén, el Domingo de Ramos, con una procesion
que parte de la iglesia de Betfagé. Las ruinas vecinas al santuario prueban que
Betfagé fue una antigua ciudad, aquella del que el Nuevo Testamento dice lo
siguiente: Y sucedid que al llegar cerca de Betfagé y Betania, junto al monte
que se llama del Olivar, envid a dos de sus discipulos, diciendo: Id a la aldea que
estd en frente, y al entrar en ella, hallaréis un pollino atado, en que ningin
hombre aun se ha sentado: desatadle y traedle”.

Montado Jesus en el pollino fue hacia Jerusalén. *Y muchos tendieron sus
vestidos por el camino; y otros, cortando ramos de los drboles, los tendian por el
camino”. Aclamado por el hosanna y por el bendito el que viene en nombre del
Sefior, Jesus entrd en Jerusalén y en el templo,

El Domingo de Ramos la procesién cristiana recuerda el camino de Jesus. Sale
a las tres de la tarde, de la iglesia de Bertagé, situada en el Monte de los Olivos,
en el inicio de la ladera que va hacia Betania.

La procesion baja hacia Getsemanr, pasa por la Basilica de la Agonia y por la
tumba de la Virgen. Entra a la ciudad amurallada por la puerta de los Leones o
puerta de San Esteban. Termina al inicio de la Via Dolorosa, en el convento de
Santa Ana.

Betfage, un tranquilo y escondido lugar, se engalana este dra para revivir el
Evangelio.

Salvo tumbas antiguas, que van del siglo Il antes de Cristo al siglo VII de
nuestra era, no hay muchos testimonios de esta ciudad.

Los cruzados levantaron una iglesia, para sefialar el hecho evangélico. De ella
queda sélo un pilar, de metro y medio de alto con un ancho de metro quince,
que contiene unos de los mas bellos frescos de esos tiempos. Los frescos de trazo
firme y fino, coloreados con alegria y vivacidad, representan la toma del pollino,
el encuentro de Jests con Marra y Marta (hermanas de Ldzaro), la resurreccion
de Ldzaro y una de sus paredes ornamenta los nombres de Jerusalén y Betfage,
escritos en antiguo hebreo.

Este antiguo pilar con sus frescos, pintado hace 800 afios, estd conservado a
un lado de la iglesia actual, reconstruida en 1955 por los franciscanos. El altar
estd adornado con un fresco pintado por el artista italiano Vagarini, que recoge
el momento en que Jesus montado en el pollino inicia su camino hacia Jerusalén.
mientras lo saludan con palmas y ramos. Las paredes de la nave ensefian lu:
pasajes del peregrinaje, por medio de frescos coloreados en tono sepia.

El pollino, segin San Mateo, fue utilizado para que se cumpliera lo dicho por
el profeta: “Decid a las hijas de Sion: he aqur que tu rey viene a ti, manso, y
sentado sobre un asno, es decir, sobre un pollino, hijo de asna”. (Zacarias 9:9).

Al bajar por el Monte de los Olivos y al ver Jerusalén, Jesus llord por ella.
Dijo: “Oh si hubieras conocido, tu, siquiera en este tu dra, las cosas que hacen tu
paz, mds ahora estdn encubiertas de tus ojos! Porque vendrin dias sobre ti, en
que tus enemigos abrirdn trincheras en derrededor de ti; y no dejaran en ti piedra
sobre piedra: por cuanto no conociste el tiempo de su visitacion”. Esta profecra
se liga al hecho de que el afio 70 Tito tom¢d Jerusalén y destruyo la ciudad. El
pasaje citado del Evangelio de San Lucas, se recuerda con una de las mas
hermosas capillas del Monte de los Olivos, la Iglesia del Dominus Flevit (El Sefior
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llord), construida en 1955 sobre una iglesia del siglo V, cuyas paredes y mosaicos
atn se ven. La capilla tiene la forma de una lagrima.

El Domingo de Ramos fue el dra en que Jesis echo a los mercaderes del
templo. Les dijo: “Mi casa serd llamada Casa de Oracion; pero vosotros la hacéis
una cueva de ladrones”. Ese dia curd a cojos y a ciegos. Ese dia recibio la
aclamacion de los nifios y recordd: “De la boca de los pequeiiitos, y de los que
maman, has perfeccionado la alabanza”. Ese dia regreso Jesus a Betania, a la casa
de Lézaro, ya resucitado, de Marta y de Marra.

De lo sucedido en los dras lunes, martes y miércoles de la Semana Santa, no
hay detalles especificos en los Evangelios. San Lucas dice que ensefiaba cada dia
en el templo y los jefes de los sacerdotes, los escribas y los hombres principales
procuraban destruirlo, pero no hallaban cosa alguna que pudieran hacerle,
“porque todo el pueblo estaba pendiente de sus labios, escuchindole”. Cuenta
asi San Lucas las parabolas con que responde a las preguntas de los fariseos y de
los escribas. Otros evangelistas citan las palabras y profecias de Jesus en el Monte
de los Olivos.

Segun el Evangelio de San Mateo, Jesis ensefio el “‘Padre Nuestro™ a sus
discipulos cerca del Monte de las Beatitudes en Galilea, en donde dijo el sermén
de la montafia. El Evangelio de San Lucas situa la enseflanza de esta oracion
cerca de la casa de Lazaro en Betania. La tradicion ha escogido un lugar en la
parte alta del Monte de los Olivos.

Alll en 1868 la princesa francesa de la Torre de Auvergne compré el sitio, en
donde habia existido la primera iglesia del Monte, construida por Santa Elena
entre los afios 326 a 333. Se llamo6 Eleona, en griego, bosque de olivos. Se
levantd sobre una gruta, en la que se supone Jesus hablé a sus discipulos de la
destruccion de Jerusalén y del fin del mundo. Sobre las ruinas de esta iglesia, los
cruzados levantaron la del Pater Noster. La princesa francesa construyé en 1875
una iglesia y un monasterio. En 1910 se encontrd la cripta de la Eleona, que se
conserva como un atrio abierto. En el claustro de la iglesia actual esta escrito el
Padre Nuestro en 45 idiomas diferentes. Al centro de la galeria sur, un mausoleo
conserva los restos de la princesa, que fueron trardos en diciembre de 1957, 68
afios después de su muerte.

Mis all4, hacia el oeste, a la que se desciende por unos escalones, estd la cripta
del Credo, pues se cree que alli compusieron esa oracion los apéstoles.

Es muy posible que el miércoles de la Semana Santa fuera el dia en que Judas
vendiera a Jesus por 30 siclos de plata. La colina que limita al sur con el valle de
Hinndn, lleva el nombre del “Monte del Mal Consejo”, se cree que ahi el Sumo
Sacerdote Caifids tenfa una casa, en donde se celebrd la reunion en que
aconsejaron matar a Jesus.

Al fondo del valle de Hinndén, hay un lugar llamado **hacéldama’, “precio de
la sangre”, que se compré con el dinero pagado a Judas por su traicion. Existe
aqui un convento griego, construido sobre un laberinto de tumbas en roca. Son
los restos de un edificio que en el siglo XII construyeron los Caballeros
Hospitalarios, para sepultar a los peregrinos que morian en Ticrra Santa.

Debe recordarse que Judas antes de ahorcarse, tir6 los siclos de plata hacia el
templo. Los sacerdotes decidieron no engrosar con ellos el tesoro de las ofrendas,
porque eran precio de sangre. Compraron con ese dinero el campo del alfarero,
para dar sepultura a los extranjeros.

Y en Betfagé, el Domingo de Ramos, con gran sencillez comienza la Semana
Santa en Jerusalén.
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EL CENACULO

El sitio en que se cree que Jesus celebrd la Ultima Cena con los discipulos, estd
en el piso superior de la Tumba de David.

En este lugar, en que también se aparecié Cristo a los Aposteles, en que vino
el Espiritu Santo y se celebrd por el mismo Jesis la primer misa, hubo una serie
de iglesias, de las que ya no quedan restos.

El Arzobispo Juan levanté en el Siglo IV una iglesia, que fue incendiada por
los persas. Los Cruzados construyeron otra, que muy pronto quedd en ruinas.
Los Franciscanos adquirieron el lugar en 1335, lo reconstruyeron y lo cuidaron
hasta el afio 1552, en que los expulsaron los musulmanes.

En la actualidad el edificio que se conserva es el levantado por los
Franciscanos en el siglo XIV. En la parte superior se conmemora la Institucion
de la Eucaristia y el Sacerdocio de la Nueva Alianza. Una habitacion hacia el
este, recuerda la venida del Espiritu Santo. En el piso inferior esta la tumba de
David.

Ambas partes estan descuidadas y necesitan urgente mantenimiento. El
encuentro de dos monumentos tun importantes y tan significativos para dos
religiones, ha impedido el cuido adecuado, seguramente para no crear conflictos
de tipo religioso. Algiin dia, y de seguro muy proximo, el espiritu ecuménico
permitira hacer las restauraciones necesarias.

Cada Jueves Santo, se hace un peregrinaje desde el Convento de El Salvador
hasta el Cendculo. Mds tarde, se conmemora el calvario de este dia con los oficios
que se celebran en la Basilica de Getsemani.

Jestis habra dicho a los discrpulos, el primer dia de los dzimos, cuando se le
preguntd en donde queria celebrar la cena de pascua: “[d a la ciudad, y os
encontrard un hombre que lleva un cdntaro de agua: seguidle. Y donde entrare,
decid al duefio de la casa: el Maestro dice: ;Ddnde estd el aposento en que he de
comer la Pascua con mis discipulos? Y él os mostrard un gran aposento alto,
amueblado y listo™.

La escena de la Santa Cena es dificil imaginarla sin tener en la mente la
representacion hecha por Leonardo Da Vinci. Las palabras de los Evangelios
parecen moverse sobre la escena: 'Y tomando un pan, después de haber dado
gracias, lo partio, y se lo dio a ellos, diciendo: Este es mi cuerpo, que por
vosotros es dado. Haced esto en memoria de mi™.

Tomé la copa también, después que hubieron cenado: “Esta copa es el Nuevo
Pacto en mi sangre, la cual es derramada por vosotros”.

En acto de humildad, Jesis lava los pies a los Apdstoles, para hacer reales sus
palabras: “El siervo no es mayor que su sefior, ni el enviado mayor que aquél que
lo envié”, Sin enfatizar la traicion de Judas lo sefiala casi con dulzura. En vez de
recriminarlo, le ruega: “Lo que haces, hazlo cuanto antes”. Y de ahi sale al lugar
de siempre en el Monte de los Olivos. Cuando Tomas le pregunta por el camino,
Jesis le contesta: Yo soy el camino, y la verdad, y la vida”,

Ya en el lugar recomienda a los Apdstoles orar, para que no entren en
tentacion. Aparte de ellos, como a un tiro de piedra, de rodillas oro: “Padre, si
tu quieres, aparta de mi esta copa; pero no sea hecha mi voluntad si no la tuya”.
Alli se le aparecié un angel del cielo que lo fortalecio. Alli, en agonra, ord con
mayor fervor; su sudor vino a ser como grandes gotas de sangre engrumecida que
caran sobre la tierra.



En este sitio, en Getsemanr (prensa de aceite), se encuentra el jardin con ocho
olivos, a los que se calcula una edad de 3.000 afios. El jardin precede la Basilica
de la Agonia, llamada también Basilica de las Naciones, pues se construyo en
1924 con la ayuda de Argentina, Brasil, Chile, México, Canada, Bélgica, Espafia,
Alemania, Estados Unidos, Francia, Polonia, Hungria, Irlanda, Italia y Australia.
Aquir, en recuerdo a la oracion y agonra de Jesis, se construyd en tiempos de
Teodosio (373--393) una iglesia, destrurda luego por los persas. Los Cruzados la
reconstruyeron siguiendo un modelo diferente. Actualmente el santuario tiene
doce cupulas, sostenidas por seis columnas, que dan la idea de que toda lu
Basilica se postra ante la Roca de la Agonia, conservada en el centro del
presbiterio. Las ventanas de alabastro, transparentes pero no traslicidas, dan a
las naves una luz tenue y violeta, que se va aclarando conforme la vista se
acostumbra a la atmosfera opaca.

Cerca del sitio que guarda para los siglos esta bellisima Basilica, Jesis es
prendido. De alli' lo llevan a la casa de Annas, quien lo envia atado a la casa de su
yerno, Caifds, Sumo Sacerdote, cerca de los muros de Jerusalén y de la iglesia
armenia de San Salvador. Aqur Pedro niega tres veces ser discipulo de Jesus. Su
palabra se ha cumplido: “Antes de que cante el gallo, hoy, me negaras tres
veces”.

Una iglesia, llamada San Pedro en Gallicantus (Canto del Gallo), nos habla de
la escena. Sin embargo, se cree que esta mal ubicada, cerca de la Puerta de los
Mogreginos, pues no pudo estar el Palacio de Caifds en este sitio, ya que se
hubiera construido sobre una necrépolis, hecho que estaba prohibido a un
sacerdote judio.

Jests pasa la noche preso en el Palacio de Caifds. Alll recibe los primeros
golpes y las primeras mofas. De esa noche de soledad y de martirio, nada dicen
los Evangelios.

La agonia del Jueves Santo se inicia en el Cendculo, lugar que contiene el
misterio de la misa, de las apariciones de Cristo para abrir las puertas al mundo
del apostolado, para ensefiar a Tomas que “bienaventurados son aquellos que no
han visto y han creido” y para anunciar la visita del Espiritu Santo, aquél dia
“en que fue hecho desde el cielo un estruendo, como de un viento fuerte que
venia con mpetu; y llend toda la casa donde estaban sentados”, aquel dia ¢n
que se les aparecieron “lenguas repartidas, como de fuego, posindose sobre cada
uno de ellos”, aquel dia en que se llenaron de Espiritu Santo y comenzaron
hablar en lenguas extrafias segun el Espiritu les daba la facultad de expresarse”,
aquel dra en que pareci6é terminarse la tragedia de comunicacion creada por la
Torre de Babel, porque se acercaron hombres de todo el mundo y a cada uno de
ellos se les hablé en su propia lengua.
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LA VIA DOLOROSA

Cada viernes a las tres de la tarde, un grupo numeroso de cristianos en Jerusalén
recorre la Via Dolorosa, con sus catorce estaciones.

El Viernes Santo la procesion se inicia a las 11 de la mafana, Parte de la
primera estacion y recorre también las cinco que estin dentro de la Basilica del
Santo Sepulcro. En este Santuario, a las tres de la tarde, se cumple el servicio de
la agonia y muerte de nuestro Sefior. Los griegos catdlicos, horas mis tarde,
realizan alli una de las ceremonias mds extrafias e impresionantes, que llaman
“Milagro del Fuego Santo”.

Los hechos que cita el Via Crucis que sucedieron en el camino que hizo Jess
del Pretorio al Calvario, algunos estan narrados en el Evangelio y otros han sido
transmitidos por la tradicion.

La primera estacion estd en el Colegio Al"Omariyeh, un centro docente drabe,
Desde el patio enlosado, rodeado de arcos con dibujos escolares, parte la
procesion. Aqui recibié Jests la sentencia.

El viernes en la mafiana, a hora temprana, condujeron a nuestro Senor desde
la casa de Caifas al Pretorio. En el Pretorio, Pilatos interroga a Jesis y no le
encuentra culpa. Propone, como era costumbre en pascua, liberar a un preso.
Presenta a Barrabds y a Jesus. Se pide la libertad de Barrabas y la condena de
Jesus. Los soldados lo azotan, le colocan una corona de espinas y lo visten con
un manto purpura. Pilatos ensefia a Jesas, con el “"He aqur al hombre™, quizds en
busca de compasion.

La segunda estacion estd marcada en la calle, en la parte externa de la Capilla
de la Condenacion. Aqui se conmemora Ja salida de Jesus con la cruz.

Condenado por Pilatos a ser crucificado, el camino al calvario, al Golgota, es
ya una jornada de dolor. Simén de Cirene es escogido para ayudarle a cargar la
Cruz,

La tercera estacion estd cerca del edificio llamado “Prision de Cristo”. En su
interior tiene grutas, que parece fueron usadas como establos y prisiones, pero
no existe tradicion que sefiale que Jesus estuvo preso aqui. Esta estacion, que
recuerda la primera carda, es una pequefia capilla cuidada por armenios y
poloneses cristianos.

La cuarta estacion estd en la iglesia armenia de “Nuestra Sefiora del Dolor”.
En la calle, el signo de la estacion es un busto de la Virgen y Jesis, obra del
escultor polonés Zielensky.

Comienza a subirse hacia el calvario. Un edificio construido por los
Franciscanos en 1895, conmemora ¢l hecho de que Simodn de Cirene ayuda a
llevar la cruz: la quinta estacion.

Siempre hacia arriba, casi perdida entre los bazares y los arcos, estd la sexta
estacion, la que recuerda a Verdnica enjugando el rostro del Sefior. Veronica,
Vera Icone, Verdadera Imagen. Una capilla de griegos catdlicos al nivel de la
calle, recientemente renovada, sobre la que esta la iglesia de Santa Verdnica,
permite descansar un poco en la subida.

Llegamos a un cruce de calles y en ese lugar estd la setima estacion, la de la
segunda carda. Los Franciscanos construyeron aqui dos capillas, una en el piso
inferior y otra subiendo las gradas. En la de abajo, se conserva una colunma roja,
que pertenece a la avenida de columnas que atravesd Jerusalén en tiempo del
Emperador Adriano.
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Nuevamente hacia arriba, al oeste de la calle El Khanka, la octava estacion, la
del encuentro con las mujeres de Jerusalén, esta marcada con una cruz sobre el
convento griego de San Caralampio. El Evangelio de San Lucas nos dice que
seguia a Jesls una inmensa muchedumbre y las mujeres le plafitan y lamentaban.
“Mas Jesus, volviendose hacia ellas, dijo: Hijas de Jerusalén, no lloréis por mf,
mas llorad por vosotras mismas y por vuestros hijos. Pues he aqui que vienen
dras en los cuales dirdn: Dichosas las estériles, y los vientos que nunca
concibieron, y los pechos que no amamantaron™.

La novena estacion, la de la tercera caida, estd en via directa muy cerca de la
octava, pero la construccion de varios edificios obliga a un largo camino. Debe
seguirse la calle Suk, que los Cruzados llamaron “Calle de las malas cocinas”, y
subirse las gradas del Convento Copto, hasta llegar a los restos de una columna,
desde la que se ve la ciipula del Santo Sepulcro, lo que da idea de lo cercana que
estd la novena estacion del Calvario.

Las otras cinco estaciones estdn dentro de la Iglesia del Santo Sepulcro.

La décima estacion, desnudan a Jesus, se conmemora en la Capilla Latina, que
estd en la parte superior del ala derecha de la Basilica. Esta capilla fue restaurada
y decorada con mosaicos en 1937. El altar es un regalo que hizo Ferdinando de
Meédici, Gran Duque de Toscana, en 1588. Aqui también se hace la undécima
estacion, la crucifixion.

A la par estd la capilla griega, adornada con muchas lamparas, iconos antiguos
e imdgenes bizantinas. El altar se levanta sobre la roca que soporté la cruz. A
través de un disco se puede tocar la piedra. Se cumple aqui la décimosegunda
estacion, la muerte de Jesus.

Entre las dos capillas se encuentra el altar latino del Stabat Mater (la Madre
permanecia), con una bellisima imagen de La Dolorosa, traida desde Lisboa en
1778, y cubierta actualmente de joyas y ofrendas votivas de peregrinos. En este
altar se hace la décimotercera estacion. Maria recibe en sus brazos el cuerpo de
Jesis.

La iltima estacion, la décimocuarta, el entierro de Jesucristo, se cumple en la
Capilla del Sepulcro. La estructura que tiene actualmente es la creada en 1810.
En la entrada estd la capilla del Angel, porque aqui se cree que estaba el dngel
que anuncio la resurreccion. El pedestal de centro contiene un pedazo de la
piedra redonda, que cerraba el sepulcro. Una puerta baja conduce a la tumba,
cubierta por una lapida de marmol.

La Via Dolorosa se camina en fases de tiempo realmente inusitadas. Los
bazares, las calles estrechas, oscuras, sucias, las ovejas y los burros que de repente
interrumpen el paso, el encuentro con drabes, drusos, beduinos, a veces en su
quehacer de mercaderes, otras como jugadores sofiolientos de un extrafio tablero
o como simples clientes de un café turco, que toman despaciosamernte como si
con él tomaran también la tarde y la permanencia del lugar, nos sefialan la real
perspectiva del paisaje judeocristiano, sin necesidad de los disfraces forzados de
nuestras procesiones. Luego, las diversas capillas, las esculturas, los marmoles, las
imdgenes, nos traen el mundo de Roma. Los diversos tipos de peregrinos,
revestidos de respeto y vivamente impresionados, nos parecen acercarnos a la
eternidad del cristianismo. Pero, los turistas, esos turistas de cdmaras, flashes,
grabadoras, que no ven, ni sienten, ni oyen y necesitan registrarse en el
testimonio de sus contabilidades viajeras, llevan a pensar tristemente en el
“exciting” de los automatas.
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EL SANTO
SEPULCRO

" Aconsejan visitar la Basilica del Santo Sepulcro en las horas que se inicia la
penumbra, para no notar las muchas imperfecciones del Santuario y abonar asi el
ambiente que se requiere para meditar sobre la vida y la muerte de Jesucristo.

La Basilica es muy difrcil describirla. Ha estado en constante reparacion desde
1958. En la actualidad andamios y trabajadores interrumpen el paso y a veces
impiden visitar ciertas secciones. Todo esto debe entenderse porque el Santuario
no pertenece a una determinada rama del cristianismo, sino que se comparte
entre los latinos, los griegos ortodoxos y los armenios. También ticnen derecho
otras comunidades menores: los coptos, los sirios ortodoxos y los abisinios.

Una larga historia de disputas, mantuvo el Santuario casi al borde de la ruina.
Entendimientos posteriores han permitido las reparaciones que hoy se realizan y
que vienen desde hace muchos afios, en forma lenta, pero constante.

Para intentar una descripcion del Santo Sepulcro, hay que remontarse a la
historia.

El Gélgota, la loma rocosa de la crucifixion, estaba fuera de los muros de
Jerusalén, al lado de un camino publico. La extension posterior de las murallas,
dej6 entremuros este sitio.

El nombre Golgota se deriva de la palabra hebrea Gulgolet, calavera. Segin la
tradicion, la calavera de Addn fue enterrada aqui. El nombre fue traducido al
latino, Calvaria, de calva: craneo. De ahi se deriva en espafiol Calvario. Una
leyenda medioeval dice que en el momento de la crucifixion, parte de la sangre
derramada de Jesus llego hasta la calavera de Adédn y la revivid momenta-
neamente.

Se dice que en los tiempos de los primeros cristianos, el Calvario se convirtio
en un jardin.

En el afio 135, el emperador Adriano decidié construir en ese lugar un templo
dedicado a Jupiter y a Venus. Los cristianos sostienen que ese templo marco el
lugar y facilito la localizacion posterior.

Cuando en el afio 326 Santa Elena, madre del emperador Constantino, llego a
Jerusalén, provista de fondos y de autoridad para preservar los lugares cristianos,
destruyé el templo pagano y encontrd la roca del Golgota y el Santo Sepulcro.
Ella ordené que se levantaran tres santuarios, orgianicamente unidos. El primero
contenia la Tumba. El segundo cubrio la Roca del Calvario, sobre la que se
colocéd una cruz de oro. El tercer edificio se llamé el Martirio, y no hay detalles
que hayan permitido siquiera darse una idea de su configuracion y arquitectura.

Durante casi tres siglos, los cristianos velaron devotamente estos templos. En
el afio 614 los persas los destruyeron, pero poco después el Abad Modesto logrd
restaurarlos, aunque con una dimension mis reducida.

En el afio 1048, el emperador Constantino Mondmaco reconstruy6 el primer
edificio, o sea el Santuario de la Tumba, que se llamé Andstasis (resurrecion).
También construy6 la Capilla del Hallazgo de la Cruz, que habja sido una
cisterna y luego una cantera. Al llegar los Cruzados en julio de 1099, idearon
unificar los templos existentes en un solo santuario, con forma de cruz. El disefio
del edificio hecho por ellos, que debe haber sido de una belleza extraordinaria
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por el trabajo artistico que se nota en las piedras que aun se conservan, es el
plano fundamental de la Basilica de hoy.

En el afio 1808, el Santuario fue destruido por el fuego. Se reconstruye casi
inmediatamente por iniciativa de las naciones europeas catdlicas. En 1869 se
repara la ctpula. En 1934 la administracién inglesa coloca soportes, pues parecia
que habra peligro de que se derrumbara la estructura. En 1949 la gran cipula se
incendia de nuevo y también pronto se repara.

Desde 1958, como se citd antes, se estd trabajando en la reconstruccion y
reparacion de varias secciones. Los latinos restauraron la Capilla de Maria
Magdalena, la Capilla de la Aparicién, la sacristia, las galerras superiores y la
Capilla del Hallazgo de la Cruz.

Los griegos ortodoxos repararon el Katholicon vy algunas partes alrededor del
Calvario. Los armenios reconstruyeron su sala de consejo. Algunas obras se
realizan en conjunto, otras se hacen en forma separada, segin sea la parte
propiedad conjunta o propiedad de una determinada comunidad religiosa.
Faltard mucho para ver la obra total, pero sin duda serd una muestra de
diferentes estilos, a veces sin relacion alguna, como se puede ver en las capillas
latina y la griega ortodoxa de la parte superior. La primera es de una linea
sencilla, clara y austera. La segunda es barroca, recargada de rconos, limparas y
adornos.

La Basilica estd presidida por un atrio, ahora angostado, que da una idea de
hacinamiento. Este atrio fue en el siglo XI un portico de columnas.

lLa entrada a la iglesia pertenece a dos familias musulmanas, a las que pagan
las comunidades cristianas una suma fija por el paso.

Al entrar a la Basilica, nos encontramos con la Piedra de la Uncidn, en donde
José de Arimatea embalsamé el cuerpo de Cristo. Luego sigue la Rotonda, en
cuyo centro estdn las capillas del Angel y del Santo Sepulcro. Las columnas que
sostienen la estructura, de muy mal gusto, afean este Santo lugar.

Al frente estd el Katholicon, que fue el antiguo Coro de los Canonigos del
Santo Sepulcro y que pertenece a los griegos ortodoxos.

Alrededor estd la capilla de Santa Marra Magdalena; la Capilla de la Aparicidn
de Cristo a su Madre; la del fragmento de la Columna de la Flagelacion; la
sacristra latina, en donde se conservan la espada y la lanza de Godofredo de
Buillén, que todavra se nsan al nombrar Caballeros del Santo Sepulcro.

A la izquierda de la sacristia, hay una galeria de siete arcos, que pertenecen a
la construccion del siglo XI, se les llaman Arcos de la Virgen. Mds adelante se
encuentra una capilla oscura, casi en ruinas, que se le conoce con el nombre de
Prision de Cristo, sin que haya motivo conocido para tal denominacion. Sigue la
Capilla Griega de San Longino, el soldado romano que hirié a Cristo en el
costado. Después encontramos la Capilla Armenia de la Division de los
Vestidos, que conmemora el juego de suertes que hicieron los soldados romanos
por el manto de Jesus.

Por una escalera se baja a la Capilla Armenia de Santa Elena, muy adornada
con pinturas y tapices. Mas abajo, estd la Capilla Latina del Hallazgo de la Cruz.
Aqur es donde se supone que Santa Elena encontré las tres cruces.

Al volver al piso principal, se llega a la Capilla Griega de los [inproperios, en
donde se conserva la columna de las burlas, que se dice fue el asiento de Jesis
mientras se mofaban de El los soldados romanos.

En un piso superior, estan las capillas del Gélgota en que se hacen cuatro de
las Ultimas estaciones del Via Crucis.
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En el Katholicon se encuentra un ciliz de piedra, que se dice marca el centro
de la tierra. Otros creen que ese centro estd cerca de la Puerta de Damasco. Por
otra parte, la roca que se venera en la Mezquita de Omar, que algunos suponen es
la piedra en que Abraham iba a sacriticar a Isaac, figura como otro de los puntos
que se cree centro del planeta.

La mayoria de los mapas de la Edad Media, marcan a Jerusalén como centro
de la tierra. La pregunta a hacerse es si ese punto central ha sido geogrifico o
ideologico.

En materia de creencias, es conveniente notar que las sectas protestantes
veneran en Jerusalén un sitio llamado “La Tumba del Jardin”, fuera de las
murallas y muy cerca de la Puerta de Damasco. Creen que alli se cumplié el
Calvario y fue enterrado Jesucristo. En la actualidad es un bellisimo parque,
cubierto por una alta muralla de piedras. Uno de los senderos lleva a una tumba
muy antigua, cavada en roca y conservada en su estado natural, sin marmol de
ninguna clase. El lugar también se Illama Calavera de Gordon, en memoria del
general inglés Gordon, el héroe de Karthoum, quien se esforzé mucho en probar
la autenticidad del lugar.

Los sirios ortodoxos tienen un convento dentro de Jerusalén Amurallada,
cerca de la iglesia de San Jaime en el barrio armenio, en que veneran un local,
alto, pues suponen que alli’ Jesus celebrd la iltima cena con sus discipulos.

En todo caso, sobre las disputas acerca de la localizacién exacta de cada paso
de Jesis, esta la tradicidn que consagra desde siglos atras determinados puntos.
La fe de los peregrinos de todos los tiempos y los descubrimientos de ruinas ya
remotas, toman asiento definitivo en los santuarios establecidos.

El peregrinaje de tantos hombres de fe, ya sean cristianos, musulmanes o
judios, nos vuelven a recordar el centro del mundo. ;Por qué Jerusalén? Raro es
el destino de las ciudades. Quizds la més pobre de todas, la que estaba fuera de
los caminos que conectaban las grandes civilizaciones antiguas, la que solo tiene &
su haber la luz y la transparencia de su atmosfera. Esa ciudad fue para los judios
la ciudad del templo. Los cristianos la transformaron en la ciudad de los templos.
Los musulmanes la consagraron como la tercera en santidad dentro del
islamismo.

Jerusalén sigue hoy, después de tantos siglos, como centro espiritual de los
hombres de fe.
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ADAN Y EVA: LA PRIMERA PAREJA

En el Libro de Génesis, concretamente en los versiculos 26, 27, 28, 29 y 30 del
capitulo I, se habla de que Dios creé un hombre antes que Adan. Era un hombre
extrafio, varén y hembra a la vez, que no se vuelve a mencionar después en la
Biblia. Dios cred este hombre en el sexto dra, al decir: **‘Hagamos al hombre a
nuestra imagen, conforme a nuestra semejanza; y tenga dominio sobre los peces
del mar, y sobre las aves del cielo, y sobre las bestias, y sobre la tierra, y sobre
todo reptil que se arrastra sobre la tierra. De manera que creo¢ Dios al hombre a
su imagen, a la imagen de Dios le cred; varén y hembra lo cred™.

Acerca de este primer ser humano, mucho especula la Cabala. Creado por
Dios queda en el misterio. Su historia, su vida en la tierra se desconoce. es un
personaje perdido en el relato biblico.

Ya en el capitulo segundo del Génesis, cuando Dios acabé la creacion y
descansé en el sétimo dra, hizo la lluvia para que hubiera cosecha y se dio cuenta
de que no habra hombre que labrase el suelo. Formé entonces Jehovd al hombre
del polvo de la tierra, sopl6 en sus narices el aliento de la vida y ‘el hombre vino
a ser alma viviente”. En el jardin que habra plantado en el oriente, en el lugar
llamado Edén, puso Dios al hombre.

En Edén habia toda clase de drboles, gratos a la vista y buenos para comer.
También estaba el drbol de la vida, el drbol del conocimiento sobre el bien y el
mal. El quid de la tragedia.

Un rio salia de Edén, regaba el jardin y se repartia en cuatro brazos: el Pisén
que da vuelta a toda la tierra de Havila, donde hay oro y onice; el Gibon que da
vuelta a la tierra de Cus; el Tigris que corre enfrente de Asiria; y el Eufrates.

Ya en Edén, el hombre supo por boca de Dios que de todo drbol podria
comer, menos del drbol del conocimiento del bien y del mal, “porque en el dia
que comieres de él, de seguro morirds”. Y Dios fue generoso con el hombre, le
dio el poder de dar nombre a las bestias, a las aves del cielo y a los animales del
campo. Lo hizo para buscarle una ayuda idonea, pero el hombre no encontré esa
ayuda. Entonces, Jehovd lo durmio, tomé una de sus costillas e hizo de ella la
mujer. El le puso nombre, dijo que se llamarra hembra, porque del hombre fue
ella tomada, hueso de sus huesos. carne de su carne. Agrego que por ella dejard el
hombre a su padre y a su madre, quedara unido a su mujer y serdn una misma
carne.

Definido asi’ su destino, por obra de Dios, hombre y mujer, la pareja humana,
iniciaron su vida en Edén, ambos desnudos, sin avergonzarse de su desnudez.

Pero, la serpiente, el mds astuto de los animales del campo, interroga a la
mujer sobre la prohibicion de comer frutos del drbol del conocimiento. El curso
de la dialéctica es asombroso e inductivo. El drbol del conocimiento los puede
hacer como Dios, sabedores del bien y del mal, entonces no podrin morir. El
tiempo y la muerte representan la gran ganancia, cuando l6gicamente no se
podria tener sensacion de tiempo y angustia de muerte. Apenas se iniciaba la
vida. No dice la Biblia cudnto duré la conversacion, ni cudn largo fue el periodo
de la tentacion. El drbol del conocimiento se volvid un imdn para la mujer, lo
encontrd delicioso y deseable, y prob6 su fruto. Comié de él y dio de comer al
hombre. Los ojos’ de ambos se abrieron, se dieron cuenta de su desnudez,
cosieron hojas de higuera y cefiidores que los cubrieran.



La desnudez, su desnudez original, asombra al hombre y a la mujer, a aquellos
seres que habian visto el principio del mundo, los primeros animales, el crecer
tranquilo y natural de los frutos de la tierra,

Sienten vergilenza y se esconden de su Creador. Dios los llama y los juzga. Al
saber la participacion de la serpiente, la maldice, la destina a andar sobre su
vientre y 4 comer polvo durante todos los dias de su vida. En cuanto a la relacion
entre la serpiente y la mujer, pone enemistad entre ellas y entre sus simientes.

A It mujer lu condenas a que muchos sean los trabajos de sus prefieces, con
dolor parird a sus hijos, y la sujeta a la voluntad del marido, quien serd su sefior,

A Adin, cuyo nombre aparece por primera vez al recibir lu condena, lo
maldice a comer con trabajo durante todos los dias de su vida, con sudor de su
rostro ha de comer el pan hasta que vuelva a la tierra, de donde fue tomado,
purque polvo es y polve volverd a ser.

Entonces Adin llamd Eva a su mujer, porque ella habia de ser madre de todos
los vivientes. Juntos salen del jurdin de Edén, para labrar la misma tierra de que
fue hecho Adan. Jehovi coloco en Edén los querubines y una espada de fuego,
“que daba vueltas por todos los lados para guardar el camino del arbol de la
vida™.

Dos hijos nacen de Adan y Eva, después de salir del paraiso. El primero es
Carn. quien fue como su padre labrador del suelo. El segundo es Abel, pastor de
ovejas, Una tragedia de celos v de envidias los envuelve, frente al testigo de Dios.
Adin y Eva estan ausentes del reluto. Nada se dice de su dolor por la muerte de
Abel, nada de su tragedia por el acto de Cain, S6lo se menciona, mds tarde, que
Eva parid otro hijo. al que puso el nombre de Set, porque *“Dios (asi decia ella)
me ha sustituido otra simiente en lugar de Abel, a quien matd Cain™,

Vivio Addn 930 afos y murio. No sabemos cudntos vivio Eva. Corta es la
Biblia en la descripcion del primer hombre y de la primera mujer, esos seres que
han motivado tantas obras artisticas, sobre sus rostros, sus personalidades, su
tragedia, su exilio del pararso. De esos padres biblicos de lu raza humana, poco se
sabe. Las especulaciones siguen de cerca su rastro v los elementos que
conliguraron la salida del Edén.

Adin, pese a la imagen exaltada que tenemos del paraiso, se debid sentir solo.
Dios comprendit esa necesidad que tenia de “ayuda idonea™. La encontro en la
mujer, creada del hombre mismo, pura que fuera su complemento. Desde la
aparicion de lu mujer ya no hay mds creucion alrededor del hombre, todo parece
perfecto.

Sin embargo, al existir una prohibicion. la del drbol del conocimiento,
llamado también el drbol de la vida, el que ensefia el bien y elmal, la pareja
humana ya tenia sobre si el terrible dilema de la curiosidad. E1 hombre acepta lu
prohibicion y ni siquiera es tentado a probur los frutos de tan inusitado drbol, La
mujer acepta en principto la prohibicion, castigada con una pena desconocida,
como es pura la primera pareja la de la muerte, pues se supone que no han visto
ni vivido esa etapa linal de la vida o sea transformacion del vivir. Luego, la idea
de ser como Dios, saber el bien y el mal, no conocer la muerte, la seducen con
facilidud. Lu serpiente quizas seu el simbolo de su propio mondlogo, [a
contraparte que mueve la curiosidad, el instinto de saber a riesgo de perder.

Eva es sin duda mis inquieta que Adin. Ella es la que desencadena la tragedia
del exilio, la protagonista de la pérdida del pararso. Y cuando de reconocer la
culpa se trata, va ante Dios, ella dice simplemente: “la serpiente me engafio, v
comi”. Esa habil serpiente que habita tal vez en el gusano inquisitivo de la
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curiosidad, ese pretexto de debilidad que se ampara en la debilidad y que es la
fuerza matriz de tantas fortalezas.

Adin, al ser interrogado por Dios, dice la verdad. *‘La mujer que pusiste aqui
conmigo me dio del drbol y com(™. La voluntad de él, ann ante las prohibiciones
divinas, era la voluntad de su mujer. El también es débil. la vida en el Paraiso era
compaifierismo, unidon de voluntades, compartimiento de gestos complemen-
tarios. Un muy antiguo refrin lo corrobora. el hombre propone y la mujer
dispone”.

La transgresion estd cometida y la pareja es solidaria de su destino. No
reclaman, no lloran, no piden clemencia. La unidad de Addn y Eva es ejemplo de
convivencia. Ya sin fortuna, con el gravamen del trabajo, con el anuncio de los
dolores. juntos van al enfrentamiento de la vida. Ayer, en el paraiso, ese paraiso
que todavia se pasea en las frentes de los seres con un dejo de nostalgias, mafana
en la tierra, con la incertidumbre de frutos y cosechas, con seguridad implacable
de dolores y penas.

Casi todos los personajes de la Biblia son conductores. A unos les corresponde
llevar al pueblo hacia el exilio, a otros hacia el retorno a la tierra, muchos de
ellos adelantan las imdgenes de lo que va a suceder, algunos gobiernan durante
perfodos de conquista o de tregua o de paz. Todos van hacia una etapa en la
historia del pueblo.

Adin y Eva son los personajes del primer exilio, el del Paraiso, el lugar cuyo
retorno serd el ansia de la mayoria de los seres humanos, figurado en la
imaginacion por deseos, suefios, ideales.

Addn fue directamente creado por Dios, para dar sentido a la creacion. Eva
derivada del hombre, mientras dormia, v también quizis sofiaba con aquella
“ayuda idonea”, que lo arraigara por siempre en el jardin de Edén. El curso de
los dras y el espiritu de la curiosidad, que todavia nos lleva por tantos rumbos
desconocidos, produjo el exilio. Mis alla de lo paradisiaco siguieron compaiieros,
ya sin el rio que bafnaba el jardin ni los drboles con frutas deliciosas, con el sabor
del bien y del mal, con el enfrentamiento constante del dolor, con la desgracia
puertas adentro de su casa, con el conocimiento pleno de las debilidades
humanas, Adin y Eva siguieron juntos para cumplir el primer episodio del
devenir humano. Esa unidad que viene de un ayer esplendoroso, va hacia un
muafiana incierto y se sostiene en un presente duro, es la mejor leccion que nos
pudieron dar.



CAIN Y ABEL

Una espesa y profunda Lragedia une los nombres de Cafn y Abel, los primeros
hijos de Addn y Eva.

También mucho se ha escrito sobre ellus, quizds algo de lo mis profundo se
deba a don Miguel de Unamuno, para quien son seres obsesionantes, especial-
mente Carn, el hombre en que se inflamo la envidia, sentimiento muy humano y
patético, germinador de tragedias y producto tantas veces de desplazamientos
oscuros, raros que envenenan el alma y destruyen la vida propia al intentar
destruir la de otros.

Cain era labrador y trafa a Jehovd, en tributo a su grandeza, los frutos de la
tierra, Cain siguio el ejemplo de su padre, labrd los campos en busca del
florecimiento y de la productividad. Llevaba en su frente la consigna divina de
“maldita sea la tierra por tu causa; con trabajo comerds de ella todos los dias de
tu vida, y te produciri espinos y abrojos, y comerds de las plantas del campo”.

No relata la Biblia los trabajos que debe haber pasado Cain al hacer surcos, al
regar la semilla, al esperar en vano las lluvias y sentir en el dolor de sus manos el
trabajo initil de la infecundidad. No nos dice tampoco el libro sagrado de que en
otras esperas las lluvias fueron intensas, lavaron las semillas y tampoco hubo
frutos. No nos cuenta de ese trabajo incansable del agricultor, que agrieta el
cuerpo y el alma, luchando con los pdjaros que roban, con las ovejas que
deshacen los cultivos, con la aridez v la incertidumbre del sembrar para conseguir
siembras. Calla la Biblia si Cain tuvo problemas con los pastores de ovejas, que
quizis distraidos, tal vez sin intencion, dejaron que sus rebafios destrozaran los
sembrados. No sabemos si Cain discutio sobre eso con Abel, quien era pastor de
ovejas. Puede ser, eran hermanos con distinto oficio, con una mira diferente.

El pastor es libre, lleva a sus ovejas por el campo y parece que pastorea con
ellas. Necesita la mente amplia de los caminos, la paciencia imaginativa del que
disfruta el entendimiento con el rebafio, crea un mundo de horizontes en que se
canta a Dios porque se mira mucho el cielo y se adivina en sus paisajes la bondad
y la hurafiez de los vientos y de las lluvias, Pastor de ovejas es Abel, pastor
sonriente que no conoce lo mio y lo tuyo, porque busca el verde para su rebafio,
el verde de la sonrisa y la alegria. Ya en el verde las ovejas se quedan subyugadas
y el pastor toca su flauta, dialoga con la brisa, piensa, imagina, hace dibujos en
los contornos del cielo, esculpe figuras en los bordes y en las rocas, ha aprendido
a dominar el tiempo, es la paciencia en st mismo, La fortaleza de su alma es de
fibra recia y alegre, no hay infortunio que lo entristezca, el mundo es un pasto
por encontrar y el pasto crece por doquier. la compaififa del rebaiio, es la
compaiia de la soledad luminosa porque el camino abierto lleva a una meta
segura.

Hombres diferentes eran Cain y Abel, sus oficios sin duda simbolizan
actitudes, creencias, personalidades con poca comunicacion y afinidad entre si.
Un labrador habla de sus siembras, de la tierra y sus abonos, de la observacion
permanente de las eras. Poco debra hablar Cain a Abel. Quizds Abel era mds
comunicativo, el camino abierto de su pastoreo estd lleno de novedades, un
pdjaro extrafio que cruzo el cielo en la madrugada es ya un tema de
conversacion, sus alas de un rojo vivo...Pero, Cafn no oye, le aburren los
pdjaros, son sus enemigos, su horizonte estd definido por sus parcelas, le
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importa lo que pasa en ellas, en su pedazo de tierra y el verde que lo deleita es el
del retofio, mas la faena del cuidado para que progrese y crezca. Abel también
daba sus frutos a Jehovd, le llevaba los primogénitos de sus ovejas. Es ficil
imagindrselo mds que satisfecho de los frutos obtenidos, como debia también
estar Carn, alegre al entregar la ofrenda, ambos con la alegria de decir a Dios
*“éste es el mundo que has creado y el mundo es bueno”.

Y Dios comete una injusticia porque selecciona, escoge entre Cain y Abel, y
asi favorece al segundo. Creo que todos los seres humanos nos sentimos
afectados por esta escogencia. Ser igual es dificil ante la sociedad v las vicisitudes
de la vida, casi imposible. El hombre estd acostumbrado ya a que las diferencias
tienen un precio y una terrible sustancia de injusticia. Ante esas realidades
humanas, esperamos por lo menos ser iguales ante Dios, el Todopoderoso, el gran
hacedor de lo justo. Una seleccidn divina, rompe el orden de igualdad que
esperan los hombres. jHay algo mds trigico para el ser humano?

Dios mira a Abel y a su ofrenda, *mas a Cain vy su ofrenda no mird; y
ensanése Caln en gran manera, y decayo su semblante”. Es como si se oyera la
oracién de Abel, si su plegaria llegara al cielo, y la de Cain no se elevara, no
encontrara alas ni fuerzas ante Jehovd. ;Por qué? Esa debe haber sido la
pregunta candente de Cain. ;Por qué no yo, por qué si Abel? La tinica respuesta
es que Dios ve en el fondo de las almas, ain cuando esa respuesta contiene otra
pregunta mas: ;Por qué si en el alma de Carn habia més zozobra y tormenta que
en la de Abel, no habra mds piedad y comprension hacia él por parte de Dios?

El relato biblico produce muchas preguntas, a veces sin respuesta. Pero, lo
mads interesante es que Dios no es ajenc a la pasion interna de Cain. Por eso le
habla en un tono extrafio, en que le abre las puertas por primera vez al libre
albedrio en la historia de la humanidad. Dios le dice a Cain * ;Por qué te has
ensafiado, y por qué ha decaido tu sembrante? Si bien hicieres, ;no seras
acepto? , mas si no hicieres bien, el pecado yace a la puerta. Y a ti estard sujeta
su voluntad vy ti serds su sefior”,

A Cain se ha confiado la recompensa y el fin de sus actos, pero jen qué
estado su alma? Sin duda padece ya de zozobra, ha visto que Abel sin gran
esfuerzo, sin decision de su parte, no requiere empeiio, todo en él es de por si
aceptable. En cambio, Cain debe decidir entre el bien y el mal. Parece que el
peso del destino y del pecado de Addn y Eva, se congregaran en su alma. Lucha
por el fruto de sus cosechas, ofrece las primicias de ese fruto a Dios, pero ni
siquiera son miradas. Ante su pesar, ante el dolor grave y profundo de la
diferencia estableciada entre Abel y él, la respuesta que recibe es la de que tiene
entre sus manos el hacer el bien o el hacer el mal. Toda la complejidad del drbol
de la vida, se ha trasladado al alma de Carn.

Y, ;qué decide? Las circunstancias definen el acontecer del alma en el cuerpo
de Carn. Dice la Biblia: Y aconteci6 que al estar ellos en el campo, se levanto
Cain contra su hermano, y le mato™.

Estaban en el campo, y cudl era ese campo. ;El campo abierto de Abel, en
que las ovejas podian apacentar a su antojo, o el campo labrado de Cain, el
campo aprisionado en eras y huertas, en que Abel no podia entrar con sus
ovejas? No lo especifica la Biblia, no da detalles. No podemos saber si el
enfrentamiento es del labrador, duefio absoluto de la tierra, frente al pastor,
buscador de la siembra y el pasto para sus ovejas, invasor instintivo del verde y
de la siembra.
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No lo sabemos. Unicamente se dice que Carn matd a Abel, Jehovd, el testigo
divino del crimen, extiende su sentencia, en esa época y también en las venideras.
El es el juzgador de los actos humanos. “;Qué has hecho? , la voz de la
derramada sangre de tu hermano clama a mi desde la tierra. Y ahora, maldito
eres de la tierra, que abrio su boca para recibir de {u mano la derramada sangre
de tu hermano. Cuando labrares ¢l suelo, no volverd mds a darte su fuerza;
fugitivo y errante serds en la tierra”.

El crimen se cometido, un crimen horrible, el hermano maté a su hermano,
derramé su propia sangre, los ojos de la humanidad se espantardn por siempre
ante el fratricidio. Sin embargo, pareciera que siempre habri fratricidio en el
mundo. La historia se repite como un hilo que se enreda. El libre albedrio,
confiado por primera vez a Cain, cae con un péndulo pesado que asesina
hermanos, que vierte sangre de hermanos, que repite un tic lac de muertes
fratricidas. Esas sangres de hermanos antes las que levantamos la voz de Garcia
Lorca v decimos incansablemente: “Qué no quiero verla, que mi recuerdo se
quema’.

Y Cain dice a Jehovi, desde lo mds profundo de su soledad, de esa soledad ya
inutil que se perdio ante la lluvia y el verde: “Demasiado grande es mi iniquidad
para ser perdonada. He aqui’ que me arrojas hoy de sobre la faz de la tierra, y de
tu presencia me esconderé, v seré fugitivo y errante en la tierra, y va a suceder
que cualquiera que me hallare me matara”™.

Cain reconoce su culpa, sabe bien lo que ha hecho, es su sangre derramada y
ella misma le dicta la honda dimensién de su crimen, Pero ;a quién matd?
(Mato a su hermano o al pastor que ponia en peligro sus siembras? ;Matd al
seleccionado por Dios o matd al que Dios protegia con sus rebafios y libertad?
;Matd al que rendra con éxito ofrendas divinas o al que alteraba su concepcion
de trabajo y su sentido de propiedad?

El drama interior es siempre un enigma. El trabajo es el precio de la vida y el
fruto su recompensa jEra el trabajo de Abel mis ficil que el de Cain, era la
propiedad de Abel mds grande que la de Cain, era Abel tan libre y tan
revolucionario que no crera en la propiedad de Cain?

El texto biblico es parco, los hechos escuetos se dicen. las interpretaciones
son tan libres como el camino del pastoreo.

Carn recibié su sentencia: fugitivo vy errante serd, pero Dios, lo sefiala para
que no lo matara cualquiera que lo hallase, pues “*cualquiera que matara a Carin,
con los siete tantos se tomard en él la venganza™.

La justicia es divina, pero hace suponer que en el dictado se reconoce en ella
un tanto de culpa humana.

De Cain venimos. Abel murié sin descendencia. De Carin que conocid a su
mujer, y con ella parid a Enoc y de Enoc nucio Irad engendro a Mehujuel y
Mehujael engendrd a Metusael v Metusael engendrd a Lamece. Y Lamec, que
sigui6 engendrando con sus dos mujeres, Ada y Zilla, confeso que matod a un
hombre que lo habia herido y @ un mancebo por haberle pegado, y proclimo
para su venganza; “si siete veces ha de ser vengado. Cain Lamec, lo serd setenta
veces siete™,

Un largo historial de erimenes precede a la humanidad que se asienta hoy dia
en sus lares sobre una cantidad contabilizada en estadisticas de crimenes.
;Quiénes se matan hoy dra? ;Pastores o agricultores? Actualmente tienen
nacionalidades en Corea, Irlanda, Vietnan, Cambodia, Mozambique, Africa del
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Sur, Rodesia, Medio Oriente, Angola. Hermanos todos en el mensaje cristiano.
Carnes y Abeles son los soldados desconocidos, con tan bellos monumentos y
fogatas permanentes,

La Biblia parece copiar la historia diaria de la humanidad.
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NOE Y EL EXODO DEL AGUA

Después de muchas generaciones, llegd Noé al mundo, hijo de Lamec. Su padre
celebrd su nacimiento diciendo: “Este nos ha de ‘consolar respecto de nuestra
labor y del trabajo de nuestras manos, a causa de la tierra que Jehovd ha
maldecido™.’

Por aquellos tiempos, Dios se dio cuenta de que era mucha la maldad del
hombre en la tierra. Le peso haber hecho al hombre y penso en su destruccion,
junto con los animales de la tierra y las aves del cielo.

Noé, sin embargo, encontro gracia en los ojos de Jehovd. Dice la Biblia que
era un varon justo y perfecto entre sus contemporaneos y que andaba con Dios.

Nada mds dice la Biblia sobre Noé, pero lo que dice es suficiente. Las
cualidades de “justo” y “perfecto”, son de por si extraordinarias, pero lo son
aun mas excepcionales en el mundo corrompido y violento en que vivia,

La perfeccion es una medida a la que ca:i ha renunciado la humanidad. Las
reglas morales parten del principio de que el humbre es imperfecto, precisamente
su existencia se fundamenta en la imperfeccién de lo humano. El budismo, por
ejemplo, se basa en ese reconocimiento y estimula la accion del amor y del bien
como un crear cercanias con la perfeccion.

La justicia es otro anhelo humano y el ser justo representa un cimulo de
superaciones, un aceptar sacrificios y un vivir con claridad de conciencias.

Noé, justo y perfecto entre sus contempordneos, es asi porque asi estd escrito.
No sabemos en qué forma alcanzoé esas cualidades, ni como se manifestaban su
perfeccidn y su justicia. Unicamente sabemos que era agricultor, que estaba
casado y que tenra Lres hijos: Sem, Cam y Jafet.

Un dra Dios le dijo: “El fin de toda carne ha llegado delante de mi, porque la
tierra estd llena de violencia a causa de ellos, y he aqui que voy a destruilos
juntamente con la tierra”. Entonces le da instrucciones sobre la barca que debe
construir, de 300 codos de largo, 50 codos de ancho y 30 codos de alto, de tres
pisos, con una claraboya y una puerta en el costado. Acabadas las instrucciones,
Dios anuncia a Noé el diluvio, que destruirda todo lo que estd debajo del cielo.
Después sabe Noé por boca de Dios que é€l, su esposa, sus tres hijos con sus
esposas, siete parejas de animales limpios y una pareja de animales sucios, segiin
su género, entrardn en el arca, para salvarles la vida.

El tiempo para el diluvio estd definido. Dentro de siete dfas empezard y
durard cuarenta dras y cuarenta noches.

Dice la Biblia que para ese entonces tenifa Noé 600 afios. Mucho tuvo que
correr para en siete dras construir el arca, abastecerla de alimento, preparar a la
familia, conseguir las parejas de animales y quizds advertir a sus amigos, invocar
su arrepentimiento y abolir la violencia y la corrupcion en el mundo.

El arca estuvo lista en el plazo. en el mismo plazo de la creacién del mundo, y
todo preparado. Con la ayuda de Dios lo imposible es posible. Empezo el diluvio
y se presenta con imégenes alucinantes: “En ese mismo dia fueron rotas todas las
fuentes del gran abismo. y las ventanas de los cielos fueron abiertas: y hubo
lluvia sobre la tierra cuarenta dias y cuarenta noches”. Crecieron las aguas, el
arca se levantd, empezd a navegar; las aguas siguieron creciendo, cubrieron las
montanas, el arca siguié navegando.

Mientras tanto, hombres, animales y aves morian en la tierra. “Y fue raido
todo ser viviente que habia sobre la faz de la tierra, desde el reptil y hasta el ave
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de los cielos: y asi’ fueron rardos de la tierra; y fueron dejados solamente Noé y
los que con él estaban en el arca”.

El azote del diluvio estd muy bien descrito por muchos pintores, que han ido
mis alld del escueto relato biblico. Hombres, mujeres, nifios desnudos,
moribundos ven con horror crecer las aguas. Animales subidos en los drboles,
ensefian su desesperacion. Caddveres hinchados nadan silenciosamente. El arca
cerrada, Unico signo de vida tranquila, sigue el destino marcado por Dios.

Frente a esos cuadros, es dificil entender la perfeccion y la justicia de Noé.
Hasta el arca debran llegar los gritos de auxilio, el llanto de los nifios, el
arrepentimiento de los hombres ya desesperados, frente a la evidencia de la
muerte y de la furia de Dios.

Pero, esta historia del diluvio viene de tiempo atris y se repite en el desarrollo
de las religiones mds antiguas. Es el simple acontecer de lo que debe acontecer.
No hay clemencia, ni herofsmo. Se cumple el papel trazado por Dios.

Por esa misma razon, Noé no pregunta, no aboga por los otros, no pide
perdon para los demds, se desconocen sus sentimientos, se ignora por qué se
conforma egoistamente con salvar solo a los suyos, se limita a cumplir con cierto
mecanismo lo que Dios le ordena.

Si comparamos este relato biblico con el babilénico, vemos que no se trata de
un dios caprichoso que ordena el diluvio porque un ser humano perturba su
sueno, ni de un ser humano que construye una barca porque un dios amigo le
advierte lo que va a pasar. Se trata de un Dios afligido por la corrupcion y la
violencia del mundo, de un Dios arrepentido por los actos que se cumplen en su
creacion, de un Dios dispuesto a acabar con lo creado, pero que tiene la
alternativa de recrear y para ello planea el diluvio. Se trata, por otra parte, de un
hombre perfecto y justo, que no merecia ser destruido, cuya conducta propicia
su salvacion,

Sin embargo, el relato tan concreto es dificil de comprender, sobre todo
porque Noé es humano, no puede dejar de serlo y al terminar su travesia de
navegante y al volver a su oficio de agricultor, exhibe algo de lo que quiebra su
condicion de justo y perfecto. Por la concrecion del relato, muchos rabinos han
creado leyendas interpretativas sobre el éxodo del agua, que vive este héroe
brblico. Digo que vive porque €l, con su esposa y con sus hijos, atraviesan el
diluvio y la inundacion; no digo que es el conductor o el lider en este segundo
éxodo de la Biblia, porque Dios es el capitan del arca, el que la conduce, la salva
del naufragio y la lleva a lugar seguro.

Cuando las Huvias cesaron, cuando las aguas empezaron a disminuir, cuando el
arca poso sobre las montanias de Ararat, Noé abrio la ventana y envid un cuervo,
el que estuvo yendo y viniendo hasta que las aguas se secaron en la tierra. Se
cuenta que este cuervo preguntd a Noé por qué lo habia escogido para esa
mision. Noé le contesté con singular pragmatismo que no era un animal apto
para los sacrificios, ni necesario en el mundo. Después envié una paloma, la que
no hallo lugar en donde posar y volvio al arca. Siete dias después, la paloma vola
de nuevo y trajo una hoja fresca de olivo. Dice una leyenda que en este segundo
viaje, la paloma llegd a las puertas del paraiso y de ahri tomo la rama de olivo,
pero muchos dicen que eso es imposible, pues si la paloma hubiera llegado hasta
alld no habria trardo la rama de un drbol prosaico en estos confines, si no que
habria traido algo mis exquisito y exdotico. Noé esperd siete dias y envid de
nuevo a la paloma, la que ya no regreso mas. La tierra estaba lista para habitarla,

Quito la cubierta del arca, la tierra lo esperaba, ya seca. Dios le dijo que podia
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salic con los suyos y sacar a los animales. Asi lo hizo y como primer acto de
asentamiento construyo un altar y ofrecid holocaustos de animales limpios.

El éxodo del agua se habra cumplido.

Entonces dijo Dios en su corazon: “*No volveré mds a maldecir la tierra por lu
causa del hombre; porque la imaginacion del hombee es mala desde su nifiez; ni
volveré a herir a todo viviente, como acabo de hacerlo. Mientras dure la tierra,
siembra y siega, frio y calor, verano e invierno, y dia y noche nunca cesaran de
ser”. Luego, siguié el pacto de Dios con Noé y con el pueblo que vendrd de ¢él, en
que se establece que no habri mis diluvio y que la creacion es para el ser
humano, sobre la que debe rendir cuentus.

El silencio obediente y la actitud sumisa de Noé, el éxodo del agua y el
sufrimiento de los que murieron, son los redentores de un mundo que empieza
nuevamente.

Y Noé cultiva de nuevo. Su cultivo es ahora de uvas. Una leyenda sefiala que
el diablo le propuso ser socio y se encargd de regar la tierra con sangre de
animales. Es por eso que el vino al principio hace a la persona tan mansa como
una oveja, mds vino le da fuerzas de ledn, todavia mas lo convierte en un cerdo,
sucio v descuidado, y por altimo, ya el exceso, transfigura al hombre en un
mono, del que todos rien por su necedad y su ridiculez.

La vifia de Noé, siguiendo unicamente el relato biblico, dio sus frutos. Noé
abusé del vino y acabo tendido en su tienda completamente desnudo,

Esta fragilidad humana ha hecho suponer a algunos comentaristas de la Biblix,
que el episodio es de otro Noé, no el Noé del arca. Podria pensarse que fue el
otro yo de Nog, dentro del mismo Noé del arca, el que se embriagd. Aquella vida
de tension, que presencié un mundo que acabd y un nuevo mundo que empieza,
bien podria gozar de un largo rato de olvidos.

Y ese hombre que habia logrado el pacto con Dios v su promesa de no mis
maldiciones sobre el mundo, se encoleriza con el hijo Cam que lo sorprendio
desnudo y lo maldice. Mientras Jafet y Sem son benditos por el padre, Cam y sus
descendientes serdn siervos de siervos de sus hermanos.

Noé pierde su perfeccién y su justicia, pierde también la terrible leccion del
diluvio. El pecado por el que condena a su hijo es su propio pecado: estuba
desnudo a causa de su embriaguez.

Por eso es mejor creer que Noé murid a tiempo, poco después de encontrar la
tierra firme. Morir a tiempo es una gracia divina.

En realidad. si Noé hubiera muerto sin debilidades, seria mis valioso el elogio
que mucho tiempo después le hace el profeta Elias, al citarlo entre los tres
hombres justos y perfectos: Noé, Job y Daniel.
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LA TORRE DE BABEL
Y EL PROBLEMA DE COMUNICACION

La historia biblica sobre la torre de Babel es muy simple. Se advierte al inicio
que era toda la tierra, en aquella época, de una sola lengua y de unas mismas
palubras. Es decir, sdlo un idioma se hablaba, idioma entendido por todos, y en
este idioma correspondia la palabra a una expresion simbolizante, previamente
entendida. Ademads, el poder de la comunicacion era asombroso. alguien
proponia y los otros aceptaban la tarea. La uniformidad de la lengua llego a
identificaciones y a identidades tan absolutas, concretas y claras. que después de
la Torre de Babel nunca mds se alcanzaria un grado tan perfecto en el cologuio
familiar, en el discurso phblico, en la traduccién de otro idioma, en el descifrir
significados, en el traslado de mensajes, en la misma prédica de las intenciones.

Se abrié desde ese momento la complicacion de las interpretaciones. Sélo el
mondlogo es claro al monologante. El didlogo ha quedado siempre matizado por
el “yo quise decir”, por la pregunta para determinar si ha sido entendido, por la
carga emocional de los gestos, por la inspeccion constante sobre el que recibe las
palabras, por la preocupacion de ser entendido, aun hablando en una misma
lengua.

Dice la historia que los hombres movian sus campamentos hacia el oriente,
cuando hallaron una llanura de tierra de Sinar y alli se establecieron. Entonces,
dijeron uno al otro que hicieran los ladrillos y todos se dispusieron a prepararlos.
Después, esa misma voluntad colectiva hablo de edificar una ciudad y una torre,
cuya cuspide fuera tan alta que llegara a los cielos. Pensaron en ponerle un
nombre, para no volver a ser dispersados sobre la faz de la tierra.

No hay un caudillo en la historia, no hay un lider, no hay un personaje
individual, es el pueblo entero que tiene un lenguaje comiin de accion. El poder
del entendimiento que desafra las alturas de Dios.

Construir una ciudad y en la ciudad una torre, es un proposito cumplido en
casi todas las ciudades del mundo. EI hombre admira las construcciones altas,
especialmente si son espigadas v altivas como las torres. La arquitectura suaviza
los bloques de fortalezas, catedrales, edificios, con la irrupcion de la torre que no
solo contrasta con gracia de aguja la solidez de la masa. sino que permite elevar
balcones de miradas sobre lo que se extiende abajo. El buscado predominio de
altura de todas las civilizaciones y de todos los humanos. Ver desde arriba es
comprender mejor, es tener vista panordmica, es proyvectar la mirada hacia el
horizonte, es hacer paisaje horizontal la grandeza y la miseria humana, La vista
de la torre tiene sus peligros: el horrible peligro de perder el compas de Ia vida
diaria. el olvidar el contenido humano que se debate en la llanura, el sacrificar
por la perspectiva el conflicto que yace en la esquina, el desdefiar la actitud de
pies en el suelo que requiere el pasaje cotidiano, y contemplar demasiado cerca la
vision celestial, el cielo, lus nubes, las extrafias corrientes del viento, el misterio
de los astros, la compleja obra de Dios v el pretender subir sin escalar, estar en lo
alto sin mérito, permanecer contemplativo de la obra ajena.

La torre que se propusieron construir Jos hombres no era decorativa, ni un
simple mirador. Tenfa un propédsito mas ambicioso, buscaba alcanzar el cielo. El
planteamiento parece infantil, parque una torre de ese tipo es de antemano una
imposibilidad de estructuras, un atentado a la ley de gravedad (conocida desde
siempre vy teorizada después), una tarea vana que acaba inconclusa o se viene
abajo como las torres de baraja.
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Dios vio la obra, sabia por supuesto su imposibilidad y entonces decidio
castigar la intencion, no aquel loco esfuerzo de levantar ladrillos. Dijo: “Vamos,
descendamos, y confundamos alli mismo su lengua, de manera que no entienda
uno el habla del otro™. Y asi, simplemente, dispers6 a los hombres sobre la faz
de toda la tierra y se ces6 de construir la ciudad y Iz torre.

Dice la Biblia que al lugar se le dio nombre de Babel, porque alli’ confundio
Jehovi la lengua de toda la tierra.

Ese fue el origen de los diversos idiomas, si queremos entender el relato en su
expresion mas literal y sencilla. También la cita es vilida para los que atribuyen
una intervencion divina en las diferentes manifestaciones de la vida.

La Biblia, en general, es severa con la obra del hombre. La imagen humana no
se puede eregir, el judio no puede exaltar la figura del hombre, para evitar la
veneracion de otro que no sea el Creador. La vida estd concebida en términos de
trinsito, con el peso de los mandamientos y la severidad de buscar a Dios en la
tierra para encontrarlo en el cielo.

La Torre de Babel en la Biblia representa un simbolo extraio, que da mucho
que pensar. En la comunicacion estriba la tragedia humana y el no entenderse es
la esencia misma de los sentimientos mas negativos y contraproducentes. La no
comunicacion puede pender de hablar diferentes lenguas. Si un espafiol se
encuentra con un chino y no hay un idioma comin entre ellos, ni un intérprete
que aclare lo que dice uno y contesta el otro, el espanol y el chino, a pesar de los
esfuerzos que realicen con seflales y con dibujos, acabardn sin conocerse ni
entenderse. Pero, la situacion es obvia y de hecho comprensible, dos idiomas
distintos no encuentran puntos comunes de comunicacién. No hay tragedia en el
suceso, es cosa natural,

La tragedia se da cuando el idioma es igual y esa igualdad de palabras, con
sentidos, intenciones y significados entendidos, no produce la comunicacion. El
padre hablando espafol que no entiende al hijo que habla la misma lengua,
porque los valores del lenguaje han cambiado de una generacion a otra. Por
ejemplo, el padre dice: yo quiero que seds un hombre de valia, trabajés y sigis el
camino recto (para el padre ese camino es el reconocimiento social por medio de
una posicion vilida dentro de la sociedad); y, el hijo, con distintos valores
aplicados a las mismas palabras, desea ser un hombre de valia, en términos de
autenticidad que le permitan existir en armonia consigo mismo (el trabajo
regulado, la profesion comerciante, pueden no valer para €l).

Indiscutiblemente el castigo de Babel esta mas relacionado con esa disparidad
de intenciones sobre un mismo lenguaje, pues la no comunicacion de idiomas
diferentes tiene caminos de entendimiento a través del aprendizaje de la lengua
desconocida, de un diccionario o de un intérprete. El otro caso de incomuni-
cacioén se remonta a la axiologia misma, a lo que vale para mi y no tiene valor
para el otro, a lo que significa para m{ v no significa para usted, a lo que entrana
esa via de palabras que salen de uno y llegan o no llegan a otro, a ese medio
maravilloso que se llama didlogo y es lo mas dificil de lograr, a pesar de los
medios asombrosos de comunicaciéon con que cuenta la humanidad hoy dra.
;Qué entiendo yo de lo que me dice usted? ;Qué entendemos todos de lo que
nos declaran publicamente? ;Qué entiende usted de lo que se repite y repite?

Hay mucho de entendimiento comun, una especie de patrimonio cultural
sobre el que se debe hacer un esfuerzo enorme para actualizarlo y para sobrevivir
en un nivel de erudicion muy fragil. Hay una serie de sefiales que entendemos
automdticamente, con disciplina obediente, y tienen prioridad al cumplimiento
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de preceptos morales. Ante la divisién de los sexos, para efectos de intimidades,
entre “ladies” y “‘gentlemen”, nadie se atreve a trasgredir fronteras. Frente ala
luz roja un gesto automdtico se detiene en los frenos v la luz verde vierte de
inmediato los pies sobre el acelerador. La cerca de pias avisa agresiva la
propiedad de otro, y aunque no es sefial tan respetada por la injusticia que
muchas veces ensefia, nos dice que el mundo es ancho y ajeno. Es curioso:
sefiales sin palabras se atienden con mds rigurosidad que leyes y moralidades,
para ensefiar que algo no rompid la torre de Babel, que existe una plataforma,
quizds minima, pero al fin algo, en que el entendimiento humano ha llegado a un
comiin acuerdo.

Hacer una torre, “‘cuya cuspide llegue a los cielos™ es un propésito insensato,
s6lo hombres muy necios podian proponerse tal disparate.

Hacer una torre para acercarse al cielo, es una pretension quijotesca, de
idealismo contemplativo que olvida la region terrestre en que se apoya. El cielo
es la sombrilla enorme, con toda su simbologia real de presagios.

Pero, aquellos hombres de Babel querian algo mis profundo.y valido: hacerse
un nombre para no ser dispersados sobre la faz de toda la tierra. Hacerse nombre
es el anhelo de todos, el nombre, el renombre, la fama, el mito y la historia, jqué
cerca estin de ese deseo! Hacerse un nombre es quedar en la memoria, es
trascender la época y llegar al tiempo, es salvarse del olvido.

Y los hombres de Babel, lograron su proposito, eso es lo mds importante, esos
hombres anonimos, sin nombre propio, se hicieron un nombre, un nombre
famoso, aun cuando su fama no es buena. Representaron para siempre la
ambicion desmedida, la locura vana, la pretensién de competir con Dios. Tal vez
la fama sea injusta, pero lo cierto es que su obra ha pasado a significar la lucha
salvaje por avanzar, a personificar el sacrificio de valores hacia la conquista del
poder por el poder mismo, a simbolizar mejor que el tratado de El Principe que
no importan los medios justificados en su injusticia circunstancial por un fin que
es la ambicion de las ambiciones.

Pero, la verdad es otra. Lograron el nombre los hombres de Babel para
ensefiarnos que la proliferacion de las lenguas no entrafio la incomprension de las
palabras, porque éstas caen en el vacio si no van cargadas de verdaderas
intenciones, si no corresponden a los sentimientos y los sentimientos no se
reflejan auténticamente en los mensajes, si no hay identidad entre lo que digo v
soy, si el idioma es un ejercicio que empieza como una linea paralela, no igual,
en que corre de un lado las palabras y de otro las acciones, hasta que el divorcio
del paralelismo las dispara lejanas y ya no hay contacto entre las palabras y el ser
humano que las dice.

El nombre que lograron los hombres de Babel es el de haber ensefiado muy
cerca de las génesis universal, en otra genesis entrafiada en la expresion misma,
que la palabra y el hombre deben ser una sola cosa, para alcanzar la vida vdlida,
la comunicacion humana y el diilogo con Dios.



JOB, EL HEROE DEL SUFRIMIENTO

Para la Cibala los niuneros tienen significados mdgicos. El libro de Job al describir
la felicidad con que Dios lo ha prodigado, detalla el nimero de su haberes: sicte
hijos (el nmimero de la perfeccion del Génesis), tres hijas (para hacer el nimero
diez, el de la armonya), siete mil ovejas y tres mil camellos (la misma proporcion
aumentada con los ceros), quinientas yuntas de bueyes y quinientos asnos (el
siete, el tres, el diez, el cinco. son los nimeros cabalisticos de la felicidad). Al
final, en el fin feliz del libro, Job vuelve a tener siete hijos, tres hijas, y Dios le
dobla la hacienda: catorce mil ovejas, seis mil camellos, mil yuntas de buevesy
mil asnos. Ademas, Job murié a la edad de 140 afos. Los nimeros de la
armonia, de la perfeccion, los de la felicidad se repiten en su vida.

Ese hecho de expresion perfecta, asi’ como la falta de datos histéricos, el
planteamiento en términos de un cuento, ha hecho pensar que mdis que una
historia de un ser humano, es la historia de un personaje. Job adquiere
dimensiones universales en su queja. no es el individuo que afronta un infortunio
tras otro, es la humanidad misma que se pregunta inconsolada qué significado
tiene la vida, el dolor, y si no es todo este transcurrir entre nacer y morir una
manifestacion plena del absurdo.

El drama de Job se plantea en dos esferas: una de ellas estd en Utz, una aldea
de esta tierra, en que nacid, vivid, sufrié y murid; la otra estd en la residencia de
Jehovd, en que se contempla a los hombres v se juzga sobre su vida y destino.

Job vivia feliz, era hombre perfecto y honrado, un justo, temeroso de Dios y
apartado del mal. Luego €l dird que protegia a sus siervos, que ayudaba a las
viudas v a los huérfanos; que socorrio a los necesitados; que fue puro, generoso,
austero en el goce de sus bienes, generoso en la ayuda a los otros. Lo asustaban y
preocupaban los banquetes que ofrecran sus hijos, por eso en las madrugadas
ofrecta holocaustos al Sefior, por si acaso sus descendientes habian pecado y lo
habian ofendido,

Y Dios reconocra en sus alturas a Job como hombre recto y* cuando habla con
Satands lo cita con orgullo. Pero, Satanis, hdbil dialéctico, le contesta que Job es
bueno porque recibe bondades de Dios. Logra insertar la duda, ;jqué seria del
hombre de Utz si se despojara de todos sus bienes? Jehovi decide probarlo y
autoriza a Satands para que tome sus cosas, pero no le ponga la mano. Los bienes
de Job ya estin perdidos. Efectivamente, por medio de asaltos, incendios,
catdstrofes, tormentas, ¢l hombre biblico pierde sus hijos, su ganado. sus
riquezas. Queda solo con su mujer, completamente arruinado. Rasgo su manto,
se raspo la cabeza y dijo: “Desnudo sali de las entranas de mi madre, y desnudo
volveré alli, Jehovi ha dado vy Jehowvi ha quitado: sea el nombre de Jehovi
bendito™.

Salié victorioso de lu prmera prueba, Job no se quejo. no profirié palabras
insensatas contra Dios, sigue justo, recto, apartado del mal y temeroso de Dios.

Satands duda todavia y hace dudar a Dios. Razona diciendo que le ha quitado
lo que le ha dado, pero no tocd su carne, lo mds preciado en la vida de hombre,
“ruégote que extiendas tu mano y toques su hueso y su carne; y verds como
reniega de ti en tu presencia™. El juego sobre la fe de Job estd iniciado, la duda
aparece sobre el tapete, la prueba debe continuar.
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Job es tocado, padece de una tlcera maligna desde la planta del pie hasta la
coronilla de la cabeza, se sienta en medio de ceniza y con un tiesto de olla se rae
la podredumbre. Mds adelante, él mismo dice que su carme se ha vestido de
gusanos y de costras de polvo, su piel esti rota y asquerosa.

Su esposa le pide que reniegue de Dios y muera. Triste, conmovedor,
insoportable el retrato del dolor, debe parecerle Job, para que le dé tal consejo.
Job le contesta que si aceptamos de Dios el bien, por qué no hemos de aceptar
de EI también el mal. Una vez crece sobre el sufrimiento, una vez mds ensefia la
fortaleza de su espiritu, la médula firme de su fe, y con ella expresa una leccion
difvcil de aprender: en los dias de gozo y felicidad tomamos como cosa natural el
regalo divino, nos acostumbramos a los bienes. los queremos para siempre, pero
cuando cambia la fortuna, cuando la ruta va hacia el sufrimiento, entonces no
queremos aceptar, nos rebelamos, renegamos de nuestra suerte. Nadie quiere
recibir tristezas, dolores, pesares, propios o ajenos, aunque vengan de disposicio-
nes divinas. El hombre busca la felicidad en términos basicos de salud, bienestar
personal y familiar, acomodo, un lugar tranquilo en el conglomerado humano,
con cierto grado de consideracion. Después las busquedas se refinan, el nimero
de bienes deseables aumenta, como aumentan también los placeres, las
necesidades sofisticadas de apariencias y de miiltiples propiedades.

Los dias de dolor se alargan y el sufrimiento de Job atrae a amigos lejanos. Lo
visitan tres, con el propésito de condolerse con él y consolarlo. Vana pretension,
El dolor no se comparte, no se aleja con la consideracion, no se esfuma con el
consuelo. En ningin caso se presenta tan clara la distancia entre los seres
humanos, es como si una barrera de lenguaje se alzara entre el que sufre y el que
consuela. Tal vez por eso las frases reconfortantes siempre han sido lugares
comunes y las frases de dolor puiiales que abren significados intimos y
misteriosos a las quejas. En estas escenas se presenta, mds evidente que en otras
oportunidades, la ironia. Job lo dice desesperado en varios momentos de la
conversacion que se establece con los amigos,

Son tres los visitantes, Elifaz, Bildad y Zofar. Cuando se encuentran con Job
no lo reconocen y al ver su sufrimiento se rasgan sus mantos y se bafian de polvo
sus cabezas. Se sientan en el suelo, v sin hablar, pasan con él siete dias v siete
noches, tal como si cumplieran un plazo de duelo.

Job ya no puede mids, no entiende el sentido de su dolor, no sabe el por qué
de su sufrimiento, entonces habla para maldecir el dia en que nacié. **Perezca el
dia que naci”. Prefiere no haber nacido y se pregunta ;“por qué se da vida al
hombre cuyo camino estd encubierto y a quien Dios tiene encerrado? ™.

Elifaz le recuerda que Job daba fortaleza a los sufridos, “mas ahora te llega a
ti la calamidad, y te desalientas; te toca, y estds desesperado. No es pues tu
temor a Dios tu confianza? ™ El giro de la conversacion estd trazado y va a tener
un eje comun: existe derecho al reclamo de Job frente a la decision divina.

Job contesta con la descripcion de su sufrimiento, no sdlo de su dolor de piel
rota y asquerosa, sino también de amigos que desaparecen, de nifios que se
burlan, de la soledad que va entranando el sufrir, *Yo no refrenaré mi boca;
hablaré en la angustia de mi esprritu; me quejaré en la amargura de mi alma.
Abomino la vida; no quiero vivir para siempre. Dejadme pues, porque mis dias
son vanidad".

Bildad, en su largo discurso, le recomienda buscar solicito a Dios. Job
responde que €l sabe que Dios manda sobre el mundo, le ha pedido la muerte v
Dios no ha contestado.
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Zofar levanta la voz para exclamar, entre muchas palabras, las mas duras e
injustas para el dolor de Job: “Dios te castiga menos de lo que tu iniquidad
merece’’. Con altivez replica “yo sé que soy inocente”, Job conoce sus
interioridades, no es ajeno al examen de conciencia, sabe que es inocente y su
inocencia se impacienta con las palabras de los amigos porque “‘vuestros dichos
memorables son refranes de ceniza, y vuestros baluartes, baluartes de barro.

Elifaz vuelve a hablar y sefiala: **;qué es el hombre para que él sea limpio? "',
Job comprende la distancia enorme que lo separa de sus amigos, la distancia que
existe entre el dolor y la alegria, entre la angustia y la tranquilidad, por eso les
dice que muy diferentes serian las palabras si estuvieran dentro de su carne.
“Consoladores molestos, sois todos vosotros”. Molestos, lejanos, que desconocen
la pena, su pena, ;cémo entonces entenderla? El dolor se envuelve en la mas
absoluta soledad, para la que s6lo existe la salida de la muerte. “A la corrupcion
digo: mi padre eres! , y al gusano: mi hermana y mi madre! ;Asf que en donde
hay esperanza para mi”? y en cuanto a mi esperanza, jquién la verd? Bajen pues
mis miembros a la sepultura, verdaderamente sélo en el polvo hay descanso para
todos™.

Bildad, dgil en sus argumentos, lo interpela: *;oh ti que te despedazas en tu
furor, ha de ser abandonada la tierra por tu causa; o se han de arrancar las penas
de su lugar? . El amigo no entiende que Job prefiere la muerte a la vida. El vive,
€l no estd enfermo, ¢l no ha perdido a sus seres queridos, confia aun en que la
creacion tiene sentido y en la creacion hay armonfa universal, lo bueno
sobresale, lo malo se castiga. Job contesta pidiendo compasion.: “Tened
compasion de mf, tened compasién de mi vosotros mis amigos, porque la mano
de Dios me ha tocado! ;Por qué quereis perseguirme vosotros como Dios? ™.
Job pide que se vea su dolor, que se piense en €1, no solicita listima, no exige que
se comparta su pena, desea que se le entienda, que se pueda valorar su razon de
protestar sin renegar, de rebelarse sin blasfemar.

Zofar habla de nuevo y de su larga disertacion las frases mds agudas son
aquellas en que afirma que los cielos revelaron siempre la iniquidad humana. Job
responde que la mano de Dios no cae sobre los inicuos, los que viven felices, se
hacen ricos y no conocen los dolores. Ya duda terriblemente sobre la justicia
divina,

Elifaz, con aliento metafisico, pregunta si por ventura el hombre es
provechoso a Dios. ;Cuil es la utilidad del ser humano ante el Creador? Siempre
la pregunta eterna serd el para qué, porque todo tiene su utilidad, con olvido de
que las telarafias se tejen en el vacio. Job reconoce que su herida es més grave
que su gemido, y sin contestar ¢l planteamiento de su amigo, encuentra que tiene
derecho a hablar con Dios y a exponerle su causa, se erige abogado de si mismo
con palabras que El entenderia, pero su gran problema estd en que busca esa
comunicacion y no la encuentra.

Bildad elogia la obra de Dios y considera que el hombre es oruga y gusano.
Job entona un canto, a manera de réplica, v confirmando su fe, con palabras que
solo pueden salir de la contradiccion entre su creencia y el dolor, dice: “Vive
Dios, el cual me ha quitado mi derecho, y el Todopoderoso que me ha amargado
la vida; que mientras tanto que mi espiritu esté dentro de mf, y haya halito de
Dios en mis narices, mis labios no hablarin iniquidad, ni mi lengua engafio!
Job recuerda su vida con una conmovida nostalgia, recuerda sus dias de felicidad
y los afora. Vuelto de repente a su realidad de carne y gusanos, grita: “A ti
clamo por auxilio, oh Sefior, mas no respondes! ” Después, en un largo
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soliloquio se juzga, examina sus actos, su pasada felicidad, sus dias tranquilos y
no encuentra falta que justifique su castigo.

Dice el libro que los amigos callaron: justo era Job. “*Se habra justificado a si
mismo mas bien que Dios”. Aparece el héroe inocente, el que soporta dolor sin
causa y sin fin, el hombre bueno que es castigado de manera injusta. Job ha
recibido consuelo humano, ante sus amigos encontré comprension hacia su
rebeldra y su denuncia: el hombre no es nada ante la grandeza de Dios y la vida,
corta de dias y llena de sinsabores, no tiene sentido. “El hace cosas grandes e
incomprensibles, y maravillas sin nimero. ;Podrd pasar junto a mi, y yo no lo
veré; pasard y no lo entenderé. Podrd arrebatar, y quien le hard restituir lo
arrebatado? ;Quién dird qué debe hacer?

Un joven, que habia ordo la conversacion, se enfurece contra Job v sus
amigos. Sefala que mds grande es Dios que el hombre: como se atreven a juzgar
las decisiones divinas y a decir quién es justo. La tarea de juzgar esli
exclusivamente en las manos de Dios. Interpela a Job porque no tiene derecho a
entrar en contienda con EL “"La obra del hombre El se la recompensara, y hard
que cada uno halle conforme a su camino. Y ciertamente Dios no hard maldad,
ni el Todopoderoso pervertird la justicia”.

Inmediatamente, Jehovd respondio a Job ‘desde el torbelline™, y dijo:
“Quién es éste que oscurece mi consejo con palabras sin cordura? Cifiete pues
los lomos, como hombre valeroso; que yo te preguntare, y tu me haras saber”.
Dios es ahora el que pregunta y el que acusa de usar palabras sin sentido.
Pregunta a Job donde estaba mientras El cred el mundo, pregunta quién
estublecid las dimensiones de lo creado, la armonia del universo, los limites del
mar. los tiempos de la luz, las mis grandes y pequefias cosas de la creacion. “El
que responda a Dios responda a esto™.

El Todopoderoso se enfrenta al reclamante, para ensefiarle que es un ser
limitado, que no comprende ni lo complejo ni lo simple, y es una pequenia parte
de un mundo enorme. Como, entonces, pretende conocer las causas de su
felicidad y de su infelicidad? Lo grande, lo infinito, lo pequenio, lo temporal, se
enfrentan y de ese enfrentamiento solo cabe la admiracién sin reservas, la
aceptacion absoluta de la grandeza divina y de la pequenez humana. Job solo
puede aceptar y dice: “yo sé que tu lo puedes todo, v que no puede estorbarse
ningiin proposito tuyo”. “De oidas habia yo sabido de ti, mas ahora te ven mis
ojos; por lo cual me aborrezco a mi mismo, y me arrepiento en polve v ceniza’,

Jehovd contesta a Job con la implacable vision de su grandeza. Job replica con
la conciencia aguda de su impotencia. Y la rebeldia de aquel hombre, que sin
perder la fe se encontrd inocente de culpa para justificar su castigo, que dudo de
la justicia divina sin blasfemar y dudar de Ia existencia de Dios, encuentra
acogida en la gracia del Serior.

El fin del dolor no es el no dolor, es la felicidad. Job vuelve a ser padre, siete
hijos y tres hijas; vuelve a ser rico, se duplico el nimero inicial de sus ovejas,
camellos, yuntas de bueyes y asnos; vuelve a tener amigos y parientes (aunque
poco valor tienen los que regresan con la fortuna); vuelve a recuperar su salud y
vive 140 afios, para morir anciano, saciado de dias.

No menciona el libro si Job siguid perfecto, justo, apartado del mal y
temeroso de Dios. Realmente no es necesario apuntar la conducta humana
después de haber hablado con Dios, porque la conclusion es obvia y lleva a
términos indescriptibles de perfeccion. Y aun sin la vision de Dios, el sufrimiento
debe humanizar porque el hombre no ajeno al dolor tendrd que ser mas limpio,
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mas noble, mds entendido en el quehacer del hombre, mds humano, para que
ninguna debilidad le deje de conmover las fibras més intimas y se convierta en
accion mis de solidaridad que de consuelo.

La memoria del dolor. sin admitir ningiin olvido, debe perseguirnos dia a dia
para aclarar nuestro encuentro con el hombre, porque el placer en este mundo es
cosa de ratos y el dolor, la necesidad, la pasién de ser en agonia permanente, es
calzado comin a los humanos. Esta memoria transfigurada en actos, aunque no
se menciona especificamente, puede ser la mejor leccién del libro de Job.

120



SALOMON,
EL REY SABIO EN SABIDURIA DE AMOR

Tres grandes libros de la Biblia se atribuyen a Salomén: El Eclesiastés, Proverbios
v El Cantar de los Cantares.

Tres libros diferentes de aquel hijo de David y Batseba, quien pidi6 a Dios un
unico don, el preciado don de la sabiduria, sabio era ya Salomoén.

Naci¢ bajo el signo del amor. El Rey David desafié la tradiciony las reglas
morales en su pasion por Batseba. Fue castigado por Dios y siguio amando.
Batseba le contesto con iguales medidas, por él estuvo a punto de morir bajo el
golpe de las piedras, que era la muerte reservada a las adulteras.

Salomén no era el hijo mayor de David, por lo tanto podia no heredar el
reino de Israel, si su padre decidia elegir a su primogénito. Su madre intervino a
su favor y fue el heredero. Esta intervencion fue dolorosa para la antes amada,
pues tenfa que enfrentarse a un rey David acompafiado de Abisag la Sulamita, la
joven mds hermosa en todo el reino, quien fue la compafiera de David en los
altimos afios y lo acompafié con extrema ternura ddndole el calor que le faltaba
en la vejez.

Al iniciar el Rey Salomén su mandato regio, su madre le pide un favor en
nombre del primogénito de David, quien habfa sido despojado de la corona y se
mostraba conforme con ello, unicamente queria a Abisag la Sulamita por esposa.
Batseba interviene en favor de su hijastro y espera confiada el si de su hijo
Salomén. No sucede lo que se esperaba. el nuevo rey se enfurece, niega la
peticion y ordena la muerte de su hermano. No se menciona mds el nombre de la
Sulamita, salvo en el Cantar de los Cantares, en que ella es la amada y Salomén el
amado.

Este precioso poema dice al inicio: “El Cantar de los Cantares, que es de
Salomén™. La interpretacion literal de la frase deduce que el autor es Saloman.
Otros dicen que la traduccion correcta debe ser El Cantar de los Cantares de
Salomén. Algunos creen que se debe pensar en El Cantar de los Cantares en
tiempos de Salomon. Cualquiera que sea el autor, es claro que el amado es un
rey y ese rey se llama Salomdn. La amada es bella, la mds bella de Israel y se
llama Sulamita.

El poema es tan conocido que no necesita comentarios. Ademds, es tan bello
que sobra cualquier intento de adjetivizar su belleza. Un didlogo de amor, un
llamado, una exaltacion de los amantes, con un coro representado por las
mujeres de Jerusalén, las que conmovidas por el amor ayudan a facilitar el
encuentro de los amados,

El amado es descrito como “el mas sefialado entre diez mil. Su cabeza es
como el oro mds fino, sus cabellos ondulantes y negros como el cuervo; sus ojos
como palomas, junto a los arroyos de aguas, lavadas con leche, sentadas junto a
las corrientes abundantes; sus mejillas como eras de bdlsamo, como montones de
hierbas olorosas: sus labios, lirios rosados que gotean la mirra liquida; sus manos,
cilindros de oro guarnecidos de crisolito; su cuerpo, una ¢bra de mdrmol blanco,
que descansan sobre barras de oro fino; su aspecto es como el Libano,
majestuoso como los cedros; su boca es la dulzura misma, en fin, él es del todo
amable”. Mds tarde, la amada confiesa que ama a un rey y versos después lo
llama Salomon: “*Mi vifia, la que es mia propia, estd delante de mi: los muil siclos
serdn para ti, joh Salomén! ",
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La amada se pinta tan bella como Jerusalén, imponente como ejércitos con
banderas tremolantes. “Tus cabellos son como una manada de ovejas, que se
recuestan en las laderas de Galaad. Tus dientes, manadas de ovejas que suben del
lavadero: todas ellas con crias mellizas, y no hay estéril entre ellas. Como
granada partida son tus mejillas detrds de tu velo™. Y el amado la llama Sulamita,
al decirle: *Vuelve, vuelve, joh Sulamita! , vuelve, vuelve, vuelve para que te
miremos”.

Es un largo llamado de amor que no se cansa de mirarse, de encontrarse, de
quererse; que hace larga, imposible la ausencia; que no se agota en alubanzas
mutuas; que es capaz de todo por el encuentro; que se duele del menor
impedimento y que canta ¢l mejor de los cantares. No hay nada que perturbe el
amor, no hay celos, no hay reproches, no hay enfriamiento. Es el amor sostenido
en su mis exquisita nota. El dnico desconsuelo, el unico dolor, es el de la no
mutua presencia,

Un amor tan pleno ha sido interpretado como un amor divino, como el amor
a Dios. El misticismo absoluto usa términos carnales y pruebas [isicas de amor.
Los caminos pueden ser muchos cuando se tiene por meta la trascendencia,

El pueblo judio también ha encontrado significado historico al poema. Se
identificé con Sulamita cuando dice de si' misma: “Morena soy, pero hermosa,
hijas de Jerusalén; morena como las tiendas de Cedar, bella como las cortinas de
Salomon! No me mireis con desprecio, por cuanto soy morena! , pues que el sol
me ha mirado. Los hijos de mi madre se airaron contra mi; me pusieron a
guardur las vifias; pero mi vifia, la que es mia propia, no la he guardado™. Ven en
estos versos una metafora de su historia en que se oscurecieron por motivos y
factores ajenos a su voluntad, guardando adentro la fe, ese vinedo no cuidado,
pero firme, puro, entregado a los valores del pueblo judio.

Salomon fue un sabio amante y de esa sabiduria hizo depender el crecimiento
y la paz de su reino. En el Libro | Reyes se dice que llegd a reunir 700 esposas, la
mayoria de los paises vecinos, que su diplomacia la hacia descansar en la
conveniencia de los matrimonios que emparentaban con enemigos y rivales, a
quienes los lazos de la nueva sangre apacigua y transforma en colaboradores.

Su primer matrimonio lo hizo con una princesa faraonica, que le asegurd
buenas y convenientes relaciones con los egipcios.

Y la fuma de su sabiduria atrajo hacia su reino a la reina de Saba, quien vino
preparada con acertijos para comprobar si era 0 no era sabio el rey Salomon.
Regresd a su par's admirada. habia corroborado que la fama era cierta.

Pero. como Salomon era también sabio en la sabiduria del amor, una fuente
inagotable de leyendas se derivaron de este encuentro con la reina de Saba. Una
de las mis conocidas cuenta que Salomoén la recibio en un salén cubierto de
espejos, paredes y suelo, al entrar la reina pensod que el trono de Salomon estaba
sobre el agus y se levanto la falda para caminar. Al verle las piernas, el rey
confeso: “Sn belleza es la de una mujer, pero su vello, el de un hombre™,

Esa diplomacis fundamentada en la estrategia del matrimonio, no privo a
Salomén de otras mujeres. Se cita en el libro biblico que llegd a tener 300
concubinas. El numero de esposas y de companeras supera a los inventarios de
don Juan Tenorio.

Sin embargo. él confiesa su amor por una sols, Sulumita, cuando el nimero
aun no habra Hegado a lus cifras totules que se citan en la Biblia: “*Sesenta son las
reinas, y ochenta las concubinas, y las doncellas que las asisten, son sin nimero:
pero una sola es mi paloma, mi perfecta; es la tinica de su madre. la predilecta de
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aquéllas que la dio a luz, Las doncellas la miraron, y la llamaron bienaventura;: la
vieron las reinas y las concubinas, y la alabaron™.

El rey sabio en la sabiduria del amor pudo amar profundamente @ una entre
muchas v logré que su pasion individual, dentro de aquel mare magnum, fuera
respetada dentro de una convivencia arménica de realidades. Mas que raro, es un
caso extraordinario.

Como buen amante. Salomdn cra complaciente y permitié a las reinas
extranjeras el culto de sus propios dioses. Jehovid se enfurecio y castigd a
Salomon con la pérdida de su reino después de muerto.

Quizds esa abundante experiencia con el sexo femenino, es lo que hace decir a
Salomon en El Eclesiastés: Y hallo una cosa mds amarga que la muerte: es a
saber, la mujer cuyo corazon no es mis que lazos y redes, y cuyas manos son
prisiones. Aquél que es bueno delante de Dios escapari de ella; pero el pecador,
de ella serd prendido”™.

El recuerdo de la Sulamita sigue suavizando su experiencia con ¢l mundo
femenino, porque sélo se conoce la mujer a través de la mujer. Las mujeres son
otra cosa, a la mujer que ama y es amada. Por eso en los Proverbios, Suloman

dice: “El que encontré a una mujer, encontré el bien...".



SALOMON, HOMBRE Y REY

Salomén, rey de Israel, hijo de David y de Batseba, no es ajeno a la tragedia
humana. En la casa real el dolor también existid. Un dolor que colinda casi con
lo imposible.

La uni6én de sus padres no fue la mas recomendable. David habra deseado a la
mujer del projimo y el deseo se hizo accién complicada de adulterio, en que
hubo necesidad de hacer desaparecer el esposo, militar que estaba destinado a
avanzar por orden real hasta el encuentro con la muerte. El primer hijo de la
unién debia morir y murid, conforme al castigo ordenado por Dios. **Y consold
David a Betseba su mujer, y llegdse a ella, y acostdse con ella; y ella le parié un
hijo; y €l le puso el nombre de Salomén; y Jehovid le amé”.  La casa real, con
hijos e hijas de diversas mujeres, no es lugar tranquilo, alejado de las pasiones.
Salomén crece en ese ambiente. Sabe de la pasién de Amnon por su hermanastra
Tamar, sabe que la pasion lo lleva a la deshonra de Tamar, que en venganza del
hecho Absalon mata 2 su medio hermano Amnon y que la tragedia, digna de
Esquilo o de Shakespeare no se detiene. El hijo huye al exilio y con la ayuda de
enemigos de David, prepara un ataque contra su padre. Absalon muere en la
batalla y David, profundamente conmovido, llora exclamando: “Hijo mio,
Absalon! Hijo mio, hijo mio, Absalon, quién me diera que yo hubiera muerto
en lugar de ti, oh Absalén, hijo mio, hijo mio! .

Hecho rey Salomon, gracias a la intervencion de su madre y al consejo del
profeta Natdn, inicia y termina en su perfodo la época mis brillante de Jerusalén.
De David, su padre, habra heredado un reino vasto y unido, sin separacion entre
Israel y Judea, Salomén mantuvo los territorios y los amplié aun mas con
alianzas matrimoniales, logré buenas relaciones con los parses vecinos, con una
flota de barcos comercié con Africa. Poco a poco, su reino adquiere esplendor de
cosas exdticas, artistas, reyes, sabios viajan a su corte, a lu que también llegan
especias, marfil, sindalo, caballos de Egipto, maderas de Libano. La aureola de la
paz permite el lujo, la arquitectura asombrosa, el intercambio de riqueza y
cultura.

Salomdn quiere embellecer Jerusalén, la ciudad de su padre, en donde €l
habsa asentado la capital de su reino y en donde habia planeado construir el
templo, pero David no podia hacerlo, sus manos no estaban “limpias”, habia
derramado demasiada sangre en las guerras para realizar esa obra.

Le corresponde al hijo, a Salomon, construir el templo y el palacio de los
reyes. Las estructuras materiales estructuran el caricter de las ciudades:
Jerusalén templo, Jerusalén palacio, la hicieron Jerusalén real, Jerusalén santa:
centro de mando en el reino, centro espiritual para siempre.

Cuarenta afios reind Salomén en Jerusalén, ocho afios tomd la construceion
del templo y la del palacio trece afios. Para ambas obras conto con la ayuda del
rey fenicio Hiram, el que le properciond arquitectos, obreros, cedros, abetos,
sindalos y otros materiales, a cambio de vino, aceite, trigo, cebada y tierras.

El lugar escogido para el templo fue el monte Moria, en donde iba Abraham a
sacrificar a su hijo y en donde habia aparecido un dngel al rey David. (Una
leyenda muy hermosa existe sobre este monte y vale la pena relatarla. Dice que
vivian en el sitio dos hermanos, que se repartian por partes iguales el fruto de sus
cosechas, pero en la noche uno pensando que el otro tenia familia v necesitaba
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mds, trasladaba a su bodega parte de su porcion; el otro pensando que su
hermano era solo hacia lo mismo; las porciones se encontraban iguales al
amanecer hasta que un dia ambos descubrieron su mutua generosidad. Por ese
amor sincero de hermanos, por esa entrega generosa a la consideracién del otro v
por esa carencia absoluta de egoismo, concluye la leyenda, Dios escogio ese sitio
para su templo).

Como es natural en un hombre sabio, Salomdn se pregunta quién es capaz de
edificarle una casa a Dios, “cuando los cielos y los cielos de los cielos no le
pueden abarcar”. Llega a la conclusion de que el templo serd solamente un lugar
para brindarle sacrificios. una casa de oracion a la que concurran todos, fieles e
infieles, gente de su pueblo y gente de otros pueblos, todos los que quieran
rendirle homenaje.

Hay quien dice que mis importante que el templo, fue la oracion que
Salomén pronuncié al inaugurarlo, en que reconoce que no hay edificio para
Dios, creador de todo, y que el templo sdlo tiene contenido cuando dentro de €l
hay hombres buenos, sinceros, que se arrepienten de sus pecados v estdn llenos
de espiritualidad. Las piedras, las estructuras no son las dueiias de la santidad.

Sobre la construccion del templo, hay muchas leyendas. Una cuenta que
Salomén necesitaba una piedra preciosa para cortar las rocas en que se asentaria
la obra. Para conseguirla se puso en contacto con Aschmadai, rey de los
demonios, quien vivia encadenado. Se interesa en el poder diabélico vy le pide
que le ensefie cudl es su secreto. Aschmadai, a cambio de la confidencia, solicita
que lo libere y le entregue el anillo real. Salomén cae en su propia trampa de
curiosidad, porque el rey de los demonios lo empuja con fuerza y asi el rey de
Israel, sustituido en el trono por Aschmadai que tomd su figura, se encuentra de
repente muy lejos, pobre, desolado, sin que los sibditos lo reconozcan. Un rico
lo convida a su banquete y le amarga los manjares con los comentarios sobre la
grandeza del rey; otro pobre le ofrece un sencillo alimento, lo consuela por su
soledad y le da dnimos para encontrar un mafana mejor, Salomdn regresa a su
trono, Aschmadai a sus cadenas. Las experiencias vividas por el rey en sus dias de
abandono y pobreza, dice la leyenda se vertirdn después en Fl Eclesiastés.

Salomoén, que conoci6 las debilidades vy tragedias humanas, los halagos v las
riquezas, la fama y la gloria, la guerra y la paz, el amor v los amores, que hizo de
la sabiduria un oficio de prédica, que sofi6 y encontrd a Dios, no fue un héroe
invulnerable. No conocit el arte de la medida griega y cay6 en el campo de los
excesos. (Demasiadas mujeres, demasiada riqueza, demasiado poder? La
demasia toca las puertas del catigo. Dice la Biblia: “Y Dios se encolerizd con
Salomén . . . porque has actuado asi y no has preservado mi pacto y mis leyes
que te ordené, rasgaré de ti el reino v lo cederé a tu siervo™,

Muere en paz Salomén, pero antes de morir afrontd una revuelta que logro
vencer y una pequefia parte de su reino se independiza. Ya después de ¢l no
habrd paz en Israel y en Jerusalén. Si un profeta, Natan, lo confirmo en el trono,
al final de su vida otro profeta, Ahias, predice el fin de su reino unido v la
desaparicion de la paz.

El Deuteremonio habla de la conducta que un rey hebreo debe seguir. En uno
de los parrafos sefiala: “Que no se procure multitud de caballos, para que no
tenga que hacer volver al pueblo a Egipto en busca de caballos. ..y no debe
tener muchas mujeres para que su corazon no se aparte del bien y no debe
acumular plata y oro . .. “Corresponden tanto las recomendaciones a los excesos
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de Salomdn, que muchos estudiosos aseguran que se agregaron posteriormente
para evitar con su experiencia otros casos iguales en el futuro.

Hombre y rey, poeta y sabio, amante y estratega, predicador y pecador,
constructor del templo y del palacio. acumulador de riqueza y de reflexiones,
Salomén cavo profundo en las protundidades de lo humano.
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SALOMON, EL HACEDOR DE PROVERBIOS

Salomon no es s6lo un rey en ejercicio, es poeta, es pensador, es constructor v
suefia. Al principio de su reino suefia con Dios y le dice que es un nifio pequeiio
¥ no sabe como conducir el pueblo. Dios le contesta: “pide que te he de dar”. El
rey joven no vacila en solicitar: “Da pues a tu siervo un corazén inteligente, para
juzgar a tu pueblo. para poder distinguir entre el bien y el mal”: Dios no duda al
conceder, porque la peticion le agradé. “Por cuanto has pedido esto, v no
pediste para ti mismo larga vida, ni pediste para ti riquezas, ni pediste la muerte
de tus enemigos; sino que has pedido para ti mismo inteligencia para entender
juicio, he aqui que hago segin tu palabra; he aqui que te doy un corazén tan
sabio y entendido, que no haya habido otro como td antes de ti, ni después de ti
se levantard otro igual”.

El suefio se torna en realidad. Pocos dias después dos madres se disputan un
hijo. Habrian pasado la noche juntas, con sus dos hijos, uno de ellos murio en el
lapso y ambas reclaman al vivo, lo reclaman con gestos histéricos y voces fuertes,
con lagrimas y gritos que impiden sacar conclusiones sobre quién es la verdadera
madre. Salomén propone partir el nifio en dos y dar a cada mujer una parte. Una
acepto, la otra, la verdadera madre preferia que la falsa se llevara al nifo entero.
La verdad se habia descubierto, la madre obtuvo a su hijo por medio de la
sagacidad de Salomon. Todo Israel se deslumbro: en el rey habia sabiduria de
Dios para administrar la justicia.

Dice la Biblia que “"Dios dio a Salomon sabiduria e inteligencia sobremanera
grande, juntamente con grandeza de corazén vasta como la arena que estd a la
ribera del mar”, Hay que reconocer que quizis a veces s¢ embriagd de poder y en
otras ocasiones hizo privar la razén de su reino sobre la razon de la justicia, en
algunas procurdé su propio beneficio, oh la debilidad del hombre en el mundo
que se olvida que s6lo debe buscar el bienestar del pueblo, pero Salomén mismo
lo dijo: *No hay hombre justo sobre la tierra que sélo haga el bien y nunca
peque’.

Cita el texto biblico que Salomén “‘hablé tres mil proverbios...y sus
cantares fueron mil cinco™. (;Quién sabe cudntos cilculos habrdn hecho los
cabalistas con esos niimeros? ).

Los proverbios, que estan incluidos entre los libros llamados “hagiografos™ de
la Biblia, se inician con esta frase “*Proverbios de Salomon, hijo de David, rey de
Israel”. El proverbio responde a la expresion midxima v minima de la sabiduria,
pues condensa en breves palabras, en estilo alegorico o directo, un pensamiento
de hondas repercusiones. La gente siempre ha sentido cierta debilidad por estas
formas de expresion, quizds porque es fdcil recordarlas. porque se acomodan
muy bien a las citas oportunas, porque la mayoria pierde el hilo de las ideas en
un largo discurso, porque la sintesis exige una digestion de inteligencias
ingeniosas o porque el aforismo v la fabula recogen en el laconismo el mejor
resultado de muchos laboratorios de ideas,

Los proverbios de Salomon recogen la sabiduria de la época y la entregan al
pueblo, para que sea sabiduria popular. En su presentacion adquieren también la
forma de El Eclesiastés. o sea los consejos de un padre a un hijo, aun cuando la
intencion es mas trascendente. menos intima, y busca un auditorio mds amplio,
una especie de escuela a la que se entra libremente a través de la lectura.



El componer proverbios no es cosa fécil, requiere la observacion constante de
la actitud humana y como se busca ejemplarizarla por medio de instrumentos
universales al alcance de la mayoria, necesita asimismo la observacion de la
naturaleza, del cosmos, de los animales, de las analogias del conocimiento.

El proverbio estd movido siempre por el eje "de utilidad. El pensamiento
elaborado y sintético se entrega a otro para que le sirva como grada de
perspectivas en su vida. Por eso tienen casi siempre dos tonos concluyentes: el
asegurar bienestar, un camino hacia un mundo armonico y feliz; y, el trasladar
consuelos en un plano de injusticias que tienen sus recompensas en un mundo
superior y posterior.

Se ha discutido si los proverbios son realmente de Salomén. La discusion de
propiedades intelectuales nunca me ha atraido, pero se menciona como
curiosidad de registro. En dltima instancia el libro pertenece al pueblo del autor.
Los eruditos concluyen que es parte de Salomon y otra parte de sus discipulos,
pues es indiscutible que un hombre sabio esta siempre rodeado de sabios o de
aficionados a la sabiduria.

Es tarea vana describir un proverbio porque su contenido es tan breve,
punzante y completo en la orbita de su expresion, que esa misma redondez exige
s6lo una alternativa: la aceptacion de su concepto o el rechazo de él

Desde los tiempos de Salomén han corrido muchas aguas, algunos de sus
pensamientos son vilidos, otros estan tan manoseados que ya no dicen nada,
otros son simples estados de dnimo que se hacen ciertos en determinados
momentos, la mayoria recursos de citas en la cultura repetitiva de los tiempos.

Sin embargo, son del caso ciertas observaciones que buscan destacar valores
de esa época y de otras ¢pocas, asi como indagar un poco acerca de las bases
generales de su concepcion.

El motivo central de los proverbios descansa en el temor a Dios. El Dios de la
Biblia se confirma como una poderosa voluntad, que lo ha hecho todo, que lo
hace todo y de la que pende la vida humana porque Dios juzga para recompensar
o castigar. “Mas vale un poco de temor a Jehovd, que grandes temores e
inquietudes sobre ellos™. “Los ojos de Jehovd estin en todo lugar, atalayando a
los malos y a los buenos”. “Torre de fortaleza es Jehovi, a ella corre el justo, y
esta a salvo”. “El precio, de la humildad y del temor a Jehovd, son la riqueza, la
honra y la vida”. Hay un trueque utilitario en la relacion con Dios; el temor, el
cumplimiento de sus mandamientos, el respeto a su voluntad, el saber que vigila,
dan las Gnicas recompensas validas, ademds esas medidas son propias de la
sabiduria y no hay virtud que se exalte mas en los Proverbios.

La sabiduria es algo que vale mas que la plata v el oro, lleva hacia Dios, es el
camino hacia El, porque “Jehovd con la sabiduria fundd la tierra, con la
inteligencia establecio los cielos: por medio de su ciencia los abismos fueron
divididos, y las nubes destilan rocio™. Salomén invita a que se llame hermana la
sabiduria y a la inteligencia pariente cercana. La sabiduria llega a tener tanta
importancia en los proverbios que deja de ser una meta, toma voz, se convierte
en persona, recorre ciudades v calles y busca a los hombres. Su llamado es muy
sugerente: “Dejad las simplezas y vivid; y marchad adelante en el camino de la
inteligencia” Y la sabiduria bordea lo prictico para resultar en beneficio del
bienestar del hombre, porque la tranquilidad de conciencia es un ingrediente que
pesa en el sabor de la vida. “Mds vale una comida de legumbres donde hay amor,
que el buey engordado y odio con €éI". “Mis vale un bocado de pan seco, y
tranquilidad con él, que casa de banquetear continuo, donde reina la discordia™.
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“Mas vale morar en algiin rincn del terrado, que estar con una mujer rencillosa
en casa espaciosa’,

La observacion humana, cruda y cruel, abunda en los Proverbios, “‘Las
riquezas aumentan mucho los amigos; pero el desvalido se ve separado de su
projimo”. “*Muchos harin la corte al que es generoso, y todo hombre es amigo de
aquél que hace regalos”. El rey parece descender de su trono, en donde todo es
halago y corte, para mezclar su experiencia con la del hombre comun. “El
hombre de muchos amigos labra su misma destruccion; pero hay un amigo que es
mas apegado que el hermano”. En la corte hay también experiencia humana, si
se trasciende el servilismo con ojos bien abiertos. “El que ahorra sus palabras
tiene inteligencia: y el que es de espiritu sereno es hombre de entendimiento™.
“Aun el necio, cuando calle, es tenido por sabio, y cuando cierra los labios pasa
por hombre entendido™. “El hombre ofendido mis dificil es de ganar que una
ciudad fuerte, y las contiendas que resultan son como los cerrojos de un
castillo”. “Una represion hace mds mella en el hombre entendido, que cien
azotes en el insensato”,

En cuanto al valor, ya sea apariencia o existencia, Salomén parece ver su
propia posteridad v, mds que dice, predice: “El buen nombre es de mids estima
que las grandes riquezas, v la buena voluntad vale mas que la plata y el oro™,

En busca de lo mads sencillo y mas permanente, para de ahi fundamentar la
trascendencia del ejemplo, observa toda clase de animales, **Las hormigas son un
pueblo no fuerte, mas preparan en el verano su bastimento. Los conejos son un
pueblo no poderoso, y por eso ponen en el pefiasco su casa; las langostas no
tienen rey, mas salen todas ellas repartidas en escuadrones; la arana agarra con
sus manos y estd en el palacio de los reves”.

Hay en los Proverbios elogio al hijo bueno, recompensa al justo y castigo al
injusto, premio al trabajador y abandono al perezoso, exaltacion de la humildad
y condena a la soberbia, apologia a la discrecion y critica a las lenguas perversas,
bienaventuranza a los que hacen el bien y maldicion a los que realizan el mal,
sefialado provecho para el sabio e inutilidad para el necio. El bien gana en la
balanza, el mal pierde siempre, todo basado en ¢l temor de Dios v en la presencia
de su vigilia constante.

La sabiduria acumulada que ensefia los Proverbios, no se da generosa cuando
se trata de describir las bases sobre las que descansa un reino justo y el secreto
intimo de un rey sabio. Poco dice acerca de esto, apenas unos cuantos consejos.
*Cuando se aumentan los justos, se regocija el pueblo; mas cuando gobierna el
inicuo, el pueblo gime”. “El rey que hace fielmente justicia a los desvalidos, su
trono sera siempre estable”.

Salomén sofd y nosotros sofiamos con €l ese gozo infinito de la sabiduria.
Mejor es no despertar, especialmente despertar en la vejez y ver la vida hacia
atrds como un recuerdo irdnico de vanidades. “Vanidad de vanidades, todo es
vanidad, correr tras el viento™. Sigamos sonando, pensando que la sabiduria anda
en las calles, llama, esta dispuesta a ensefar, sabe el mejor gobierno de cada uno
y el mejor gobiemno de todos.
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SALOMON, EL PREDICADOR

Mds que predecir, el hombre siente un deleite por-predicar. Es como si lograra
asentar un poco de luz en su propia existencia.

Salomén encontrd escasa su sabiduria cuando realiza su prédica en El
Eclesiastés, por eso también la sefiala como vanidad en esa conclusion casi
absoluta que dejan sus palabras: “vanidad de vanidades, todo es vanidad™.

;Qué el libro no es de Salomon? : ya hay bastante escrito sobre eso, asi como
acerca de la influencia del pensamiento griego que se nota a primera vista. Vale
s6lo citar una anotacion de Alfonso Reyes: “Pero la filosofia de El Eclesiastés no
es cosa de sistemas vy de aula, sino una vision difusa del mundo. Y esta vision no
podria ser mds antijudaica, ni parece ficil que, por mera casualidad, coincida a
tal punto con algunas conclusiones de escépticos. cinicos y epictireos™. Quizis
sea muy exagerado que El Eclesiastés sea un libro que niegue la [ilosofia judaica:
en él estd la concepcion monoteista; el amor al préjimo; el peligro del
conocimiento, con que se reconcilia con el pecado de Adin al comer de la fruta
del drbol del saber porque “el que aumenta saber, aumenta dolor™; v, la
denuncia de injusticia social que se repite a lo largo de los textos de los Profetas.
Es cierto que El Eclesiastés no es el libro predilecto de los judios: en contraste
con la marcada preferencia que le tienen pensadores cristianos, que han
encontrado en sus palabras inspiracion y hasta guia moral, asi como un sin fin de
citas literarias. en que hay comunicacién entre el pensador y la prédica
eclesidstica.

Hay quien se ha preguntado por qué este libro famoso forma parte de la
Biblia. Unos afirman que se debe al hecho de que Salomén es su autor, conforme
se deduce de las palabras que dicen: *cuando yo el Predicador vine a ser rey en
Jerusalén™. Y, ;por qué Salomdn escribid esta especie de diario o confesion tan
negativa sobre la vida en si misma? Los sabios talmidicos afirman que cuando el
hombre es joven dice cantos de amor (EI Cantar de los Cantares): cuando estd
maduro escribe proverbios: cuando es anciano afirma que todo es vanidad.

Salomén reino 40 afigs en Israel v fue un rey que todo lo tuvo y que todo lo
consiguio: un reino unido, grande, paz con los vecinos, honores, privilegios,
buena fama. Todavia algo muy importante para el ser judio: el aprecio de Dios,
porque fue el rey que construvé el primer templo, enorme y ostentoso, con
cierto sacrificio del pueblo hasta llegar a alarmar a sus gobernados. Fue el rey
que hizo eterna a Jerusalén como capital del judaismo.

Este rey que ya nada mas podia pedir en honores, grandeza, bienes materiales
y espirituales, se describe a s mismo en la siguiente forma: “Hiceme pues obras
grandes: me edifiqué casas; planté para mi vifias: hice para m{ jardines y vergeles,
en los cuales planté drboles frutales de toda especie; hice para mi estanques de
agua . ..; compré siervos v siervas...: también tuve posesiones de ganado
mayor y menor . . . ; amontoné para mi plata y oro . .. ;me provei de cantores y
cantoras, y de las delicias de los hijos de los hombres; mujeres no pocas . .. :mi
sabiduria permanecia conmigo...: nunca negué a inis ojos de cuanto
deseaban . . .y he aqui que todo es vanidad y correr contra el viento! ™,

No se puede analizar El Eclesiastés como un tratado de filosofia, sino como
un recuento de experiencias subjetivas, propias de un ser vivienle que penso
angustiado en la trascendencia de la vida y sélo encontré que “no habia
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provecho en nada debajo del sol”. En la larga confesion, nos encontramos que es
un padre que le habla a su hijo, en el tono mds sincero que se pueda concebir y le
cuanta lo que hallo en la vida, su vida personal. Mds que idea filosofica es
vivencia, mds que pensamiento es experiencia, mas que accion es divagacion, bajo
el tono tentador de la prédica, a que somos tan aficionados los humanos.

Las vivencias nos hablan de un ser que todo lo tuvo: inteligencia, sabiduria,
‘riqueza, poder, fama. Y ese ciimulo de bienes, que en cualguier lenguaje se llama
riqueza plena, no lo llena, no lo satisface, no tiene significado porque todo es
vanidad y correr tras el viento.

En este andlisis desgarrador de las propias experiencias, en que el hombre
mide los valores con sus propios valores, no hay ni siquiera consuelo de
posteridad. La muerte pone fin y todo lo iguala. Muere el sabio y de su sabiduria
nada queda, muere el rico y nada se lleva. Muere el insensato y su insensatez.
Muere el oprimidoy elopresor. Nada queda, sélo que el sabio, el insensato, el
rico, el pobre, el opresor, el oprimido repiten los papeles.

Ese tono negativo, nihilista, individual, se aparta de las principales ideas
biblicas, en que el hombre encuentra en la vida la posibilidad de realizarse, en
que se exalta el vivir como un compartir la creacion de Dios, que entraia a su vez
una participacion divina en la creatividad.

Nada vale, ni la sabiduria, ni el trabajo, ni el esfuerzo, ni la abundancia. Todo
es vanidad y correr tras el viento.

Ademds, el tiempo del hombre estd dispuesto en un orden de cosas sucesivas
que alternan los estados mds opuestos: “Para todos hay una sazon oportuna; y
hay un tiempo para todo asunto debajo del cielo: tiempo de nacer, y tiempo de
morir; tiempo de plantar, y tiempo de arrancar lo plantado; tiempo de matar, y
tiempo de curar; tiempo de derribar, y tiempo de edificar; tiempo de llorar, y
tiempo de reir; tiempo de lamentarse, y tiempo de regocijarse; tiempo de
esparcir las piedras, y tiempo de recoger las piedras; tiempo de abrazar, y tiempo
de rechazar los abrazos; tiempo de buscar, y tiempo de perder; tiempo de
guardar, y tiempo de desechar; tiempo de rasgar, v tiempo de coser; tiempo de
callar, y tiempo de hablar; tiempo de amar, y tiempo de aborrecer; tiempo de
guerra, y tiempo de paz”.

La concepcion de la vida, muy al estilo de Heraclito, es un eterno retorno, en
donde late la pregunta de qué sentido tiene entonces la vida. Qué satisfaccion se
puede encontrar en el vivir? “Una generacion va y otra generacion viene; mas la
tierra permanece para siempre. El sol también se levanta v el sol se pone,
apresurindose a volver al lugar de donde se levanté. El viento va hacia el sur,
luego gira al norte; girando, girando va el viento; y torna continuamente a sus
circuitos, Todos los rios van al mar; y con todo, el mar nunca se llena; al lugar
adonde van los rios, alli mismo vuelven a ir”".

Las conclusiones salen obvias: todo es falso, vacio; el cosmos gira alrededor
de un retorno ciego, sin sentido; nada satisface; todo lo que vive va hacia la
muerte; no hay nada nuevo bajo el sol; el mundo es una organizacion de
injusticias en que “he alli las lagrimas de los oprimidos, y ellos no tenian
consolador; pues que de parte de sus opresores estaba la potestad”.

Sin embargo, esas conclusiones no son tan ficiles. La prédica esta poblada de
contradiciones La sinceridad con que se predica va hilando ideas contrarias,
como si el libro estuviera guiado por el pensamiento de Pascal: “‘el corazon tiene
sus razones, que la razon desconoce”. El predicador exalta la sabiduria y la
sabiduria sabe encontrar sentido a las realidades, mas alld de lo que es vanidad.
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Por eso acerca la sabiduria al dolor. “Mejor es ir a la casa del duelo, que irala
casa del banquero; porque aquello es el paradero de todo el género humano. El
corazdn de los sabios estd en la casa del duelo, v el corazdn de los insensatos en
la casa del festin”.

También recomienda la amistad, dice que el hombre no debe estar solo, “mis
vale que hay.i dos juntos que uno solo; . . . pues si cayeren el uno levantard al
otro”

Asunismo elogia el amor como lo iinico que vale en esta vana existencia.
Recomienda darse, entregarse como la unica propiedad vilida: “Echa tu pan
sobre la haz de las aguas; que después de muchos dias lo hallards”.

En el elogio al amor, textualmente dice: “Goza de la vida con tu mujer, a
quien amas, todos los dias de tu vana existencia que Dios te ha dado bajo el sol;
si, todos los dias de tu vana existencia: porque esto es tu porcion en esta vida".

¢Vana existencia? ;Vana la existencia dada por Dios? ;Cudl es la relacion
que existe entre el Creador y lo creado? El predicador ya no reflexiona sobre su
vida al creer en Dios, calla, admite y respeta su presencia, sobre la que no piensa.
Es un Dios presente en todo, pero desligado de su vivencia personal. Es un Dios
que estd mas alld de sus reflexiones.

Frente a la concepcion seccionada, secuente y opuesta de los tiempos, un
“tiempo de nacer y tiempo de morir”, solo dice: “el género humano no puede
entender la obra que ha hecho Dios, después su principio hasta su fin”, El
hombre no estd para entender la obra de Dios, aun cuando le corresponda vivir
dentro de los limites de esa obra. Yo sé que cuanto hace Dios es lo que para
siempre serd; nada se le puede anadir, ni nada se le puede quitar; y Dios lo ha
hecho asi, para que los hombres teman delante de EI™.

Frente al circulo repetitivo del eterno retorno en que se mueve la vida, “una
generacion va, y otra generacion viene: mas la tierra permanece para siempre”™, el
predicador levanta su voz para decir: ““No hables temerariamente con tu boca, y
no se apresure tu corazon a proferir cualquier cosa delante de Dios, porque Dios
estd en el cielo, y i sobre la tierra: por tanto sean pocas tus palabras™. No hay
que juzgar el por qué de las decisiones divinas, la razon que mueve ese orden
cosmico del retorno, sélo Dios sabe cudl es su inicio v su fin.

Vanidad de vanidades, todo es vanidad, es correr tras el viento, Y todos
seguimos corriendo tras el viento, en el circulo absoluto de las vanidades, de un
estilo o de otro, en la mds intensa variedad de formas. La vanidad de unos
descansa en los elogios de otros, la vanidad de los otros en algunos de los valores
que se cotizan en el mundo. La debilidad de las vanidades es la debilidad de las
fortalezas humanas.

Poco, v ese poco es de una abundancia misteriosa, hemos aprendido de El
Eclesiastés, pero el predicador en su sabiduria de hombre débil ya lo habia
previsto. Por eso dice a su hijo: Y ademds, por estas palabras, hijo mio s¢
amonestado; de hacer muchos libros no hay fin, y el mucho estudio es cansancio
de la carne”. El predicador da a entender que El Eclesiastés es también vanidad.
La Unica respuesta que se puede obtener es que hay un tiempo de vanidades
vacias, otro tiempo de vanidades utiles, otro tiempo de ocasiones con vanidades
atiles y que la tinica vanidad vilida es la de echar el pan, nuestro pan, “sobre la
haz de las aguas”, sin siquiera esperar que después de muchos dias y afos lo
hemos de hallar.
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Carmen Naranjo nos ofrece ahora un nuevo libro,
personal y vigoroso como ella, como el resto de su
obra. Son los ensayos de una escritora versitil, que no
esta aprisionada por la forma, que todavia es libre.
Con la misma maestria para crear un mundo nove-
lesco, Carmen nos muestra la vida de un pueblo con
sus miltiples facetas. Son los ensayos de una mujer
sensible que supo ser receptiva a una cultura y a una
religion que no son las suyas, que abierta a un mundo
nuevo, se conmueve ante el misterio, ante la paradoja,
ante la vida que siente palpitar a su lado. Que si se
asombra algunas veces, no rechaza jamais. Ese asom-
bro que es la llave de todo conocimiento. Asombro
que quiere saber con el objeto de conocer primero y
amar después. Ese asombro cilido y humano llevo a la
autora a escribir y describir las costumbres, las fiestas,
el humor, la vida de Israel y su gente.

Cada ensayo es una filigrana tejida con paciencia y
cariiio, por eso rebasa el nivel puramente informativo
para alcanzar un grado de elevada comunicacion, que
cuando de culturas se trata solo puede darse a través
de la empatia. Una religion diferente, una sociedad
distinta a la nuestra, solo puede encontrar la conci-
liacion a sus contradiciones en un espiritu grande,
libre de prejuicios.

¢

-’
Si el objetivo de Carmen al escribir los ensayos a los

que me refiero, era fomentar la fraternidad universal
entre los hombres que han estado separados por
muros de incomprension, nacidos de la ignorancia,
este objetivo estd plenamente realizado para el lector
que se acerca a ellos con la misma actitud con que
fueron escritos.

Rosita Giberstein K.
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